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Agir aksak yaymn hayatimz siirerken, "Dergi'ye de ilgi giderek artiyor.
Her giin "Dergi"ye gelen onlarca mektup bizlerin sevincini artirirken, eksiklik-
lerimizi gormede, daha iyi bir dergi ile okurlarin karsisma ¢ikmada uyarici
oluyor. Ovgiler, elestiriler, 6neriler, okurlardan bekledigimiz destegin en
onemlisi.

Elestirilerin basinda siir yaymlama politikamiz geliyor. Siirle ilgilenen ar-
kadaglanmizin siir secme konusundaki uyanlan yararli oluyor. Bundan
boyle bu konuda daha dikkatli olacagimizi okurlara duyurmak istiyoruz. Bir
hakh elestiri de bize yaz1 gonderen arkadaslanmizi gogunlukla yamtsiz
birakmamuz. Calisma kosullarmmizin olumsuzlugundan kaynaklanan bu
durumu bir siire daha okurlarmizin anlayisla karsilamasmni diliyoruz.

Bu saymmizda ge¢ de olsa yurt disinda yasayan cocuk ve genglerimizin
sorunlarim irdelemek istedik. Bu amagla saym Prof. Dr. Klaus-Liebe Harkort,
ders kitaplar1 yazari 6gretmen Ahmet Durgut ile yapilan séylesi yaninda, Tiir-
kiyeli kiz 6grencilerin sorunlarini iceren bir yaziy1 Necile Deliceoglu'nun ka-
leminden okurlariza sunuyoruz.

Oner Yaga, Giiltekin Emre, Vedat Tiirkali, Nihat Behram, Ozkan Mert,
Mevliit Asar, Sahap Eraslan, Kemal Erdogan, Yasar Yazasoy, bu sayida siir-
leri ile "Dergi''nin konuklar1.

Ozgen Ergin, "Piyanist Olak istiyorum", Muammer Bilge "'Hava inadina
Giizel" Tayfun Demir "Oldu Bir Kere" , Hiiseyin Akdemir "fnanilmaz Bir
Riiya" adli ykiileri ile aranizda.

Omer Polat bu kez iki yazisi ile okurlarimizin karsisinda. Bunlardan ilki
"Ya, Iste Boyle Orsan Agam" adum tasiyor; digeri de "Demokrrrat Cem Ka-
raca'.

Soylesi bolimiimiizde Aydin Yesilyurt Yiicel Feyzioglu ile, Ali Ozeng
Caglar Nihat Behram ile, Yiiksel Selek Ressam Sait Giinel'le Dergi okurlari
i¢in konustu.

Dergi yazarlarindan Aydin Karahasan "Sanatta Gergekeilik Ya da Yarati-
cihgm Sun" adl yazisi ile yine okurlarimizla basbasa.

F.Almanya'da yasayan yazar Yusuf Ziya Bahadinh'min 'Titanik'te
Dans" adli 6ykii kitabr Yiiksel Selek'in degerlendirmesi ile okurlara tamtil-
yor.

Duisburg'da Tiirkiyelilere yonelik kiiltirel faaliyet yiiriiten KIEBITZ'in
olusturdugu ceviri biirosunun ¢ahigmalan ve ilkeleri Hiiseyin Tercan tarafin-
dan Dergi okurlarina Almanca olarak sunuluyor.

Daha giizel bir Dergi i¢in birlikte, hep beraber....
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Sayfa 3

c:lcrgi

“Adem”ler Icin Ortam Hep Uygun

25 yili agan gurbet yagamimiz, aile-
ler ve gocuklarla siiriip gidiyor. 1. kusak,
2. kugak derken 3. kusak cocuklarimiz
da okullu oldular. Onceleri 6greniminin
bir boliimiinii yurtta tamamlayan ¢ocuk-
larimiz, kendi yoresel toreleri ile bu je-
ligkin kapitalist iilkede bocalayip durdu-

= lar. Dil giigliikleri, yeni gevrenin hoyrat

ve yadsiyan deger yargilan arasinda iyi
bir ogrenim gorme umudu, Hauptschu-
lelerdeki zorunlu Ggrenim yagi arasinda
Slkl$l§ kaldi.

u donem %enqleri iyi bir 6grenim
goremedikleri gibi, topluma uyumlu bir
'birey "' de olamadilar ne yazik.

Bugiin sorun bir kugak genglerin he-
ba olmasindan da ote, giderek katmerle-
giyor. Tiirkiyeli ailelerin iginde bulun-
duklan kiiltiirel ve sosyal ortam onlarin

ocuklarini da kapsiyor. Dig goriiniimii i-
e bu iilkeye pek yabanci gelmeyen yeni
kusak, diisiince ve duygu ortamu ile ko-

up geldikleri cevrenin sosyal etkisini
geni.iz bertaraf etmis degil. Kendi getto-
larinda her tiirden gelismeye kapal u-
yumsuz ana-babalar, “gocuklan elden
gidecek' endigesiyle, onlar iizerinde akil
almaz baskilar uygulayarak, giiya cocuk-
larmi "koruyorlar'. Ya da kendi kiigiik
diinyalaninda g¢ocuguna ifci olmaktan
ote bir gelecek goremiyorlar. Baski, ge-
leneklere sikica bagliik ¢ocuklar iize-
rinde bir siire ana-babanin istedigi sonu-
cu verse bile yaganan siire¢ bu alanda

& kendi dogal seyrini izliyor. Tepkici, u-

yumsuz, sorunlarina yabanci bir kusak
sonug itibari ile hem aileleri i¢in hem de
toplum igin onulmaz yaralar agarak bii-
yuyor.

Tiirkiyeli ¢ocuklarin okullardaki
bagansizliklari, Hauptschule ve Sonder-
schulelerin onlarca dolduruluyor olmasi,
sokakta, otobiis ve tramvaylarda sik sik
karsilagtipimiz uyumsuz, iki sozden
birini kiifiirle ifade eden genclere ve ¢o-
cuklara rastlamamizin nedenleri arasinda
onlann, has kiiltiirel birikimden yoksun
olmalar: 6nemli bir yer tutmaktadir.

Kendi dogal gevresinin sig Kkiiltiirel
birikimini agamamig ve anadilinin ince-
liklerinden yoksun olarak yetigmis genc
kusaklar, yeni bir dili de tum esprileri ile
kavrama yetenegine dogal olarak sahip
olamazlar. Dolayistyla her iki dilde de
bagansiz, giinlik sokak dilinin Gtesinde
kendilerini ifade edemezler. Bu konuda
yapilmas: gereken, cocufun aile ve ya-
kin cevreyi agan bir olgiide anadile
onem vermektir. Anadile 6nem vermek,
anadili onlara giizel ornekleriyle tanit-
mak, kavratmaktir.

Bu noktada Alman egitim sistemi-
nin hi¢ mi sugu yok sorusu hakh olarak

Aydin YESILYURT

akla gelebilir. Isin Oziine inildiginde el-
bette kapitalist egitim sistemi, birak ya-
banei gocuklarin dogru-diiriist bir egitim
yapmasini, kendi ulkesinin emekgl g¢o-
cuklarini da telef etmeye hazirdir ve egi-
tim programlan belli simfin gikarlanm
korumak ve kollamakla yiikiimliidir,
Ancak bu bilinen ve cok tekrarlanan
savla ileri atilmak, her geyi egitim siste-
mine baglamak kolaya kagmakla ya da
"kadere boyun egmekle" es anlamhdir.

Elde edilen istatistiki bilgiler Tiirki-
yeli ¢ocuklarin ¢ok az bir oranda ileri o-
kullarda egitim yapabildigini gosteriyor.
Bu bilgiler, iyi gozlendiginde hangi tiir
ailelerin gocuklarinin bu okullara devam
edebildigini agik segik gozler online seri-
yor. Cocu%{unun gelecegini gercekten
capdas bir kafa ile degerlendiren ailele-
rin ¢ocuklarinin biiyiik bir bolimii Gym-
nasium, Gesamtschule gibi okullara
gidebiliyor, bagarnl da olabiliyorlar. An-
cak belirtmek gerekir ki bu gibi baganl
sonuclan, yalniz ¢ocuklann degil, onla-
rin ievresinin baganlan olarak da almak
gerekir.

Kimi Tiirkiyeli ¢ocuklann simf 6§-
retmenlerince gymnasyuma gidebilecek
pagariyl gosterdigini, ancak anababalann
bir an dnce gocuklarinin ig¢i olmalarini
saglamak icin onlan bu okula gonder-
mediklerini, gymnasium yerine Haupt-
schuleyi tercih ettiklerini iiziilerek ve
acl ile Ogreniyoruz. Bu gibi aileleri
uyarmak cocuklarnin gelecegini kendi
elleriyle karartmamak icin genis bir bil-
gilendirme ve ikna etme ¢abasina girmek
gerekiyor.

Bu gibi umut verici durumlar, Al-
man egitim sistemine ragmen elde edi-
lebiliniyorsa, biz, egitim Ggretimle ug-
rasan ana-babalar, ofretmen ve sosyal
bilimeilere 6nemli gorevler diisiiyor de-
mektir. Yoksa hergiin hem giinliik gaze-
telerde, hem de sohbet toplantilarinda
"¢ocuklarimiz elden gidiyor' tiiriinden
maraz yakinmalara devam etmenin so-
nucu olumlamaya bir katkisi yoktur.

Okullarda galigan Tiirk 6gretmenleri
de artik eski konumlarinda degildirler.
Eskiden okul yagaminin her alaninda s6z
ve karar sahibi olan Ggretmenlerimiz
bu konumlarindan uzaklagtinilmisg, ade-
ta okullarda mecburen alikonulan 'da-
migman'lar diizeyine indirgenmistir. Bu
durum hem Ogretmenlerin mesleki fonk-
siyonlarimi bagan ile yiiriitmelerinin 6-
ninde bir engeldir, hem de onlarda
moral bozuklugu yaratmaktadir. An-
cak her seye kargin Ggretmenlerimiz de
(,-aﬁt*lmiI bir yaklagimla sorunlarina sahi

ikmali, iizerlerinde 6nemli gérevler ol-
ugunu bilmelidirler.

Acgikga soylemek gerekirse Ogret-
menlerimizin biiyiikk bir boliimiiniin bi-
rinci ugras: kendi meslegi olmaktan ¢ik-
mis bulunmaktadir. F.Almanya'nin ge-
nig maddi olanaklan onlan da cezbetmig,
para getiren bagka igler pesine diigmiis-
lerdir. Export-import isleri, tencere pa-
zarlama, bakkallik, kahvecilik asil ug-
rastiklan alan olmustur. Bu arkadaglar-
miz iilkemizdeki meslektaglariyla kiyas-
landiginda daha bir vebal altindadir;
glinki onlar bir yabanc: lilkede gesitli
sorunlar iginde bocalayan cocuk ve
genclerin sorumlulugunu iistlenmigler-
dir. Anadilin  gelismesinde, c¢agdas
kiiltiir geleri ile genglerimizin tanigma-
sinda, yagadiklan iilkelerin geligkin kiil-

tiir ortamindan gerektigi bigimde yarar--.
lanmalarinda, onlann bos zamanlanni
daha yararli iglere (Grnegin Kkiitiiphane-
lere) kanalize etmede ogretmenlerimize
biiylik sorumluluklar diigmektedir. An-
cak tiim bu gorevleri yerine getirmek
iﬁin once ogretmenlerimizin OGRET-

EN OLMA bilincine sahip olmalar: ge-
rekmektedir.

Degerli edebiyatgimiz Fakir Bay-
kurt son roman:i "Koca Ren''de bir egi-
timei gozlemi ile F.Almanya'da yagayan
ve egitim goren gocuklarimizin sorunla-
rina el atiyor. Tiirkiye'de ilkokulu bitir-
dikten sonra Almanya'daki ailesinin ya-
nina okumak icin gelen "Adem'in kar-
silagtig giicliikler edebi bir dille roman
kurgusu iginde herkese duyurulmak is-
teniyor. Gergi Adem romancinin ¢izdigi
umut 151§indan yararlanip diize ¢ikabili-

or ama; yiizbinleri bulan gocuk ve geng-
erimizi kendine cekmek isteyen Llizeri
ciceklerle kapl batakliklar onlan her ta-
rafindan kugatmig bulunuyor.

Bu batakhk gitgide yozlagan diin-
yamizda ozellikle iki kiiltiir arasinda bo-
calayan yabanci gencgleri daha bir ken-
dine cekiyor. Fakir Baykurt'un romam
bu tiirden genglerin dramim agik-secik
gozler oniine sererken '"'Kenan''larin, A-
dem'lerin ve daha nicelerinin diinyalari-
nin kararmasi icin ortamun ¢ok uygun
olduguna dikkati cekiyor.

Bu konuda yapilmasi gereken, kiil-
tiirel benligi koruyarak diinyada olup
pitenlere duyarh cagdas bireyler hazir-
lamaktir. Eger gogmen igciler ve onlarin
¢ocuklarinin gelececFi bizleri ilgilendiri-
yorsa demokratik dernekler ve kiiltiirel
caligma yapan tiim sosyal kurumlar so-
runu enine boyuna tartigmalidir. Kiiltiir
ogesi olarak festivallerde arabesk kokan
isler bir yana birakilarak kiiltiiriimiiziin
has unsurlari ve evrensel kiiltiirel deger-

ler ﬁenqlerimize tamtilmali, onlarnn gii-
zeli bulmalarina yardimei olunmalidir. @
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Yabanci Genglerin Kiiltiir ve Egitim Sorunlar Uzerine

Klaus Liebe-Harkort ile Soylesi

Genglerin egitim konusundaki
bagarisizliklar:t bilinen bir gergek.
Acaba, bu bagarisizhifa neden olan
en onemli etkenler sizce nedir?

Buna neden olan etkenler oldukc¢a
¢ok. Yabanei ig¢iler buraya emek giicle-
rinden otiirli ¢aginldilar. Onlan cagiran
ise endiistri idi. Yabanci igcgileri ¢agirr-
ken onlarin eslerini, ¢ocuklarim diisiin-
memislerdi. Ancak 1970'den sonra, hat-
ta daha onceden onlar da buraya gelme-
ye bagladilar. Boylece aradan 20 yil geg-
mi§ olmasina ragmen gereken onlemlere
bagvurulmadi. Okullarda bazi tedbirler
alindi, fakat bunlar pek derine inmeyen
tedbirler idi. Bu tedbirler ozellikle Al-
mancaya yonelikti. '"Onlara biraz Al-
manca ogretirsek o zaman sorunlan ¢o-
zillecek'' diye diisiindiiler. Aslinda Al-
manca sorununu ¢ozmek icin de pek
fazla bir sey yapilmadi; "forderunter-
richt" dedigimiz destek dersleri diizen-
lendi. Biraz da ogretmenler egitime ha-
zirlandi. Ote yandan 'zaten cgocuklar
Alman gocuklanyla konusa konusa Al-
maca Ogrenecekler” diye bir ilke (inang)
vardl. Bu bence ¢ok yanhs. Ciinkii, ¢o-
cuklar 6-7 yasinda okul ¢agina geldikle-
rinde ya da 10-12 yasinda Tiirkiye'den
gelip burada okula bagladiklarinda Al-
manca bilmiyorlardi. Bunlara bir-iki sa-
atlik destek dersleri ile veya Alman co-
cuklar ile konugarak Almanca ogrenile-
miyor. Bunun daha derinine inilerek,
sistematik bir bigimde ¢oziimlenmesi ge-
rekiyor,

Sayin Liebe-Harkort, anlattik-
lariniz daha ¢ok geg¢mise iligkin
geyler. Acaba gimdi durum nedir?

Bugiinkii durumu bir ''durgunluk"
olarak tanimlayabiliriz. Cocuklarin Al-
mancay1 Ogrendikleri ve bir siirii soru-
nun c¢ozildigi soyleniyor ve fazla bir
sey yapilmiyor, tedbir alinmiyor hatta
alinanlar da simdi kaldinhyor. Bu ted-
birlerden bence en 6nemlisi ''hazirhk si-
niflan’' idi. Bunlar biitin F.Almanya
capinda ya kaldirild: ya da kaldinlmak
tizere. Halbuki hazirhk siniflan hala ge-
rekiyor. Bunun diginda 'destek dersle-
ri" de uzatiliyor. Dedigim gibi simdi bir
durgunluk havasi var. Ote yandan go-
cuklarin iginde bulundugu sefalet hig
degigmedi, belki de daha kotiilesti ya da
durumun Kkotiilestii daha belirginlesi-
yor.

Bilinen bir gercege gore, bir
¢ocugun ya da gencin Almancayi
ogrenebilmesi igin kendi anadilini
iyi bilmesi gerekiyor. Sizce Federal
Almanya'da bu konuya gereken
onem veriliyor mu ve bir aciklik
getirilmis midir?

Ali ELIS

Sayin Elig, ‘'bilinen bir gercek"
dediniz, maalesef bu bilinen bir gercek
de%il. Bunu konu ile ilgilenen kisiler bel-
ki biliyorlar. Fakat bu konuyla ilgilenen
kigiler de azdir. Biidiqiniz gibi yabanea
igcilerin ve onlarmn ailelerinin sorunlary-
la ilgilenen ¢ok degildir. Dil bilim ala-
ninda da biz birkag kisiyiz. Biz bunu,
gercegi tabii biliyoruz. Hatta son on yil
iginde bu konuda bildiklerimizi artirdik,
gelismeleri izlerken bir ¢ok yeni sey 6g-
rendik. Bu bilgilerin yayilmas: igin ¢ali-
siyoruz. En onemlisi gocuklarin iki dili-
nin birlikte geligtigini anlamak ve koor-
dinasyon iginde yetistirmek gerektigini
kabul etmektir. Anadil olan Tiirkce okul
onceki cagda daha hizhi geligsiyor. Ona
gore Opgrencilerin zihinsel, sosyal ve
duygusal gelismesinin temeli anadil, bu-
nun lizirine ikinci dil olarak Almanca
kurulur.

Ciunkii cocuklar burda bile yasiyor
olsalar Almanlarla iligkileri fazla ol-
mayinca hep kendi anadillerinde ko-
nusuyorlar. alti-yedi yil icinde bu
dil ile biiyiiyorlar. Cocuklann, duygusal,
sosyal ve zihinsel gelisimleri dil ile olu-
yor. Dil olmazsa bu geligmeler olmaz.
Yani gocugun hem anadili Tiirkce, Kiirt-
¢e ne ise gelisiyor, dil de yukanda say-
digim alanlan gelistiriyor. Yani dil ile
¢ocugun duygusal, sosyal ve zihinsel ge-
ligimi arasinda sik1 bir bag var. Bu bag
6-7 yil boyle devam ediyor, bunu ders
saati olarak hesaplarsaniz 20 bin saat
eder. Ve c¢ocuk okula bagladiginda bu
anadilleri yok sayiliyor. Yok sayilinca
sirf dilsiz kalmiyorlar ayrica kafalarinda
ve yiireklerinde ne gelismigse o da yok
saylliyor. Bu ¢ok iiziicii bir durum oldu-
Su kadar, cocuklarin gelecegi agisindan

a kotii bir ortam olusturuyor.

Bildigimiz kadariyla siz son yil-
larda bu konuda g¢ok aktif ¢aligma-
lar gosterdiniz. Bu ¢aligmalarinizda
gerek resmi makamlar, Egitim Ba-
kanhg, sendikalar gerek siz aileler-
den destek bulabildiniz mi?

Dediginiz gibi, gercekten son ig-
dort yil iginde bu konu iizerinde, yalmz
ben degil diger Tiirkiyeli ve Alman arka-
daglarla beraber cok durduk. Bu konu-
yu on planda tutuyoruz, ¢iinkii yabanei
igcilere yonelik en 6nemli konu olarak
kabul ediyoruz. Uzerinde c¢aligtigimiz
dallar bilimsel ve sendikal agidan oldu.
Ogretmen egitimine ve velilere yonelik
bir ¢cok seminerler yaptik. Bremen civa-
rinda degisik veli gruplanyla 12 kadar
seminer yaptik. Asag1 yukan 600 kisiye
ulastik ve anadil konulu bilgileri onlara
iletebildik.Tabii velilerden gelen tepki ¢ok
giiglii, ciinkii veliler ¢ocuklarinin ne du-
rumda olduklarini ve okullarda basanli

olamadiklanni goriyorlar. Neden olarak
da anadilin ihmal edilmesi oldugunu, bi-
limsel terimlerle anlatamiyorlarsa da bi-
livorlar. Yaptignmz seminerlerde velile-
rin ofkesi ortaya gikti. Biz anadilin ne-
mini gostermeye caligtik. Onlar bunu
zaten biliyorlar. Fakat biz anadilin ih-
mal edilmesinin sonuclarini onlara daha
aynntili olarak anlatmaya ugrastik. Ve-
lilerin bu konuya gosterdikleri tepki
guglu oldu, iki binden fazla imza toplan-
du.

Alman Ofretmenleri de yavag yavas
bu konunun onemini kavramaya baTIa»
dilar. Ogzellikle bizim Egitim ve Bilim
Sendikasi (GEW)'nin c¢aligmasi resmi ma-
kamlarda bir gelismeyi yaratti. Yok demek
glinkii anadil derslerinin verilmesinin ko-
sullarinin en 6nemlisi de bu dersin Alman
okul sistemine entegre olmasidir. Bu ol-
mazsa anadil ile ikinei dil arasinda bir
bag kurulamaz. Aynca sirf Almanca ile
bag kurulmasi da yetmiyor, bagka ders-
lerle de bag kurulmas: gerekiyor. Bizim
punlan yillardir anlatmamiza ragmen
fazla bir hareket yok. Varsa bile bu an-
cak oOniimiizdeki yilarda hizlanacak in-
sallah.

Bu konuya ydénelik iki soru da-
ha sormak istiyorum. Bunlar ayni
zamanda kritik olarak da ileri siirii-
liyor. Birincisi, anadil derslerinin
konsolosluga birakilmas: yeterli mi-
dir? [Ikincisi ise, anadil konusu
nun ortaya getirilmesi yabanci iggi-
lerin milliyetgi duygularini kamgi-
liyor yolundaki kritik. Sizce hakh
mudir?

flk sorunuza karsiik sunu soyle-
mek lazim: Burada Tirk konsoloslukla-

|
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rinin ne yaptiklan belli degil. Soyle ki;
bu dersler gergi Alman okullarinda yapi-
liyor ama Ogretmenlerin bagh oldugu
makam Alman Egitim Bakanhg degil,
Hannover'deki  konsolosluk. Boylece
Alman okul sistemiyle yukarnda bahset-
tigim bag kurulamaz, bu bir. Ikincisi,
konsolosluk tarafindan verilen anadil
dersleri istege bagl. Oysa bu derslerin
istege baglanmamasi gerekiyor, c¢iinkii
¢ok onemli. Ug, program belli degil, ki-
taplar belli degil, demek istedigim Tiir-
kiye'den gelen kitaplarla ¢alisihyor ki,
bu da olmaz. Bildiginiz gibi kitaplar en
onemli ders malzemeleridir ve onlarn ii-
zerinde durmak gerekir. Tiirkiye'de kul-
lanilan kitaplar bambagka gartlar altinda
kullanihyor, bunlar buradaki anadil
dersleri icin kullanilamaz. Bunun neden-
lerinden biri Tiirkiye hiikiimeti ile de-
mokrasi arasinda bir cgeliski gormemiz-
dir. Bu bir ¢ok alanda boyle. Tiirk kon-
soloslugu emrinde c¢alisan 6gretmenleri

.de kontrol etmek miimkiin degil., oysa

anadil dersleri gibi ¢ok onemli bir derste
bir kontrol gerekiyor.

Siz anadil derslerinin zorunlu
olmasini istiyorsunuz. Kaginci sinif-
tan itibaren bu derslerin baslamas:
gerekiyor?

Aslinda okul oncesi gerekiyor. Aile-
lerde Almanca ile Tiirkce arasinda bir
bag kurulabilseydi iyi olurdu, ne yazik
ki bu genelde miimkiin degil. Fakat hic
degilse ana okullarinda (kindergarien)
boyle bir bagin kurulmasina baglamak
gerekir. Bu bazan, ana okullarinda Tiir-
kiyeli egitimcilerin galigmasi durumun-
da gerceklegebiliyor. Ancak Tiirk ¢o-
cuklarnnin % 50'si ana okuluna gitmiyor.
Okulda ise anadil dersine ilkokul birinei
siiftan baglamak gerekiyor.

Yukandaki ikinei sorunuza gelince;
bu ¢ok yanhg bir yaklagim. Ciinkii bir
milliyet¢i duygu varsa, bu anadilleri
ihmal edilerek yok edilemez. Bence tam
tersi oluyor, bilgisizlik ve dengesizlik i-
¢inde buyiiyen genclerin sag kesimin e-
line diigmesi tehlikesi, daha biiyiik. Zi-
hinsel agidan daha saglam biiyiiyen
genclerde ise boyle bir tehlike ortadan
kalkiyor.

Béylece onemli bir konuya,
"benlik " sorununa gelmis oluyoruz,
15-16 yasina gelen yabanci gencler
bir benlik arayisina giriyorlar. Aca-
ba anadil ile benlik sorunu arasin-
daki bagi agiklayabilir misiniz?

insan yalniz yagayan bir yaratik
degil. Bagka insanlarla birlikte yasiyor,
biiyiiyor, geligiyor ve diisiinmeye basgh-
yor. Bu nedenle benlik sorunu aym za-
manda sosyal bir sorundur. Bu goyle o-
luyor:Fert ile grubu ya da sosyal kesimi
arasinda bir celiski ya da anlasmazlik o-
lursa, o zaman benlik kazanmak veya
bulmak daha zor oluyor. Simdi, kugak-
lar arasinda zaten bir celigki vardir. Bu
her iilke, her toplum icin gecerli ve nor-
mal. :
Bu celiskinin gelismesi ya agirilagma ya
da yumusama bigiminde olabilir. Ya-
banei aileler séz konusu olunca bu celis-
ki daha sert oluyor, ¢iinkii buraya gelen
yetiskinlerin kokleri, ya da yetistikleri
ortam Tiirkiye ya da kendi
burada dogan va da biiyiiyen ¢ocuklar

kelerinde:

ise daha ¢ok buraya yonelik yagiyorlar.
Buna gore her iki tarafta da bir korku
var: Yetigkinlerin, velilerin ¢ocuklan
kaybedecegiz diye bir korkusu var, ¢o-
cuklar ise velilerin bazi adetlerini, gele-
neklerini kabul etmeyerek kendi ya-
samlarinin  yonlendirilmesinden kor-
karlar. Bunun igin yabanc aileler
igindeki kusaklar arasi celigki daha
sert, daha tehlikeli oluyor. Bir de anadil-
leri ihmal edilirse, ¢ocuklar anadillerini
lyi bir gekilde gelistiremiyorlarsa, o za-
man Teliskﬂeri uzlagtirmanin insani ara-
c1 (dil) eksik oluyor. Bu da patlamayi
kolaylastinyor, cunkii, insanlar kolay
kolay kendi sorunlarini konugamiyorlar.
Bu bir patlamaya déniigiince veliler ¢o-
cuklarnini doviiyor, ¢cocuklar kagiyor. A-
na baba sevgisi yerini korkuya birakiyor,
Bu tabi ¢ok iizucii bir olay.

Iki kusak arasindaki celiski
Ronusunu irdelemeye bagladiniz.
Bu gergekler bugiin biyik bo-
yutlara ulagmig goziikiiyor. Geng-
ler, dediginiz gibi evden kagiyorlar,
evde aileleri ile bagdagamiyorlar vs.
Bu toplumsal-ailesel bir drami da
birlikte getiriyor. Sizce bunun en az
dizeye indirgenebilmesi i¢in ne gibi
oneriler getirilebilir ya da ne gibi
onlemler alinabilir?

Soylediginiz sorunlar igin uzun ve
kisa vadeli ¢6ziim yollan diigiiniilebilir.
Uzun vadeli olarak yabanci iggilerin ve
ailelerinin durumlanm diizeltmek. Yani,
her alanda egit haklar tanimali. Ozellikle
simdelerde ve daha Once de tartigilan
se¢im konusu ¢ok onemli. Se¢im hakki
verilmiyorsa o zaman esitligin saglan-
masi zordur. Gercekten egit haklara u-
lagilirsa, o zaman yabanci diigmanliginin
bir kismu da ortadan kalkacaktir. Ya-
banci diigmanhg1 da aile igindeki gelis-
kilerin ve kavgalarinda bir nedeni olu-
yor. Kisa vadeli ¢oziim yolu: Yabanei ai-
lelerin durumlarini, onlarin geldikleri iil-
keyi, kiiltiirii, sosyal sartlari Alman ka-
muoyuna daha fazla tanitmak oluyor.

Bu 6nemli bir faktor oluyor, ciinkii velile- |

rin iginde bulunduklar1 durum kolay de-
gil. Veliler baski altinda kalarak korkular:
biiyliyor. Bu korku cocuklar kaybetme
korkusu. fyi niyetli Almanlarda goyle bir
hava var: "Veliler zaten geleneksel bir dii-
giinceye sahiptir. Burda biiyiivencocuklar
onlardan ayn diigiiniiyorlar' diyerek ge-
nellikle cocuklarin tarafim tutuyorlar.
Birgok hallerde hakh olabilirler. Fakat
buna ragmen bir degisiklik olmasini is-
teyenlerin velilerle birlikte caligmasi ge-
rekiyor. Alman gocuklarinin bir sorunu
oldugunda, son yillarda daha fazla 'ai-
le terapisi" ya da "aile danigmanhgi''na
bagvuruluyordu. Yani sirf c¢ocuklan
yonlendirmek yanlis olarak kabul edili-
yor, aile durumuna bakilarak, sorun ai-
lenin sorunu olarak ele aliniyor. Boyle
olunca yavas yavag daha olumlu sonug-
lar ortaya gikiyor.

Konuyla baglantili olarak bir
bagka soru yodneltmek istiyorum.
Yapian gozlemlere, aragtirmalara

dcrgi

gore; genglerin iki dilde yani hem
Almancay: hem de anadillerini iyi
oOgrenemedikleri saptaniyor. Bu ol-
gu bahsettigimiz kugaklar arast
¢eligkinin ve benlik sorununun da
otesinde ne gibi sorunlar doguru-
yor?

Ilk 6nce bazi yanhs diislinceler iize-
rinde durmak istiyvorum; Ozellikle Al-
manlar bdyle disiiniiyor: "Cocuklar
Tiirkceyi tam olarak bilmigorlar, Al-
manca da bilmiyorlar; yani % 50 Tiirk-
¢e, % 50 Almanca biliyorlar." diyen var.
Yani toplam % 100 dilbilgisine sahip ol-
duklan soylenmek isteniyor. Bu yanhsg-
tir, ¢linkii iki arabamizin iki tekerlegi bo-
zuksa hicbiri hareket edemez. Bu du-
rumda yukanda saydigim dort alanda,
yani dilsel, zihinsel, duygusal ve sosyal
alanlarda bozukluklar ortafa cikabilir,
Bunun sonucunda c¢ocuklarda saghk
problemleri, meslek se¢imi sorunlamn,
yanhg yollara sapma, saglam insan iligki-
leri kuramama gibi degisik ferdi sorun-
lara yol aciyor. 'Ic‘gflum icinde de bii-
yiilk sorunlar olacak. Yani biiyiik bir
grup olugturan yabanci gencler toplum
igin sorun olacaklar. Boylece va kavga
¢ikaracaklar ya sunu bunu kiracaklar ya
da kendilerini mahvedecekler. Yani "'ke-
nar gruplann' (randgruppe) yaratabile-
cekleri toplum i¢in ya da kendileri icin
sorunlar ortaya cikacak.

Bildiginiz gibi goc olayi kendisiy-
le birlikte kiiltir olayin: da giindeme
getirdi. Acaba bazilarinin yaymaya
¢aligtig gibi, bir gogmen kiltirii ol-
gusu; dolayisiyla ''géemen yazimi"
var mi? Bu konudaki gériigiiniiz ne-
dir?

Aslinda bu konu yeni bir konu de-
gil. Demin anlattifim gibi ashinda ¢ok
kotu bir duruma sokulmalarina karsin
yabanci iggilerden, emekcilerden kiiltiir
acisindan biiyiik bir frarar saglanabilir. Ya
ni biz Alman toplumu bundan yarar-
lanabilirdik. Aslinda buraya gelen isciler
sirtlarinda sirf sorunlar degil, kiiltiir
getirivor. 1.5 milyon kisiyi ''kiiltiir
tagiyicist” olarak kabul etmek gere-
kiyor. Ciinkii Tiirkiyenin zengin bir
kiiltiirii var. Iscilerin de bunda biiviik
pay! var. Onlar onu buraya getiriyor, a-
ma yararlaniimiyor. Bu nedenie de ana-
dil konusu bizim icin o kadar Gnemli.
Biz hem ¢ocuklan diigiiniiyoruz, hem de
Alman toplumunun Algeleceﬁini diisiinii-
yoruz. ununla Alman toplumunun
kiiltiir eksiklilgi var, ya da yok demek is-
temiyorum. Fakat mutlaka daha da zen-
ginlegebilir. Sizler Italya'dan, Ispanya’
dan, Tirkiye'den buraya geliyorsunuz.
Birgok olanaklar var. Hatta simdiden bir
etkilesim yavas yavas gerceklesiyor.
Fakat anadiller yitirilirse ki oku a
saflam bir yer bulamazsa yitirilecektir,
o zaman bu olanaktan, bu giizel sanstan
mahrum kalacagiz. Ciinkii, eskiden de
Polonya'dan bir ig¢i gocii oldu. Simdi
isimlerden bagka bir sev kalmadi. Ama
anadil dersleri okullarda saglam bir ge-
kilde yiiriitiilebilirse o zaman 30 sene
sonra hala bir Tiirkce olay! olacak Al-
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manya'da. Okullarda Tiirkce olmazsa
efer o zaman Tirkce olay: da 3040 se-
ne sonra ortadan kalkacak. Burada Tiirk-
¢e konusan kalmayacak, belki isimleri-
nizden bir zamanlar Tiirkiye'den geldigi-
niz belli olacak. Fakat bunun diginda bir
iz kalmayacak!

Yani boylece asimile olunacagi-
ni mi s6ylemek istiyorsunuz?

Zaten Alman egemen giiclerince is-
tenen de budur. Ya asimilasyon ya da
geri doniig. Asimilasyon demek Kkiiltiir-
lerinden koparmak demektir.

Peki, gdcte asimilasyon olayi
bilimsel olarak su anda hangi aga-
mada bulunuyor?

Su anda bir asimilasyon agamasina
girmis bulunuyoruz. Bizde goriiyorsu-
nuz, bir¢ok Tirk kendi gegmislerinden
utaniyorlar, utaniyormus gibi davrani-
yorlar. "Benim Tiirklerle ilisgkim yok!
Ben Almanlan seviyorum, Alman gibi
yagiyorum.'' diyenler var. Bu bir yandan
Alman egemen giiglerince desteklenen
bir olay; diger taraftan buna karsi ¢i-
kanlar da var. Yani, kendi kiiltiiriinii u-
nutmak istemeyen ve hakh olarak unut-
mak istemeyen, —c¢iinkii dedigim gibi
zengin bir kiiltiirleri var— ve bunu
yagatmak isteyenler de var. Bu bir celis-
ki olusturuyor ve bu ¢eligki yasamyor.

Demek ki, biz gimdi bir "gegis
donemi' yasamaktayiz. Peki, sizce
bu dénemde en fazla dikkat edile-
cek gey nedir?

Evet sizin soylediginiz dogru; bir
gecis doneminde yasiyoruz. Fakat belki
de bu 15 yildan beri s6zkonusu. Simdi
biraz daha hizlanmis bir siirecteyiz. Bu
nedenle bizim giiclerimiz her alanda
artmali. Ben burada ozellikle dil sorunu
uzerinde duruyorum. Fakat anlatmaya
caligtigim gibi dili tek bir alan olarak
kabul etmemek gerekir. Dil bir aractir.

Ne demek istiyorsunuz?

Politik alanda ¢aligmak lazim. Yani
demin dedigim gibi se¢cim hakkinin ger-
ceklesmesi igin bir hayli gii¢ sarfetmek
gerekir. Ondan sonra egitim konusunda
caligmak, glicleri toparlamak lazim. Dil
konusunda da daha fazla durmamiz la-
zim. Yani bu durgunluk havasina karsi
clkmak gerekiyor, ciinkii bu durgunlu-
gun altinda bir firtina yatiyor. Bu firti-
nanin ortaya gikmasi gerekiyor ki glicler
ortaya ciksin. Biitiin bunlar Almanlarla
yabancilar arasinda bir bag olmayinca
gerceklesmiyor. Bu dénemde daha dik-
katli olmamiz, daha ¢ok calismamiz ve
giiclerimizi artirmamiz lazim.

Boylesi celigkili ve karmasik
konuma ragmen, yine de bir kisim
gencglerimiz ¢egitli yazinsal, kiiltii-
rel uriinler veriyorlar. Ornegin, giir,
Oyki, roman alaninda ¢ok sayida
kitap yayinlanmaya baglandi. Bu
konuyu da biraz irdelersek iyi ola-
cak. Sizce bu yazina "gégmen yazi-
m'" mi "géecte yazin" mi demek
yoksa Alman edebiyatinin biitiinii i-
¢inde mi gérmek gerekiyor?

Ya da Tiirkiye yazininin bir kismi
olarak da kabul edilebilir. Isimin o kadar
onemli olup olmadifini bilmiyorum. &-
nemli olan, bu gengleri ya da yetiskinle-
ri yapitlann yaratmada desteklemektir.
Yazsinlar, diiglindiiklerini, okuyup iize-
rinde durduklarini yazsinlar. Buna ivi ve
ya;qlrjl bir isim verebilecek kigiler bulu-
nabilir.

Ama, bunlarin yeri nedir? Tirk-
¢e yazian irinler var, Almanca
yazilan urinler var?

Bu ancak birkag yil once baglayan
bir-olay. Ben, Aras Oren'i, Yiiksel Pazar-
kaya'yli unutmuyorum. Onlar ¢ok daha
once yazmaya basladilar. . Fakat 'gog
yazini'' denebilecek bir edebiyat ancak
son yillarda kendini gostermeye bagladi.
Tiirkge yazanlar daha ¢ok Tiirkge bilen-
lere yonelik vaziyorlar. Almanca yazan-
lar ise daha ¢ok Almanlarca okunuyor.
Bir de ¢ift dilli kitaplar ortaya cikiyor;
bunlardan hem Tiirkiyeliler hem Alman-
lar yararlanabilivor. Yani bu sekilde gii-
zel bir kaynasma olabilir: bir koori g6-
revi gorebilir,

Fakat bu konuda bir tehlike gorii-
Eorum. Soyle izah edeyim: Bir yandan

Oyle bir alandaki Kkiiltiirel ¢aligmalan
Almanlara kamitlamak zor; c¢iinkii ''bu-
raya igci olarak geldiler, nasil kitap ya-
zabilirler" diﬁe diigiiniiliiyor. Ote yandan,
buraya gelip birgok yapitlar, giizel yapit-
lar ortaya ¢ikti, ama bazen gabuk deger
veriliyor. Yani o kadar degerli olmayan-
lara da sirf bir Tiirk yazdig igin deger
veriliyor. Yeni bir yazarin ortaya ciktig
kolay kolay soylenemez. Ciinkii edebi-

-geliyor.

ﬁat bir sanattir ve bu yavag yavag geliih'.
1g konuda da eﬁitmeglitm(i?k 6I11:m1i. 7-

yasinda bir geng giizel geyler yazabi-
lir, ancak bunun edebiyat sayilabilmesi
icin ¢ok caligmas: gerekir, yazarnn otu-
rup yetenegini geligtirmesi gerekir.

Size gimdi iitopik sayilabilecek
bir soru yoneltmek istiyorum. Aca-
ba 2000 yularinda ikinci ve iigincii
neslin kimlik ve kiiltiirel sorunlari
konusunda bir tahmin yiritebilir
misiniz ?

Zor! Insanin ilk aklina eelen, 2000
yilinda ne olacag. Yani bu diinva yana-
cak mi, yanmavacak mi sorusu aklima
u giizel diinyanmuz arada yan-
mazsa, yakmazlarsa 2000 vili olumlu go-
riivorum. Hala Tiirkce olacak Almanva'
da. Tirk ya da ''goc edebivati'' daha ge-
lismis olacak; ¢ok Kiiltiirlii bir tobluma
daha fazla yaklagmis olacagiz.

Son bir soru. F.Almanya'daki

Turkge yayin yapan iletigim aracla- g

rinin (radyo, gazete ve dergilerin)
gelecegi nedir sizce? Gelecekte bun-
lar siirecek midir?

Siirdiirecegiz, siirdiirtecegiz. Tabii
bunlarnin olmasi lazim. Biz daha fazla e-
git haklardan, demokrasiden ve sosyal
durumun iyilesmesinden yanaysak bu
yayinlannda olmasi hatta daha ¢ok ol-
masi lazim.

Bu sdylegimizden dolayi size
¢ok tegekkur etmek istiyorum, sa-
yin Liebe-Harkort. %

f

Warum?

In fremder Sprache,

Hier bin ich fremd,

aber wie, wohin?..

Und so gehen wir hier

hier fremd sein
da driiben auch so.

Wenn die Hilfte meines Herzens hier ist,

die andere Hilfte ist in driiben.

Was ich nicht verstehe,

warum ist nétig, voneinander getrennt zu leben.
Ist das Schiksal der Menschen

oder ist nur ein Spielchen der Michtigen.

Aussenseiter

die fremden Lieder hére ich.

driiben ich auch fremd bin.
Ich will tja zuriickgehen

Gefiihle, in mich sind merkwiirdig.
So fertig bin ich mit den Gedanken.
Ich kenne mich hier nicht aus

da kenne ich mich auch nicht aus.

aus unseren Schiksalslinien

Ein Aussenseiter bin ich also
unter dem grossen Himmel...

N
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Ahmet Durgut ile Egitim ve O gretim
Problemleri Uzerine

Ahmet Durgut, Duisburg'da 6gret-
menlik yapiyor, Tirk¢e ders kitaplar
yaziyor. "Dergi" bu degerli 63retmeni-
mizle yabancit ¢ocuklarin egitim ve 6§-
retim sorunlart iizerine bir soylegiyi o-
kurlarina sunuyor.

Ahmet, gogmen iggilikten ¢i-
kip go¢menlige pgegis siireci ya-
sarken pek ¢ok sorunla kargi karsi-
ya oldugumuz bir gergek. Bugiin e-
gitim ogretim alaninda ortaya ¢i-
kan sorunlar konusunda senin goz-
lemlerini ve diigiincelerini 6grenmek
istiyoruz. Bize once son giinlerdeki
gozlemlerinden s6z eder misin?

Son giinlerde lizerinde konusulan
pek ¢ok konu var:

. iki dilde epitim / 6gretim

. tek dilde egitim

. ¢ok Kiiltiirlii 6grenme... gibi.

Bu konularda yapilan aragtirmalar,
tartigmalar ve varlan sonuglar kuskusuz
gelecekteki egitim politikalarini belirle-
yecek ve bizleri en azindan veli olarak
ilgilendirecektir. Bence sorunlann bir
boliimii, azinlik olarak egitimden bek-
lentilerimizi acik seg¢ik ortaya koyama-
maktan kaynaklanmaktadir. Cok sesli
bir topluma her bakimdan katkida bu-
lunabilecek 6zbenligi olan bir azinlik mi
olmak istiyoruz; yoksa erimek mi istiyo-
ruz? Bu konuda heniiz yeterli gerekge-
ler gostererek bir tavir ortaya konmus
degil. Bu nedenle okullarda kargilagilan
sorunlann temelinde ya da pek g¢ok so-
runun temelinde bu kararsiz tutumun
yattig sdylenebilir.

Bu kararsizhik okuldaki ginlik
yagami nasil etkiliyor?

Ogretmen arkadaglanin bildirdikle-
rine gore anadil derslerine ilgide bir azal-
ma goze carpiyor. Yabanci dil yerine
verilen Tiirkce dersleri de biriki Gesamt-
schule disinda yayginlagtirilmig durum-
da degil. Oysa ogretmenin (yabanci 6g-
retmenlerin) ders hazirlarken gézoniinde
bulundurdugu, onun hareket esnekligini
belirleyen, ogrencinin ilgisinden tutun
da, ders yapilan dersanenin goriiniimiine
varincaya dek pek c¢ok etmen var. Bu
etmenlerden kimileri de goyle:

. Velilerin beklentileri

. Ogrencilerin bugiinkii ve gelecek-
teki gereksinimleri

. Tiirk resmi makamlarinin istekleri

. Yiiriirliikte olan yasa, yonetmelik
ve miifredat programlan...

Ogrenciler verilenleri alglayacak
durumda degillerse; Tirkce derslerine

ereksinimleri olduguna inandirilmamig-
arsa, bu derse devam etseler bile bagarli
olmalan miimkiin degildir.

Ayneca kimi anne ve babalar ¢ok ¢e-
gitli nedenlerle gocuklarini anadil ders-
lerine gondermemektedirler. Kimileri
dersin beklentilerine kargilik veremedi-
gini ileri siirmektedirler. Bu savlan dog-
ru da olabilir.

Mevliit ASAR

Ne var ki sosyal 6grenme dedigimiz
bir olgu var. Ogrenciler pek cok seyi
derste Ogretmenden degil, birbirinden
ogrenmektedirler. Bu nedenle, kisilik ve
ozbenlik gelisimi acisindan cocuklarimn
kendi kiiltiirinden kopmasini istemeyen
anne ve babalarin bu gercegi gozoniinde
bulundurmalan yararli olacaktir.

Ozbenlik gelistirme cabalari sadece
Tiirk ogrencilere yonelik olarak degil,
ayni zamanda Alman Ggrencilerin ve 6-
teki uluslardan ogrencilerin 6n bilgileri-
nin artinlmasi ve tavirlaninin degistiril-
mesi konusunda da yogunlagtirihirsa
amaclarina ulagabilir. Aksi halde ¢ocuk-
larda kendine deger verme duygusunu
gelistirme oldukga zordur. Velilerin 'cig-
retmenlere destek olmalarl, bu konuda
siirdiiriilen ugragilara da yeni bir ivme
kazandirabilir saniyorum.

Ahmet, ben yeniden yabanci
dil yerine verilen Tirkge derslerine
dénmek istiyorum. Biraz once bu
derslerin sadece bir iki Gesamtschu-
lede verildigini soyledin. Neden
boyle?

Eyalet Kiiltiir Bakanhgi'mn gikar-
difn genelgelere gore orta ogretimin bi-
rinci ve ikinci basamaginda yabanci 6g-
renciler isterlerse kendi anadillerinin bi-
rinci ya da ikinci yabaneci dil yerine se-
¢ebiliyorlar. Ancak genelgede; miifredat
programinin olmasi, dersi verecek ogret-
menin olmasi ... gibi kimi kosullar geti-
rilmig. 48 bin yurttasimzin yagadigi
Duisburg'da pek ¢ok okul bu kogullan
yerine getirebilecek durumda. Yeterli
sayida Ogrenci var, Ogretmen var. An-
cak nedense bu dersi verebilecek okullar
gekimser davramiyorlar. Bildigim kada-
riyla bir kac Hauptschulede Ingilizce
yerine Tiirkce alan Tiirkiye'den geg gel-
mis 6grencilerin diginda higbir Realschu-
lede ve Gymnasiumda bu uygulamaya
gecilmedi. Oysa bu ders, 6grencileri (Al-
manca da yabanci dil sayilirsa) ikinei ya
da_i.iﬁiincii bir yabanci dil 6grenme kiil-
fetinden kurtaracak ve okulda bocala-
makta olan pek ¢ok Ggrenciye baganh
olma yollanm acacakfir. Biraz onceki
sorunu yanitlarken degindigin 6zbenlik
konusuna katkisi, zorunlu ders olacag:
i¢in ¢gok daha belirgin olacaktir.

Burada onemli bir noktaya degin-
mek istiyorum: 1985-1986 verilerine go-
re NRW Eyaletinde okula giden 130.124

ocugumuz, biitiin yabanc1 6grencilerin
257,2'sini olustururken, bunlarin an-
cak % 10,6'st Realschuleye ve % 5,7'si
Gymnasiuma gidebilmektedir. Anne ve
babalan Ispanya ve Yunanistan'dan rﬁe—
len Ggrencilerden Gymnasiuma gidenle-
rin oram1 % 16,8 civanndadir. * Alman
6%renciler de hesaba katildiginda, yuka-
ndaki oranlarin ¢ok daha diigecegi orta-
dadir.

Bu nedenle hi¢ degilse Realschule
ve Gymnasiuma giden Ogrencilerin bu
okullarda kalabilmeleri igin Tiirkce dersi

ercekten bir cankurtaran simidi olabi-
ir. Ogrencilerin bagarilh olmasi hi¢ kug-

kusuz bu okullara ilginin de artmasina
yol agacaktir. Ya da en azindan dengeli
bir dgrenci dagilimi s6z konusu olacak-
tir. Turkceye, onu normal ders planlari-
na almakla gosterilen saygl, hi¢ kusku-
suz onu konusan insanlara da yonele-
cektir.

Simdiye dek konulari hep ge-
nel bir gerceve iginde ele aldik. Bu
sorunlarin diginda okul tirlerine go-
re farkhihik gosteren sorunlar yok
mu?

Elbette var. Ancak ben once sorun-
lan bir biitiin olarak gordiiglimii vurgu-
lamak istiyorum. Ciinkii ana okullarina
Ogrenci a[Yrken uygulanan yabaner 6§-
renci kontenjaninda goz oniine alinma-

an sayisal varligimiz, orta dereceli okul-
arda gecerli olmayan ya da hig verile-
meyen din dersi notumuz, aslinda ayni
sorunun baska cehrelerinden baska bir

sey degil.
Sence neler yapilabilir?

Veliler, 6gretmenler, aydinlar soru-
na sahip cikip ¢oziim yollarini birlikte
diisiinmelidirler. Su anda meslek Ggre-
niminde, c¢iraklik yeri bulmada, Sonder-
schulelere gidiste kargilagilan ve bireysel
sorunlar olarak gorilen sorunlar, gele-
cekte toplumsal sorunlar durumuna do-
niigecek ve boyutlar biiyiiyecektir. Su
andaki kusak catigmalannin niteligi ve
bigimi de buna bagh olarak degisebilir.
Anne ve babalara daha degigik uziintii-
ler verebilir. Yeniden bir geri doniisii
tegvik primi beklenmiyorsa, sorunlara
kayitsiz kalmak bence dogru bir yol de-
gildir,

Ahmet, bir de senin kitap ya-
zarhgin var. Iki arkadasla birlikte
ilkokullar igin dilbilgisi; orta dere-
celi okullar igin okuma kitaplar:
hazirladiniz.

Bu ¢ahgmaya gereksinim var
miydi?

Cocuklanmiz iki dilde dilsiz yetis-
mesinler diye boyle bir ugrasi igine gir-
dik.

Bu yaniti biraz agar misin?

1980'li yillarin baglarinda Almanya'
ya gelen Ggrenci sayisinda biiyiik bir ar-
tig oldu. Okullar ve Alman meslektasla-
rimiz buna hazirhikli olmadiklan gibi,
biz Tiirk ogretmenler de hazirhkl degil-
dik. Yeni gelen 6grencilerin topluma u-
yum saglamalarini kolaylagtiracak; ama
onlardaki ozbenlik geligimini kendi kiil-
tiirlerinden koparmadan saglayacak her
tiirli ders arac-gereclerine gereksinim
duyduk. Bizler yaptifimiz caligmalari
arkadaglara agmanin yararhh olacagim
diigiinerek onlar kitap haline getirdik.

Ogretmen arkadaglannmizin kitapla-
rimiza gosterdigi ilgi, ¢alismamizin bu-
giine dek siirmesine yol a¢t1. L
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Die Situation Tiirkischer Midchen
in der Schule und Familie

Die Probleme Schwierigkeiten und
die die tiirkischen Madchen haben, sind
vielfiltig. Ich méchte mich hier nur auf
die Darstellung der besonderen Situa-
tion tiirkischer Médchen in Schule und
Familie beschrinken.

I. Trotz deutlich verbesserter Schul-
abschliisse (50 % erreichen den Haupt-
schulabschluB) fanden 1985/86 in Duis-
burg nur 1,4 % aller weiblichen tiirki-
schen Bewerber um einen Ausbildungs-
platz eine entsprechende Stelle im dua-
len System.

Fiir tiirkische junge Frauen gibt es
aber auch keine Arbeit. Die negative
Entwicklung am Arbeitsmarkt so wie die
fiir diese Gruppe unsichere rechtliche Si-
tuation foérdern den Riickkehrwunsch
tirkischer Familien und fiihren zu einer
fiir die Kinder unzureichenden Berufs-
und Bildungsplanung.

2. Fiir tiirkische Madchen erscheint
daher eine maoglichst frithe Heirat (oft
schon vor dem HauptschulabschuluB)
auf diesem Hintergrund als die einzige
Perspektive, um aus der sozialen und
finanziellen Misere herauszukommen.
Da es sich bei den fiir eine Heirat infrage
kommenden Minnern in dieser Region
liberwiegend um arbeitslose junge Miin-
ner handelt, muB dies eine Scheinlésung
bleiben.

3. Parallel zu den bei einigen Gruppen
von Arbeitsmigranten entstandenen
Wohnghettos haben sich entsprechende
Ghetto-Schulen gebildet. Beispiele von
Schulen in industriellen Ballungsgebie-
ten mit 80-90 % auslindischer Schiiler
sind hinreichend bekannt. In solchen
Schulen haben tiirkische Midchen we-
nige Moglichkeiten, ihre Sprachfihig-
keit in Deutsch zu entwickeln; ihre So-
zialisation, d.h. ihre Lebensfihigkeit in
der deutschen Gesellschaft wird dadurch
verhindert.

4. Trotz der o.a. Verbesserungen im
Bereich der Schulabschliisse ist die Si-
tuation tiirkischer Midchen insbeson-
dere an weiterfiihrenden Schulen als
problematisch zu bezeichnen:

— thre sprachlichen Féhigkeiten ge-
niigen hdufig nicht den komplexen An-
forderungen insbesondere des Fachun-
terrichis;

-es fehlen Kontakte zu Deutschen
auflerhalb aber auch innerhalb der Schu-
le, die den sprachlichen und sozialen
Lernprozefs der Midchen anregen und
unterstiitzen kdnnen. Dieser Mangel
geht gréfitenteils zu Lasten der Schule,
die ihre Integrationsaufgabe nicht in
hinreichendem Mafe wahrgenommen
hat bzw. wahrnimmt;
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~die Familien sind alleingelassen mit
dem Problem der Erziehung ihrer Kin-
der, insbesondere der Téchter, in einem
Spannunsfeld zwischen zwei sozialen
und kulturellen Systemen;

die schulischen und sozialen Integre-

tionshemiihungen um die zweite Gene-
ration tiirkischer Midchen scheinen ge-
scheitert zu sein;

~die Isolation tiirkischer Familien
(erste Generation) nimmt zu. Fiir die
tiirkische Mddchen (zweite und dritte
Generation) bedeutet das mehr soziale
Konirolle, zunehmenden sozialen
Druck;

~der Riickzug riirkischer Miidchen
auf die eigene ethnische Gruppe wird
damit zunehmend deutlicher. Was heute
unter dem Begriff " Reislamisierung” als
aktiver Prozef} gedeutet wird, muf fiir
tiirkische Familien in der Bundesrepu-
blik doch iiberwiegend als Reaktion auf
das anhaliende Unverstindnis und die
Ablehnung auf deutscher Seite gegen-
iiber ithrer ethnischen Gruppe interpre-
tiert werden.

5. Aus der Sicht der Schule liBt sich
die problematische Situation tiirkischer
Schiilerinnen wie umreiBen:

—die Beratung der Eltern und der
Schiilerinnen bei den Ubergingen aus
der Primarsiufe zu SEK I und bei den
Ubergiingen zur SEK I mufs intensiviert
und verbessert werden;

das deutsche Lehrerpersonal ist in
nicht ausreichender Weise auf die Unter-
richtung tiirkischer Schiilerinnen vorbe-
reitel und begegnet deren kultureller
Herkunft mir Unkenntnis oder Igno-
ranz. Abweichendes Sprachverhalten
tiirkischer Sciilerinnen fiihrt héiufig be-
reits zu einer negativen Beurteilung der
schulischen Gesamtleistungen;

diese Fehleinschédizung des Lei-
stungsvermaogens durch den deutschen
Lehrer verstirkt die traditionelle Selb-
stunterschdtzung bei tiirkischen Miid-
chen, d.h. sie unterstiitzt die traditionelle
Rollenerwartung auf tiirkischer Seite
und verhindert so eine konstruktive
Auseinandersetzung mit der eigenen Si-
tuation;

auf diese Weise werden fiir eine mo-
derne Industriegesellschaft nicht mehr
tragbare Vorstellungen noch auf tiirki-
sche Jugendliche angewandit: qualifizier-
te Ausbildungsgiinge werden insbeson-
dere fiir Miidchen als Luxus angesehen,
die nach vorherrschender Meinung ihre
Lebensaufgabe sowieso in der Familie
und deren Versorgung finden; gelingi al-
lerdings ein auf das Gymnasium, so ge-

rat die Erwartungshaltung der Eltern in
Konflikt mit den realistischen M. oglich-
keiten ihrer Kinder: sie setzen ihre Hoff-
nungen in die Kinder zu hoch an, da sich
nicht mir den sehr differenzierten Be-
rufssvstemen einer hochindustrialisier-
ten Gesellschaft auskennen.

6. Eine Losung fiir diese problemati-
sche Situation kénnte in einer ganzheit-
lichen integrativen Eltern- und Schiiler-
arbeit liegen. Langfristig miiBite vor al-
lem an einer angemessenen Verdnderung
im Rollenverhalten und in der Rollen-
erwartung turkischer Familien gearbei-
tet werden. um speziell den Maidchen
Chancengleicheit in der Bildungs- und
Berufswahl zu verschaffen. Formen ei-
ner solchen »Schulsozialarbeit« werden
in Ansatzen diskutiert, um die Theorie
Praxis werden zu lassen. Es wird gefor-
dert:

— turkische [Lehrerinnen|Sozialar-
beirerinnen an Schulen einzusetzen, die
sowohl bei Sozialisationskonfilikten als
auch bei Leistungsdefiziten Hilfen an-
bieten oder vermitieln konnen;

- Freizeitangebote zu entwickeln und
bereitzustellen. die einerseits der Isola-
tion enigegenwirken und andererseits
den Erfahrungsbereich der tiirkischen
Madchen erweitern sollen;

in diesem Zusammenhang den An-
teil an Verfiigunsstunden zu erhéhen;

Unterrichisschwerpunkite zu setzen,
die den tirkischen Médchen Moglich-
keiten geben, ihr herkunfisspezifisches
Wissen und Kénnen unter Beweis zu
stellen, = B. durch Differenzierung im
Erdkunden und Geschichtsunterrichi;

durch bestimmie Themenauswahl in
den Fachern Literatur, Kunst und Mu-
sik auch deutsche Jugendliche fiir die
kulturelle und politische Entwicklung
der Turkei zu interessieren, um so eine
gemeinsame Diskussionsbasis zu gewin-
nen;

-den Deutsch-Férderuntericht mit
gleichem Nachdruck zu betreiben wie
die Angebote im Tiirkischen, namlich
sowohl als Murttersprache als auch im
Fremdsprachenangebot. Nur so Il
sich ein Halbwissen in beiden Sprachen
vermeiden;

alle Lehrer fiir die Verstindnis-
schwierigkeiten auslindicher Schiiler zu
sensibilisieren, und die Spracherziehung
dementsprechend in allen Fiichern vor-
zunehmen. Auch in der SK Il muf die
Sprachentwicklung unfassend weiterge-

fiihrt werden, ohne das Bildungsniveau

der gymnasialen Oberstufe zu gefiihr-
den. [ ]

]
|

,...
Aol



clcrgi

Piyanist Olmak Istiyorum
Ozgen ERGIN

ce, sasiriyordu. Kimi kez otobiis tramvay bekler-
ken, yaninda yash bir kadin, ya da gencg bir erke-
gin dudaklanmmn kipir kipir oynadigini goriince, kizginhkla
hemen arkasini doniiyor, onlari gérmek istemiyordu.
Giinlerce, aylarca kendi kendine konuganlan gozledi.
Konusurken, kargisinda biri varmiggasina, giilimseyerek ba-
gin1 sallayanlara, el kol isaretleri yapanlara bile rastladi,
Aylar sonra, kendisi de, yalmz kaldiginda, disiindiikle-
rini igine sigdiramaz oldu. Her istedigi zaman, yaninda bir
dost bulamaz oldu. O da, kendi kendine konusan oteki in-
sanlar gibi, yaninda kimse yokken, konugsmak gilmek ba-
girmak gereksinimi duymaya basladi.

Y olda yiiriirken kendi kendine konusanlan gordiik-

~ Kendi kendine konusma hastaligina bulagsmamak icin,
dud

aklanini simsiki sikip himm.. him, deyip bagka bir tek
56z, soylemez oldu.

Hem evde, hem de Qﬂllst::Fl fabrikada kimseyle konus-
maz oldu. Cocuklan para istedigi zaman, himm olur, kansi
da bir sey soylediginde, himm olmaz demeye basladi.

Fabrikada, tam sekiz saat hi¢ konugmadan, makineyle
ugragiyor, bir tek daha fazla ig yapabilmek icin ¢alisiyordu.
Freze bigaklan iyi kestigi anlarda, keyfe gelip 1shik calardi.
Ama aksama dogru, i§ sayisina bakip da, yeteri kadar i§ ¢1-
karamadigini goriince, ne makineyi, ne fabrikayi, ne de cev-
resindeki is arkadaglarini, hig kimseyi sevmedigini diigiiniir-
dii.

Ne demisti gegen giin kansi?

"Nedir bu, gunlerdir himm himm deyip duruyorsun!
Agzindan tek séz ¢ikmuyor. Cocuklar aligtilar ama ben ali-
i(amadlm! Bizimle konugmazsan, git arkadaglannla konus.

eter ki agzindan bir soz ¢iksin.’

"Himm.. himm"'

"Isten gelince beni evde bulamamak, seni deli ediyor-
mus. Daha ne istiyorsun? Ne yapayim? Biiro temizligine,
dortte gidip sekizde geliyorum. Ayda iigyiizseksen mark ge-
tiriyorum. Hi¢ yoktan iyidir."

O sirada, aksam aksam tam da haberler okunurken, e-
lektrikli siipiirgeyle yeri siipiiren kiz1, goz ucuyla onlan, nasil
da dikkatle izliyordu.

Kizina kizginlikla bakip giinlerdir ilk kez konustu.

"Yeter!"

Kiz1 liseye gitmenin oviinciiyle, agti agzim1 yumdu go-

nii.

"Sen fabrikada sekiz saat galigiyorsun! Annem kag saat
calisiyor hi¢ hesaphyor muyuz? Ya ben.. yok oyle senin
istedigin g‘ibi olmaz. Okuldan eve doner donmez ev isi ya-
pamam. Once ev odevleri! Bir de kardeslerime yardim et-
mek zorunda kaliyorum. Ancak bogs kalirsam ev igi, o da an-
nem icin! Hem ben is¢i olmak istemiyorum. Ev kadin1 ol-
mak istemiyorum."

Kizini duyamaz oldu. Ne soyliiyorsa hakhydi. Duyulur
duyulmaz bir sesle konusmaya caligti.

"Himm... hhmm.. yeter.. anladim"

Buna benzer konugmalar her hafta bir kez yinelenirdi.

0, hi¢ bir soze yamt vermez oldu. Git gide hi¢ konug-
maz oldu. Yine en ¢ok iiziilen karsi oldu. "Bu nasil erkek
boyle, konugmaz, bagirmaz, heyecanlanmaz, giilmez, saga
sola kahveye bile gitmez oldu... eve kimseyi ¢agiramaz ol-
dum. Yalmz agzi degil, bedeni de kitlendi" diye soylenme-
ye basgladi.

Bir giin yine sabah sabah, soguktan eline yapisan, alt1
kiloluk piston kollarini mengeneye sikigtiriyordu. Sabah al-
tida bagladigi isi, yavag vavas dokuza dogru hizlandirmaya
bagladi. Gozii piir dikkat makinenin elektronik aksamlarn-
daydi. Her piston kolu ikibuguk dakikada, iglenip frezeleni-
yor, civata deliklerine dig gekiliyordu. Kahve almaya gider-
se en az ii¢ ig eksilirdi. Bir arkadag: gelip onu on dakika o-
yalasa, dort piston kolu daha az iiretmis olurdu. Bir de tuva-
lete gitse on bes dakika siirerdi. Onun i¢in en 6nemli siire en
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giiclii oldugu, saat sekizle onbir oniki arasiydi. Bu siirede
saniye sektirmeden, calisarak dakika biriktirmek zorun-
daydi.

O boyle hergiin, binlerce kez yaptig1 hesaplan carpip
bolerken, makinede kirmizi uyan igiklar1 yanip sonmeye
baslad1. Hidrolik freze baghklan yukar dogru ¢ikti, bir da-
ha inmedi. Yag lambasi san 151311 yakip sondiirmeye basla-
di. Yanip sonmeye baglayan kirmizi san 1giklara, sinirli si-
nirli bakti. Ansizin bas bas bagirmaya bagladi.

"Ben piyanist olmak istiyordum!..Ben!.. Piyanist olmak
istiyordum!"'

Tekrar tekrar aym ciimleleri soylerken, ¢izgi ¢izgi ¢at-
lamig ellerinin, kiit kalin parmaklarina bakiyordu. Sesini
kendi kulaklanyla duydu.

"Ben de, bagladim kendi kendime konugmaya'' dedi.
Kendi kendine, baskalarindan saklarmigcasina kisik kisik
giilmeye basladi.

Makinenin arkasindaki yag bidonunu almaya gitti. O-
tuz litrelik hidrolik yag: bosalttiktan sonra, diigmeye bas-
t1. Uyan 1giklar1 yanip soniiyordu. Freze baghklan, piston
kollarinin iistiine yorﬁunca inmeye bagladi.

Yavag yavas, bile isteye, isi delilige vurdugunun ayn-
muna vardl, Sevingle giiliimsedi,

"Konugmayacagim igte. Mecbur muyum? Konugsam
ne oluyor. Kimse gelmesin evime. Evim evim giizel evim.
Ben de kimselere gitmem. Kimseyle konugmamak delilik
mi? Zorla mi, biktim ev araba, mal miilk, para diigiinmek-
ten. Sonra, ona buna gitsem ne olacak, birbirimize ne fayda-
muz var... Gegen giin ne dedi. —Gidemem!, gidemem!.. nasil
gideyim? U¢ ¢ocugun gamagir, iitlisii, yemegi, bulagig1. Bir
de sen deli!..— O da hakli. Bu son giinlerde bana deli de-
mekten ¢ok hoslaniyor. Ben neden kargi ¢ikmiyorum? Ba-
na deli deme, demiyorum. Ama neden bir de sen deli dedi
bastira bastira, hem de gocuklarin yaninda. Diin akgam kiz
siipiirgeyle yerleri siipiiriitken, dudaklarim kipir kipir konu-
suyordum. Ana-kiz nasil da sabirla baktilar. Ben de artik ya-
nimdaki birisiyle konugurcasina, elimi kolumu sallaya salla-
Ka konugmaya baglanm. Ara sira, ha oyle degil mi? diye

aglarimi kaldir soranm.

Sonra, kargimdakinin yerine, evet evet, diyerek bagimi
sallarim. Hep bagim sallarim. &
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Yunus Nadi Odiilii Ikinciligi Yurtdisina Geldi

Yiicel Feyzioglu ile Bir Soylesi

Cumhuriyet Gazetesi 1946 yilindan
beri Kurucusu Yunus Nadi adina; bilim-
sel aragtirma, Oykii, roman, siir, rpor-
taj, mizah, fotograf dallarinda yilin en
bagarih yapitlarini degerlendirip odiiller
veriyor.

1986-1987 yih Armagani roportaj
dalina aynlmist1 ve konu: "Genglik "ti.
Yurticinden ve digindan 61 yazar ve
gazeteci yarigmaya katildi. Sabahattin
K.Aksal, Melih Cevdet Anday, Mehmet
Ali Birand, Oktay Eksi, Yasar Kemal,
Cevdet Kudret, Oktay Kurtboke, Ugur
Mumcu ve ilhan Selguk'tan olugan seci-
ci lkurul lic yapita odill vermeyi uygun
buldu.

"Cezaevinde Biiyliyen Bir Geng"
caligmasiyla Oral Caliglar birincilik,
"Timsah Ile Maceralarim' adli ¢aligma-
siyla Yiicel Feyzioglu ikincilik ve "Si-
nav'' adli galigmasiyla Tiirkan Karahasan
iiciinciiliik odiillerini aldilar.

Yiicel Feyzioglu F.Almanya'da ya-
sayan yazarlarimizdan biri. Yunus Nadi
Odiilii'nden iki ay 6nce de "'.Ma" adli bir
oykii kitab1 ¢ikmigti, Kendisiyle her iki-
sine yonelik bir soylesi yaptik. Asagida
bu soylesiyi sunuyoruz.

Yiicel seni "Dergi" adina, yurt-
digina bir odiil getirdigin i¢in kutla-
riz.

Tegekkiir ederim.

Bu yarigmay: nasil degerlendi-
riyorsun?

Bir batip bir ortaya g¢ikan bir o-
lay degil. 40 yildan beri diizenli, ve Tiir-
kiye'de kamuoyu olugturan saygin isim-
ler tarafinden veriliyor. O nedenle Tiirki-
ye'nin en ciddi odiilii olarak degerlendi-
riyorum.

Yurtdigindan birinin kazanmasi
daha da 6nem tagiyor. Ciinkii yurt-
diginda yaratilan yazinsal iriinleri-
miz yurtiginde ¢ok ciddiye alinmi-
yordu. Bu d&diille bu goriig kirtlacak
mi?

Bir kere ciddiye alinmamasi hakl
bir yaklagim degil. Kemal Tahir'le bir
ABD'li yazarin bir soylegisini animsiyo-
rum. Kemal Tahir sormus ABD'liye:
"Kag yillik tarihiniz var sizin?"' "500"
demig Oteki. ''500 yilhik tarihle roman
yazilmaz'' demis bizimki. Bu goriige ka-
tilmayabiliriz ama, buradaki ge¢gmigimi-
zin 25 yillik oldugunu diigiinerek ve bu-
rada bu kadar iiriin ¢ikiyorsa bunlarin en
zayifi bile ¢ok ciddidir. Ciinkii gelecek-
te yaratilacak o biiyiik yapitlarin yoluna
simdiden merdiven dﬁsi.?rorlar emek-
tir. Bu sorunuzla ilgili olarak bir oyki
anlatayim: Yayinlanan romanimi bitirdi-
gimde Can Yaymlan sahibi Erdal OZ'e
gondermistim. '"Bagtan, ortadan, son-
dan romani goyle bir gagaladim. Zaten
Tiirkiye i¢in Almanya sorunu Kibns gibi
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besinci siradan bir sorundur. Yayinla-
mayl uygun bulmuyorum' demisti.
Sanki ben sadece sorun yazmigtim. Oysa
kendisi ayn1 anda Latin Amerika roman-
lann yayinhyordu. Bu yaklasim dogrusu
¢ok zoruma gitmigti. Odiil bu yaklagim-
lar1 yumusatacak saniyorum. Bir de yurt-
diginda Aydin Karahasan gibi arkadaslar
var. 15 yildir tekrarladiklarmin altim
"Dergi"'nin gegen sayisinda bir daha ka-
lin kalin ¢iziyor —Yeni hi¢bir sey soyle-
meden— "Maniyi siir, masah edebiyat,
fotograf resim sananlar' diyerek, yine
sirtin1 Bati'ya dayayip bize fena kilig ¢a-
liyordu. Boylesi arkadaglar sozciik seg-
mekte daha dikkat ederler mi bundan
sonra bilmem. Ancak biz de sirtimizi
kiigiimsedikleri o maniye ve masala da-
yayarak ilerleyecegimizi ilan ederiz.
Hem de sirtimiz1 sadece Bati'ya dayaya-
rak degil, Cin'e, Magin'e, Hint'e, Ye-
men'e, Orta Asya'dan Amerika'ya, en
basta da Anadolu'ya sirtimizi dayiya-
rak...

Burada "..Ma''ya gegmek isti-
yorum. Ma beg éykiiden oluguyor.
1k iki oykii Almanya ile ilgili. Bun-
lardan bir tanesi de "UGULTU" ro-
maninizdaki Agamal 'nin seriivenini
iceriyor. Otekir de bir agk oykiisi.

“..Ma" ile "Cigcek ve Postal" Tiirki-'

ye'de fagizm donemlerinin iskence-
hanelerini konu almig. "Belge" ad-
It Oykii de burada geciyor. Ancak
Tiirkiye 'den kagan bir aydinin, bir
profesoriin oy kiisii.

".Ma'dan baglayalim énce.
Yagamadigin iskence olaylarini bu
kadar gergekgi ve bagarii nasil
anlatabildin? Hangi diirti seni bun-
lar1 yazmaya itti?

12 Eyliil'den hemen sonra iilkemiz-
den kabus haberler geliyordu. Dostlan-
miz, arkadaslarimiz, yoldaglanmiz kacip
ﬁeliyor yapl%anlan anlatiyorlardi. Miit-

is seyierdl. nsani pargalayan haberler..
Onlan kargilayip dinliyorduk. Beni deh-
getle sarsiyor, anlatilanlar riiyama giri-
yordu. Onlar orada, biz burada, elimiz-
den bir sey gelmiyordu. Araya sira dag-
lar, araya devler, kan emenler girmisti.
Kald:1 ki, 12 Mart 1971'de simdi vapi-
lanlan bir 6lglideyagamigtim. Yine o giin-
lerde Evliya Celebi'nin anilanni oku-
yordum. '...Gaziler bu duruma da bak-
madilar. O kadar gozleri kizdi ki, ka-
lenin yikilmig yerlerinden iceri girip kel-
leler, esirler getirmeye basgladilar, He-
men komutan kelle getirene elli altin,
esir getirene yiiz altin ihsan etmeye bas-
ladi..." diyor, olmayacak barbarliklan
sergiliyordu. Yine hemen 12 Eyliil'den
sonra Dogan Avcioglu'nun ''Tirklerin
Tarihi'' kitaplarini okuyorum. Binlerce
yildan beri bir barbarlik tarihi sergileni-
yordu. Yonetenler giiclii olduklan za-
man kelleler kesiyor, akla hayale gelme-
yen barbarliklar yapiyorlar, gittikleri

yerlerde tek tas dikmiyor, ¢adir kurup
gociiyorlardi, giigsiiz olduklan zaman da
ya Cin'e parali asker, ya da Bizans'a
usaklik ediyor, yaptiklarn hizmetin kar-
sibfinda otlamyorlardi. §imdikiler daha
bir gelismis, denizler 6tesinden kendile-
rine bir bulmug, igkencelerini siir-
diriiyorlardi. O tarihten bunlar ¢ikmis-
t1. Butiin bu duygular i¢inde Syle bir oy-
kii yazmaliyim ki, dedim, okuyanin tiiy-
lerini diken diken etsin. Bu heriflerden
nefret edilsin. Ama insana da gii¢ versin.
Cok basanh oldu mu bilemem. 50-100
yil sonra yine okunursa baganlh oldugu-
na daha iyi inanacagim. Ve Aydin Kara-
hasan dostum bu tarihsel gercekler cer-
cevesinde bizim edebiyatimiza, sanati-
miza baksa daha saghkh bir sonuca vara-
cak saniyorum.

"Belge" adli Sykiide biraz abart-
ma yok mu? Bir Tirk aydini ki, o
bir profesérdiir, nasil bu kadar bi-
yik bir hayal kurar? Ayrica bu oy-
kide benim gozledigim birgey var.
O da bu "vurdumduymaz'' Bati'nin
tim insanlarini aym kefeye koyup,
okuyucuyu olumsuz yargilara gotir-
mek. Genellemenin diginda tim bu
insanlar: "insani'’ degerlerin uzagin-
da gormek, yaganan gergeklige bi-
raz aykir: digmiiyor mu?

Digmiiyor. Ciinkii ben orada, o oy-
kiide Batihi insanin bir genel elegtirisini
Kapmadn:n. Tekellerin emrindeki Bati

asin ve yayin organlarnin simfsal 6zii-
ni, c¢irkin yizlerini gostermeye c¢alis-
tim. Okurlann Uzerinde oldukega iyi et-
ki yaratti. Benim bir arkadagim var. Al-
man. Biiyik bir gazetede onemli bir ga-
zetecidir. Bir giin zil ¢aldi, baktim bu.
Heyecan icinde. ""Yahu dedi, su grubu
taniyor musun?" "Taniyorum" dedim.
""Bunlar, bunlar ¢ok komiinistmig.” "Ol-
sa ne olur?" dedim. ""Canim bir toplanti
yapacaklarmig. Duyuruyu bana getirdi-
ler. Ben de oldugu gibi gazeteye koy-
dum. Sonra da bunlarin komiinist oldu-
gunu soylediler... sana sormaya geldim."

Olsalar ne olacak?" diye yineledim.

"Deli misin, gef kellemi alir'' dedi. Bu ga-
- rip adama bakip bakip, ''Sef almadan

sen bu kelleyi bir giizel degigtirsen iyi
olur" dedim. Diyelim ki bu adam benim
ofkemden etkilenip kelleyi degistirdi.
Ne olacak? O biiyik gazetede yine ka-
labilecek mi? Hi¢ sanmiyorum. Demek
ki abartma yok. Ama sunug biciminde
abartma olabilir. Bu da dogal. Victor
Hugo soyle der: ''Hergeyi bir ayna gibi
yansitmak degil sanatqinin gorevi. Ciin-
kii o ayna ne kadar canh yansitsa bile
g:;qek renklerden bir ¢ok gey kaybeder.

atginin gorevi icbilkey bir ayna gibi
15181 bir noktaya toplayip, o noktay:
vakmaktir," Sanatin oziinii gok agik
ve net vermiyor mu bu sozleri? ﬁa—
z1 noktalan yakacaksin ki, duman go-
riinsiin, alev goriinsiin. Yoksa silik kalir.

[
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Belleklerde iz birakmaz. Bu nedenle
"'Belge'' belleklerde iz birakacak bir Oy-
kiidiir. Aldifim tepkiler de boyledir.

Profesoriin Bati demokrasisi lizerine
biiyiik hayal kurmasina gelince; iilkemiz-
de her demokratin 6zlemidir demokrasi.
Her firsatta Bati1 demokrasisi 6rnek gos-
teriliyor... Hani kotii birgey de degil.
Ama o da kendi kurallan iginde igliyor.
Ornegin, Tiirkiye'de olup bitenleri NA-
TO iilkesi oldugumuz igin kamuoyuna
dort yil duyurmadilar. Gazetelerin rad-
yonun, televizyonun kulaklar1 sagr,
gozleri kor oldu. Bizlerin gayreti olma-
saydi, Tiirkiye'de olup bitenler, ig-
kenceler hala bilinmeyecekti. Bati1 de-
mokrasisine inananlara ben bu gercegi
neden gostermeyeyim?.. Iste bunu yap-
maya c¢aligtim.

"Bir Omiir Boyle Geg¢ti" adh
oykiide "Ugultu' romaninin kah-
ramani Agamali'min bir hayli degis-
tigi gozleniyor. Roman kahramani
Agamal cimri, paradan bagka bir-
gsey diginmeyen biriydi. Oysa bu
oykiide Agamali pahali mutfak eg-
yalarina para déken, yagamayi, gez-
meyi, tozmay: seven biri olarak kar-
simiza cikiyor. Bu degigimi nasil
izah ediyorsun?

Vallahi Aydin benim &ykii ve ro-
man tiplerini iyi izliyorsun. Aynen de-
digin gibi, Agamali miithig bir degisi-
me ugradi. Ama dikkat edersen 25 yil
sonra. Romanda iggilerimizin ilk gelig
donemini anlatiyordum. Yemeyip i¢me-
yip para biriktirmekti amaglarn. Birik-

tirip igyeri, firma kurmak hayaline tu--

tulmugtu herkes. Burjuva basim1 bunu
durmadan koriikliiyor: '"Yozgath gurbet-
cilerimiz de birlegerek fabrikalarim kur-
dular" diye mansgetten haberler yayiyor,
hatta Terciiman bu ige onciilik ederek
"Meri¢ Tekstil Fabrikasim' "Ortadogu’
nun, Balkanlar'm en biiyiik fabrikas"
palavralan ile kuruyordu. Agamal igin-
den c¢ikip yedek iglere kogarak varini
yogunu buralara yatinyordu. Isletme-
sinin baginda sef olma umudu ile ¢il-
gina donmiigtii. Sonug ortada. 20 yil
sonra bunlarin hepsi iflas etti. Pfenig'ler-
le fabrikalar kurulamayacagim herkes
gordii. Ancak, bu ige onciiliik eden Ke-
mal Ilhicak gibiler vurgunu vurdular. Bu
son 20 yilda 25 kurusluk emek verme-
den pagalar gibi yasadilar. Olan Agama-
li'ya oldu. 50 yasina merdiven dayamig-
t1. Ve o igcilerimizin genelini yansitiyor
ve miithig yipranmig, oliimiin artik kapi-
sin1 yokladigini hissediyordu. "Olmeden
yiyeyim bar1" diyerek bir ugtan Gteki
uca savruldu. Simdi "kazandigim kaza-
na koyup yiyor' Agamali. Son zaman-
larda Amerikan tencerelerinin bu kadar
ragbet gormesini neyle izah edebiliriz?
Bir takim "Ogretmenler", terciimanlar,
tencere miidiirleri oldular. Evlerde dur-
madan toplantilar yapip tencere satiyor-
lar. Bizimkiler de fabrika sahibi olamadi-
lar ama, birak tencere sahibi olsunlar ar-
tik. Miithis degisim burada ve bu kadar-
cik... Fazla bir gey yok! Simdi diyecek-
sin "'Gene abartma yok mu?" Inan yok.
Ug agag1 bes yukan durum aynen dedi-
gim gibidir. Is¢i dalkavuklugu yapacak
degilim. Sartlan surtlan, gegmisgi gele-
cegi, sebepleri vardir bunlarin, ama su-
cun birazi da kendindedir. Orgiit galig-
malar1 yapan arkadaglara hala metelik

ilgi gostermiyorlar... Gosterenler devede
kulak...

Okurlar seni daha ¢ok bir ma-
sal yazari olarak tamiyorlar. Bu anla-
tim tiiriiniin izlerini zaman zaman
Oykiilerinde de sirmek mimkin.
Ornegin "Ma" adlh éykiinde masal
dgelerinden oldukga yararlanmig-
sin. Bu anlatimin 6ykiiyii zenginles-
tirdigi diiglincesinde misin?

Evet. Biliyorsun edebiyat masalla
baglar. Binlerce yillik gecmisi var. Ilk
masallar1 yaratanlardan biri de Anadolu
halkidir. Ug bin yil dnce Frigyallar za-
maninda masal anlatildig1 saptanmigtir.
Promete Kafkasya daglarinda baghdir.
Kafkasya bir masallar-destanlar difzan-
dir. Yunan mitolojisi tadina doyulmaz
masallardir. Homeros destanlar1 nedir?
Gilgamis destam: nedir? Masal! Binlerce
yidan beri yasamalarnin gizi de bura-

dergi

dadir iste. Insanoglu kendi yarattig: bu
muazzam iriinii ytkmak i¢in kendisi sa-
vag acmugtir. Masahi kiigiimser, birini
ciddiye almiyorsa "Masal anlatiyor" der,
birisine inanmuyorsa "Masal anlatma’
der, der oglu der ama onsuz edemez.
Qiinkii masalda insanoglunun biiyiik bir
kiiltiir birikimi var. Ciinkii masal dupediiz
kafa cimnastigidir. Olmayacak seyleri
diigiindiiriir biiyiige kiiclige... Aragtirma-
ya yaratmaya ¢ocuk masalla baglar. Dili-
nin gizelligini, inceligini, zenginligini
masalla 6grenir. Bunun otesinde de bir
anlatim tad vardir. Durum boyle olunca
neden masal ogelerinden yararlanmaya-
yim? Roportajda bile yer yer masaldan
yararlaniyorum. Yazilan geyi daha bir
zenginlestiriyor, anlatim kolayhg: geti-
riyor. Yazarken kendimi daha ozgiir his-
sediyorum. Masal yazmaya, masal gele-
neginden yararlanmaya devam edece-
gim. &

fr

Basmayin

Basmayin beyazlara
Kirletirsiniz ipek gelinligimi
Diislerimin elinden tutmugken yeni

Basmayin mavilere
Kiistiiriirsiiniiz denizlerin dinmeyen mavisini
Martilar nereyi yurt edinir sonra

Basmayin kirmizilara
Yakamiza takariz ve ¢ogaliriz mayislarda
Acilir gomiitler iistlerine diigen giillerle

Basmayin sarilara
Kacar umutlarimin sevinci yaghhk giinliiklerimden
Dallar kurumus bir agacin yalnizhginda gecelerim

Basmayin turunculara
Akdeniz geliyor yanima eski bir bilmeceyle
Kum taneciklerinin derledigi tiirkiilerle

Basmayin lacivertlere
Aksamiistleri donup kalir silik fotograflarimizda
Takvimlerde 8liimlerimiz de sevinglerimiz de yok

Basmayin yesillere
f1kin dal uclariyla selamlanir hiiziinlii sabahlar

Binbir goriintii, ses, ¢cilginliklar dolar gogsiimiize sonra

Basin karalara
Ustiime iistiime geliyor kor bakiglar
Zincirli kapilar, kirilan kalemlerin gézyas:

Gokkusag neden uzaksin menzile
Zaman, durur musun yabanci bir kentte
Gecgsem altindan kagar misin benden
Giinliigiinii tutar misin 6liimiimiin

Giiltekin EMRE

\
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Bakimh, ince ellerini ahB avuclari-
ma ¢izgilerini okumugtum. Dehget bir
kinin izleri vard1 bakiglarinda ve ben bu
kadini tanimiyordum. Ona firtinalardan
soz ettim. Nereden bilirim bu i¢ dokii-
siin bana bir kenti dar edecegini. Bir cu-
martesi sabahi elimde kiigik ¢antam
iginde iki li¢ gerekli esya, Edip Canse-
ver'in "Biitiin Siirleri" itiliverdim Ro-
dos'a kalkacak ucaga. Sevda miydi. Ha-
yir! “Tikanmig biitin akarsulanim. Yii-
zimde donmus 1giltilar. Binbir gercek
iginde kendimle bagba.sa, bir cumartesi
Oglen sonrasi Rodos'taydim.

Gecelerini iigyiizdoksan yil boyunca
sadece Osmanliya ve Yahudi azinliga su-
nan surigi, giin batimlannin sancil ca-
ni kulaklarimda, okaliptuslar altinda
Murat Reis Tiirbesi'ni bekleyen Saban,
simdi bahifa cikamayacak denli yagh,
oturmus incilerle igildayan cakil tagh
avluya, parmaklari mavi aglara ilmikler
atiyor, bana suskun, yenik, aci bir tarih
anlatiyor. Onu dinlemiyorum. Giin diig-
lerinin hizla aktif1 bir sinema beynim,
Kanuni'nin Rodos Sefer'indeyim. Ikiyiiz
Eemi; iki ay boyu insan, silah, at, deve
agiyor. Rodoslu govalyeler kacinc kez
piiskiirtecekleri bir saldirinin zaferine
sarkiya duruyorlar. Kan, ne ¢ok kan,
kalin surlardan denize ulasiyor. Rodos
digiiyor. Hach Seferleri'nin odag diigii-
yor, biiyli diigiiyor. Bir efsane diigiiyor
usulcacik yakamozlu sulara. Kalkip gi
diyorum aviudan. "Gene gel" diyor
Saban. "Gelirim" diyorum. Gidiyorum.

Gorgakov, Nostalgia'nin sair kahra-
mani, Pavel'in izini siirer italya'da. Lin-
dos'ta kendimin pegindeyim ben. Iki,
i, Tannm, ne ¢ok tarih arasindayim.
Christine'de buralarda olmali. Cok ya-
kinimda olmal. Biitiin hiicrelerimde du-
yuyorum bunu. Bu kavurucu Gglen,
kumsalda olamaz. Mutlaka bir incir aga-
c1 altinda kahvesini yudumluyor, mek-
tuplar yaziyordur. Lindos, tiklim tiklim,
esekler turist tagiyor kaleye. Akrapolis'
in golgesi sulara serinlik tagiyor, yakin
tarihten yiiklendigim. Christine yoktu.
Kagtim Lodos'tan. Ayaklarim su topla-
yasica yiiriidiim. Giin aydinhgiyla kalkip
aday: anlattim kendime. Aksam yorgu-
nu bir kat ¢ektim kabuguma, bir bocek
gibi kendime kapandim. Utandim, cok
utandim insanlardan. Recep Pasa Cami-
si'nin mavi cinileri tuz buz Grtmiistii bir
it oSlisiinii. gﬁleymaniye Kitaphgi'nda el
Kazmalan vardil. Tel Orgiiler ardinda de-
ik degikti yiirekleri kurtlardan. Duvar-
da 17, yiizyildan haritaya eski bir gaze-
te pargasi omuz veriyordu. Hiiseyin Da-
' f‘n, konsolosluk sbfiirliigi.inden emekli,

itaphk bekgisi gimdi, "pahali mahal,
git miisliman otelinde kal, olmad: agagi-
ya, acemlere r511;, ramazanda gavura des-
tek mi olunur?" diyordu.

Berlin, ah, benim yarah kentim. Na-
sil kiydin bana. Nasil attin beni bu acih
adaya. Sagkin bakiglarina aldirmadan

Oldu Bir Kere

Tayfun DEMIR

esnafin, turistlerin koguyorum, kosu-
yorum, uzun gargiyl, meydani, bin yil-
dir insan kuecaklayan dar sokaklara egil-
mig tag evleri, kap1 Onlerine oturmus
dantel igleyen kadinlan, ellerinde koca-
man ekmeklerle aglagsan ¢ocuklan geri-
de birakiyorum. Dantel, oya, sanki bii-
tin bir ada ortiinmiis, 6rtmiig, dantelle-
riyle Rodoslu kadinlar, kaleden kumsa-
la inen yolu, taglan, ¢ahlari, gorkemli
bir uygarliktan arta kalan duvarlarn dan-
telleriyle Ortmiigler. Apansiz duruyo-
rum. Soluk solugayim. Duruyorum ve
bakiyorum. Akilalmaz giiciine, muhte-
semligine, bugiine nasil kusursuz tanik-
lik edisine bakiyorum kalenin. Usulca
yiriyorum vyeniden. Biitiin bedenim
zonkluyor, kulaklarimda yiiregimin tem-
posunu duyuyorum. Bir sarsinti bash-
yor. Kasiklanm, gogsim bir depreme
kuganiyor. Yiiziime bir giiliiciik gibi otu-
ruyor sarsintim. Kirip ¢ikiyorum kabu-
gumu. Kumsaldayim. Elimde bir demet
adacayl, kumsal insan kaymyor. Cip-
lakliklarindan  utanmayan, Gylesine
kumsala uzanivermis insanlara bakiyo-
rum. Kayalara veriyorum kendimi. Kim-
sesiz bir kayalkta sularin koynuna veri-
yorum kendimi. Kabupum yok, hesap
yok, kogulan bir amag¢ yok....

Christine yok. Sular durgun, aydin-
hik ve berrak, ta derinlerde sarims: bir
kaya bahfinin kumda biraktig: izleri
yansitan giinese bakarak isiltilarla oyna-
gtyorlar, sular. Kimseler yok. En ¢ok
kendimim. Umarsiz girpiniglarla ihanet
ettigim kendim: doga.

Aqildigim sulardan bir mimar eda-

siyla baktim kayalara. Yukanda biitiin
dehgetiyle kale yiikseliyordu. Bir kartal,
hayir, bir kara bulut gibi golgesi iistiime
¢okiiyordu. Dondiim sirtimi kaleye, gol-
geyi asan giinesli sulara yiizdiim. Ozgiir-
diim. Ozglirdiim ve bir yam yanm kalan
bir kurguydu yasam. Hep yarim kalan,
Ustelik de i¢ igeydi yabancihiklar. Ug
gin once tanidigim bir kizi, ''Yazgimiz
rastlantilarla yazilmadi mu? diyen. Lin-
dos’ta kalsaydim, yazgim olacak ''rast-
lantidan” kagamazdim. Christine, diger-
lerini gevremin delilige yoracagi denli
insandi, beni sarhos eden, beni kendim-
den eden. Kalmadim. Teknenin ki¢inda

lizlimii ve karnimi giinege verdim. Paris-

uisburg arasi bana mekik dokutacak
rastlantiyi yendim. Iskender Kaptan,
ucuza kaptanhk yapmaya izinli, tom-
bul bir ! n teyzeye vermigti diimeni.
"Iste bu da bizim sezon diimeni'' diyor-
du. Sgke'de bir diizine ¢ocuk, anneleri,
ondan ekmek bekliyordu. Giin batarken
girdik Kolos'un bacaklann arasindan
mendirege. Iskender Kaptan, anlasilan
igleri yoluna koymustu, tombul teyze-
ye Ahmet'in banm gosteriyordu. Tuttu
elimden, bak dedi, "Yarin bu kadini1 da
alip Istankoy'e gidelim. Cekip bayragi
on kilometre Tiirk sulanna girecegim,
sana Bodrum'u gosterecegim." Biitiin ge-
ce Bodrum'u, Yunus Kara'nmin Giimbet'
deki pansiyonunu diigiindiim. Ne giizel
raki igerdi bu adam. Nasil bilirdi, kim-
lerin nerede ne zaman yonetime gelece-
gini, daha kuslar bile bilmeden. Yunus
Kara yoktu artik. Zaten Bodrum'da ol-

Lindos ¢ikti kumpanyadan..,

madi. Ertesi giin iskender Kaptan'a yine o
e

-

¢ cekisli geceleri
Mapusaneleri

Goriis giinlerini...
Goriis yerlerinde

Hasreti...

Tiirkiidiir
Cigektir

Siir Yavrum
Sen, bebekliginden beri 6greniyorsun

Goz gbozeyken bile yavrum
Yiirek burkulmasi demek olan

Oyleyse, siir sevmeyi de 6gren yavrum
Siir, kardesi olsun iizgiin dudaklarinin

Sevgidir ¢iinkii siir
En vefah dostudur hasret yasayanlarin,

Oner YAGCI

N
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dcrgi

Ya, Iste Oyle Orsan Agam!

Yagar Kemal bir romanmna "0 giizel
beyler, o giizel atlarina binip gittiler' di-
ye baghyor. Yasar Kemal'in "o giizel
beyler" dedigi feodal beylerin ne kadar

iizel olduklarini bilemem, ama su koro-
asi birkag¢ yilda nice yigitlerimiz gekip
gittiler diinyamizdan. Yilmaz Glineyler,
Vasif Ongorenler, Oktay Araylcllar, Er-
kan Yiiceller ve daha niceleri. Hepsi de

-45-50 yag arasindaydilar. Kimi zindan-

larin zulmuna yenildi, kimi kalp yeter-
sizligine, Kimi yaban ellerde ¢ekip gitti
aramizdan, kimi yurdumuzda. Ama diin-
zamlza adlarin1 birakarak. Arkalarinda

ir yigin giizel yapitlar birakarak. Diin-
ya durdukga yasayacak yapitlar. En son
da  Orsan gekip gitti aramizdan. Biitiin
yagarm gibi, oliimiinii de bir macera yol-
culukla noktalayarak.

Derler ki, Orsan, eger Avrupa'da ol-
saydi, simdi yasiyor olacakti, aramiz-
da olacakti. Dogrudur. Dort saat siiren o
yolculuga saglam yiirek dayanmaz, kaldi
ki ¢irpintilar iginde Orsan'in yiiregi nasil
dayansin? Dayanamadi. Ve gimdi yok
aramizda. Artik ne sesini duyuyoruz, ne
yazilanm okuyoruz. O artik kitaplanyla,
fikralariyla yagiyor aramizda.

Orsan1 12 Mart sonrasi tanidim.
Daha do'Fmsu goyle bir tamstinldik o
zaman. Tanigtigimiz zaman yurdumuz
12 Mart zulmiini yasiyordu. U¢ genci-
miz, ii¢ yigitimiz Deniz, Yusuf ve Hiise-
yin asilmay: bekliyorlardi. Denizlerin
avukat1 Miikerrem ErdoEan'm biirosun-
da tamigtik. Yaninda birkag Avrupal
avukat, gazeteci ile. Terciimanhk yapi-
yordu onlara. O andan akhimda kalan
herkesten ¢ok heyecanh oluguydu. Ya-
dirgamigtim.

Aradan yillar gecti, savrulduk ya-
banellere. Dostlugumuz tez basladi, tez
bitti. Bu kisa siirede ondaki bitmez tii-
kenmez yaratma heyecanini, gazetecilik
heyecanimi yakindan tanidim. Yazmaya
yeni baslayan, gazetecilife yeni basla-

an bir amator gibiydi. Ne giizeldi o
eyecani.

Koln radyosunda 23 Nisan igin bir
pro%ram ya%acaktlk. Burada dogan go-
cuklarla. Daha ise haftalar oncesi bagla-
di, telefon iistiine telefon, oneri iistiine
oneri. Derken o giin geldi ¢atti, biz beg-
alt1 cocukla vardik WDR'in oOniine, bek-
liyoruz Orsan't. Baktim, geliyor. Kiirklii
deri ceketi omuzundan kaymusg, koltu-
gunun altinda kasetler, dosyalar, her ya-
niyla giile giile. Bir heyecan, bir heyecan.
Bura dogumlu cocuklar bile heyecan-
land:1 Orsan amcalarin1 goriince. Hele
siitiidyoda baska bir alemdi. Kargisinda
alti cocukla, cocuklar gibiydi. Sasirdi,
bocaladi, terler doktii. Bir goren stiidyo-
ya ilk giriyor samird: yillarin usta radyo-
cusunu. Bitti sonunda kayit ve de giizel
bir program oldu. Dinleyenler Gyle soy-
ledi. Sonra indik radyonun kafeterya-
sina. Cocuklara birgeyler ismarladi, ¢o-

Omer POLAT

cuklarin isteklerini karigtirdi. Benim
oniime kola, gocuklarin oniine kahve
koydu. Tipki o ilk tamdigimdaki heye-
caniyla.

Bildigim kadarnyla gazetecilik onun
her seyiydi. Bir bakiyorsunuz Manila'da
radyoyu basanlar arasinda poz veriyor,
bir bakiyorsunuz Karadeniz'de balik¢i-
larin arasinda.

En son birlikteligimiz Koln yakinla-
rinda oldu. Birlikte bir okumaya katil-
dik. Baktim gene ayni heyecan. Ama bu
seferki biraz asiri. Gozliiklerini unut-
musg, ne okuyacagin bilmez bir halde.
Sesi titriyor. Meger yazar olarak oku-
yucu kargisina ilk ¢ikigiymus. O giin ora-
da olanlar bilir o heyecani. Bereket ba-
na daha onceden sOylemisti de ben bir-
ka¢ bolim se¢mistim kitabindan. Seg-
mistim de daha sonra bana 'ya, kurtar-
din beni agam' demigti kolumu sika si-
ka.

Ya, igte boyle Orsan agam. Ayril-
din aramizdan. Bir yigin yazilar, kitap-
lar, anilar birakarak. Oliimleri kabul ede-
miyorum. Hele hele diinyamiza giizel
iirinler birakacak kimseleri aramizdan

Orsan Oymen

alip gotiiren oliimleri. Hala her Milliyet
ahigimda ilk "Politika Kazam' kosesini
artyorum. Ama sanki o kogen hep duru-
yor. Sanki herkesin Kiirt soziinu usuna
getirmekten bile ¢ekindigi bir dénemde,
"Bal gibi Kiirt var'' diye yazdigin o ce-
sur, ince esprilerle dolu kogeni. @

-

Kursun yarasi gibi
tasidigim hayatim
karanfillere gémiilii

kendimi terketmeliyim

gecerek

yikiyorum.
Kim ne derse desin,

.

Ayaklanmalar izliyor Beni

Saclarimda beyazlar pathyorsa eger
ayaklanmalar izliyorsa beni
kimselerin karartamadig bir yiiziim vardir.

kiiciiciik sokaklardan gecirtilerek

bir gelincik tarlasina atildi.

Cesedim gelincik tarlalariyla yikaniyor,
bir keman telinin icinden
yaklasmahyim diinyaya.

Yiiziimii nehirlere carparak

—Sakallarim diinyay: géstermeli.

N

Ozkan MERT
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Sanatta Gercekcilik ya da Yaraticihgin Sirn

Oscar Wilde'in giizel mi giizel bir oy-
kiisiinii anlatmigt: bir giin Bedri Rahmi
Eyiiboglu. Gergi ben Nurullah Berk'in
atolyesinde caligiyordum ama zaman za-
man Bedri Rahmi'nin, Cemal Tollu'nun,
Zeki Faik'in atolyelerine gider oradaki
arkadaglarimizin ¢alismalarina bakar,
birbirimizden esinlenirdik. Hocalarimi-

zin hemen hepsi giin gormiis, celebi, al-
cakgoniillii, son cf::ec% hoggﬁr?ﬂii insan-
lard1. Cogu da Paris ekoliinden ge¢mis-
ti. Bizleri Andre Lhote'un, Fernand Le-
ger'nin, Matisse'in diinyalarinda dolas-
tinrlar; rengin, c¢izginin, kompozisyo-
nun bitip tikenmek bilmeyen anlatim
giiciinii duyurmaya cahgirlardi. Giizel
Sanatlar Akademisi'nin sinirh olanaklan
iginde ¢aligan bizler, bir bask: tekniginde
resim yapabilmek igin graviir at6lyesinin
onlinde kuyruga girer, siranin kendimi-
ze de gelmesini beklerdik. Her ressam
adaymin gonliinde bir aslan yatiyordu.
Kimi Paris'e gidecek, kimi Floransa'da
egitim gorecekti. Monparnasse'in, Mont-
martre'm, Toskana'nin diigleriyle yasa-
Kanlann cogu bir bankada memur, ya

ir tagra kasabasinda resim Ogretmeniy-
di gimdi. Samur fir¢a, yaghiboya, guas,
palet, govale gibi gerecieri saglayabilmek
ekonomik olanaklarn oldukc¢a siirl olan
biz ig¢i ya da memur ¢ocuklan i¢in bag-
libagina bir sorundu. Caginin gergekten
biiyiik ressamlarinda yetigen hocalarimi-
zin soylesilerini dinlemek, onlarin resim-
lerine bakmaktan daha gekici gelirdi biz-
lere. Bedri Rahmi o davudi sesiyle ne
tath anlatirdi:

Balik¢inin biri denizde giinlerce av-
landiktan sonra basindan gegenleri bir
sahil kahvesinde balikcilarin kendine 6z-
EtLtath diliyle anlatirmug. Kahvede top-

an geng, yash kasaba halkinin bir bg-
ligii bahkgiyr can kulagiyla dinlermis.
Neler anlatmazmis ki giin gérmiis yash
balik¢l. Deniz mavisi gozleri 151l 151l par-
layan altin sagh deniz kizlan ile su peri-
lerinin danslarini mu istersiniz; inanilma-
s1 glic deniz canavarlariyla yaptig sava-
siminl mi yoksa peri padisahinin kizla-
nyla bagindan gegen seriivenlerini mi?
Balik¢i anlattik ¢a kahve halki balik¢inm
daha da yanina sokulur, anlatilanlarin
tek sozeiiglinii bile kagirmak istemez-
mis. Oyle ahigkanhik haline gelmig ki
kahve halki i¢in balik¢iy1r dinlemek, her
balifa gikigta "acaba bugiin neler gor-
dii'"" diye onun doniigiinii dort gozle bek-
lerlermis. Balikgi denizden doniince de
hemen sorarlarmis:

— Bugiin neler gordiin? Hangi su pe-
rileriEle beraberdin? N'olur anlatsana...

alik¢l o zamana kadar uydurdugu
ama bu kez gercekten de denizin orta
yerinde, yemyesil bir ada iizerinde civil
civil su perilerini, deniz rengi gibi mas-
mavi, altin sagli deniz kizlanini gérmez
mi? Kiy1 kasabasina dondiigiinde sura-
tindan diisen bin parga, agzini bigak ag-
muyor. Cevresini saranlar 1srarla:

Aydin KARAHASAN

— Hadi anlatsana, neler gordiin bu-
giin? diye sormusglar.

Balik¢1 bitkin, perigan, iizgiin, nere-
deyse aglayacak halde:

_ — Buglin higbir sey gérmedim! de-
mis.

Kahve halk: sagkin sagkin baka kal-
mi§ balikginin yiiziine:

— Nasil olur? Denizden her donii-
sinde yemyesil bir adada gordiigiin su
perilerinin, deniz kizlannin danslarim
anlatirdin bizlere, simdi niye anlatmi-
yorsun gordiiklerini?

— Gidin, demis, bagimdan! balikgi
ofkeyle. Bugiin higbir sey gormedim.

edri Rahmi, Wilde'in bu oykiisiin-
den Ingiliz anahtarimin cesitli kapilar
a¢mas gibi birkag sonug ¢ikariyor:

Yazar olsun, ressam olsun kisaca sa-
natgi gordiiklerini degil, gormediklerini
anlatan adamdir. Picasso'nun "Gordii-
gum gibi degil, diigiindiigiim gibi resim
yapiyorum'' demesi gibi. ""Gozle goriile-
ni, elle tutulani ninem de anlatir. Ma-
rifet adabi, erkani ile uydurmak, yakis-
tirmaktir'’ diyor Bedri Rahmi. Buradaki
uydurmaktan, yakistirmaktan amacg ya-
ratmaktir.

Dostoyevski'nin "Ezilenler"ini oku-
yanlar bilir. O romanda da vardir bu go-
riig. Petersburg'da kendine genisce kira-
Iik oda ariyan bir yazar (ki Dostoyevski'
nin kendisidir) odayr bulduktan, igine
Kaﬂegtikten sonra sokakta Helene adli

imsesiz, ezilen, horlanan, gocuk dene-
cek yagta geng bir kiza rastlar. Ergenlik
¢agina gecig doneminde olan bu kimse-
siz kiz yazarin evde olmadig1 bir sirada
masa lizerindeki roman musveddelerini
okur. Gen¢ kizin ¢ok hoguna gider bu
yazilar. Yazar aksam eve doniince geng
kiz bunlann kimin yazdigim sorar. Ken-
disinin yazdigini soyleyince geng kiz ye-
niden: 'Hep olmu§ geyleri mi yaziyor-
sun?" diye sorar. "Yoo, cogunu uydu-
ruyorum ' der yazar. "Nigin uyduru-
yorsun bunlan, uydurup ta ne yapacak-
sin?" "Bunlan yayinevine goétiiriiyorum,
kitap yapiyorlar, bana da para veriyor-
lar bunun i¢in. Benim gecimim bu."
Geng kiz biisbiitiin gaginr: 'Hem yalan
yaziyorsun, hem de para mu veriyorlar
sana bunun i¢in? Ben bir kez yalan soy-
leyecek oldum, nasil azarlamigti beni de-
dem..."

Dostoyevski o yaratici dehasiyla o
kadar giizel anlatir ki konuyu, hig¢ ro-
man okumamis on li¢iindeki bir kiza uy-
durmanin yaraticilik oldugunu anlatma-
nin glcligiinii farkeder, gen¢ kizla sir-
diirdugii konugmanin konusunu degisti-

Elli bir yaginda dlen Balzac seksen
yedi roman yazmig. (Oykiileri bu sayi-
nin diginda) On, en bes yilhk yazarlik
?rasanunda seksen yedi roman, dile ko-
ay. Yilda ortalama sekiz roman ediyor.
Bunu bir yerde soyledigim zaman ro-
mancilifa 6zenenler eline kalemi kégid

alip ortalama hesabini yaptilar. Sonra da
"olabilemez'' dediler. Olabilir, olabile-
mez... Balzac'in yazdiklan ortada, omrii
de belli. Artik bu kisa omriinde nasil
hummaya tutulmuscasina yazdigini,
iinde on yedi, on sekiz saat (;ahstl?(ml

alzac't okuyanlar bilir. "Insanhik Ko-
medisi’ adimi verdigi caligmalanm yiiz
elli ciltte tamamlamak istiyormus, ama
o hummali ¢aligmaya hangi beden daya-
nir. Elli birinde beyin kanamasindan yi-
kilivermis. Yalmz nicelik degil nitelik y6-
niinden de giclii bir yazard: Balzac. Bu
seksen yedi ciltlik serisinde koyliilerin
yasamundan Paris sosyetesine, fahigele-
rin diskiinliigiinden ihtisamina, burjuva
sinifindan soylulara kadar de%{inmedigi
konu, yaratmadig tip yoktur. Hele "'Va-
dideki Zambak " ile "Iki Gelinin Hatirala-
r1"', bir de "Cousine Bette iTeyze Kizi
Bet) kadin psikolojisini anlatma baki-
mindan okunduk¢a tadina doyulmayan
romanlandir. Balzac'in seksen yedi ro-
maninda isledigi yiizlerce konuyu tek
bagina kendisinin yagamasina olanak
yok. Balzac bunlann c¢ofunu uyduru-
yor; éyle uyduruyor ki, uydurduklarina
biz okurlarini da inandinyor. Yazdiklan
iiinde hi¢ yasadiklani yok mu? Olmaz
olur mu? Ama sanatqi ille de yasadigini
yazar, gorduginu cizer diye bir kural
yok. Yeter ki, insanda uydurma yetene-
gi, kompozisyon giicii olsun. Sanatta ya-
raticilik dedigimiz sey de bu olsa gerek.

Oscar Wilde'in oykiisii hayra da yo-
rulabilir diyor Bedri Rahmi:

""Sanatc1 denilen kiside her babayi-
gitte rastlanmayan bir t.asarzldyabilme gii-
cii bulunmalidir. Wilde'in Balikgisini ga-
girtan, onu arpaci kumrusu gibi diigiin-
diiren bu %lcun elden gitti%ini gormesi
olmustur. Oyle ya! Bitip tukenmek bil-
meyen uzun yolculuklar boyunca tasar-
ladif1, yalniz kendisinin, yoktan var et-
tigine inandig1 seyleri, hicbir gayret sar-
fetmeden herkesin gorebilecegini anla-

inca sihir bozulur. Balikcg: olagan sey-
eri tasarlamis olduguna icerliyor. Zeka-
sinin, disincesinin alelade geyleri aga-
manus olmas giiciine gidiyor."

"Diinyanin olusumundan beri, yara-
ticihfn, sirlann sirm olarak kalmigtir”' di-
yor S.Zweig. Bunun icin de biitiin millet-
ler, bitin dinler, yaraticilik olayin tann
disiincesine baglamiglardir. Ama tannla-
ra artik yer verilmeyen diinyamizda in-
sanoglunun yarattiklarina doganin ya-
rattiklanndan daha ¢ok hayranlik duyu-

oruz. Gene Oscar Wilde anlatiyor:
'‘Doga eseriyle sanat eserinin arasindaki
en belirgin aynm, doganin yaptiklanm
her zaman tekrarlamasi, insanin ise yap-
tiklanyla yetinmemesi, her zaman yeni
bir gey yaratmasi, yani bir gey yaratmak
istemesidir. Nihayet bir nergiz cicegi de
bir sanat eseri kadar giizeldir, ama onlari
birbirinden ayiran salt giizellik kavram
midir? Sanat eseri daima tektir. Yeni bir
sey yaralmayan doga ise, yarattiklan
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kaybolmasin diye aym seyi tekrarlayip
durur. Doga insani, insan da sanat eseri-
ni yaratir.”" Yaratmak! Dogu islam dii-
siincesinde sadece tannnm igidir. Maa-
zallah! Yaratmak insanin iistine ne va-
zife ki... Bu yiizden Kuran'da bigim ver-
me (savvara) ile yaratma (baraa) aym
anlama gelir. Yaradan'a (al-bari), ''mu-
savvir'' (tasvir yapan, ressam) denir. In-
sanin yaratmaya yetkisi yoktur. Onun
icin yaratmanin temel Ogelerinden re-
sim, heykel, miizik islam diigiincesinde
diglanmigtir. Kuran'in "Suerra Suresi”
nin 225. ayetinde gairler lanetlenir. Ki-
gilerin yaraticilhig bilingli bir bigimde
kisirlagtinlmig  bir toplumda Bati'min
yiizyillar 6nce yasadigl Ronesans ile Re-
form hareketlerini hi¢ yagamamig olma-
Y miz bize ¢ok pahaliya oturmustur.
Onun i¢in bizim toplumda yiizyillar bo-
ﬁu ne Leonardo ¢ikmigtir ne de Galile!
e Pascal'in birlesik kaplar teorisini, ne
de Newton'un diigme yasasini bulan bir
diigiiniir gelmistir. Daha da 6tesi ''Kim
sallar Michelangelo''yu diyen aydn(!)la-
\ . rimiz da vardir Avrupa'da. ;

Her yil diinyanin her yerinde top-
lam: milyonlar1 agan kitap yaymmlani-
yor, on binlerce tablo yapihiyor, bir o
kadar musiki eserleri besteleniyor. Co-
gundan haberimiz bile yok. Sanki alela-
de iglermig gibi gogumuzun ilgisini bile
: ¢ekmiyor. Kunduracinin ayakkabi, firn-
cinin ekmek, terzinin elbise yapmasi gi-
bi dogal geliyor biitiin bunlar bize. Ama
bunlardan biri, ister edebiyatta roman,
ister Elastik sanatlarda resim veya hey-
kel olsun; bunlardan birinin miikkemmel
olusu, zaman denilen o yenilmez kavra-
m1 asa asa bizi kusatmasi, i¢imizi, ylii-
regimizi sarmasi, bizi derinden etkile-
mesi gozardl edilebilir mi? Michelan-
gelo'nun Davud'una, Picasso'nun Guer-
nica'sina, Tolstoy'un Savag ve Bang'i-
na, Dostoyevski'nin Karamazof'lanna il-
gisiz kalabilir miyiz? Bu yaraticilar ki,
sokakta rastlasak onlara bizim gibi alela-
de insanlar olduklarim goriiriiz, gene de
diinyamizin olusumundaki sirrin bir bag-
ka bigimini bir de onlann eserlerinden
5 sezeriz. Koskoca mermer bir bloktan

& bir cekicle bir keskinin yardimiyla "Dii-
siinen Adamlar''mm, "Musa" ile "Davud"
un yaratilmasini hayranlikla seyrederiz.
"{sfe bir insan ki' diyor Stefan Zweig,
"bir yatakta uyur, bir masada yemek
yer; belki okulda da aym sirada yanyana
oturmugsunuzdur. Dis goriiniisu hi¢ bir

\ bakimdan bizden farkh degildir. Fakat
iste birdenbire bu insan, hi¢ birimizin
yapamadigi bir igi yapmgtir. Hepimizin
bagh oldugu yasay: yikmig, zamani yen-
migtir; ciinkii bizler oliir, hi¢ bir iz bi-
rakmadan gideriz; oysa ondan birgeyler
kalir, Neden? ii.ink‘ti o, hicbir seyin, ge-
cici olandan, ebedinin dogdugu yarati-
ciifin tannsal devrini gegmigtir; ¢iinkii
o, dinyanizin en biiyiik sirrina, yarati-
cilifn sirrina ermistir."”
insana yaraticiik vahiyle, ilhamla
gelmez. Giiglii sanatgiar ilham perisi
beklemezler. O, milyonlarca insanin ara-
sinda hepimizin hergiin konugtugu dili
oylesine kullanir ki, hepimizin tanidigi
rengi, cizgiyi tuvalinde '%ylesine kompo-
ze eder ki, hepimizin
notalarla Oylesine birlegtirir ki, glizellik
duygusundan bir parca nasibimiz varsa
onun yarattiklarina hayranhk duyma-

mamuz olasi degil.
" Rembrandt'n  "Gece Nobeti''ne

uydugu sesleri-

baktigimiz, Yunus'un ya da Nazim'in
bir siirini okuduktan sonra igimizin de-
rinliklerine kadar sarsildifimiz, Betho-
ven ya da Caykovski'nin bir senfonisini
hayranhkla dinledifimizde bu olmez
eserler nasil yaratihyor diye zaman za-
man diigiindiigiimiiz olmugtur herhalde.
Oliimsiiz sanat eserlerine bakip da bu
soruyu kendi kendine sormayanlarin
ben sanat sevgilerine de, kiiltiir iligkile-
rine de pek inanamiyorum.

"Yetenek'" denilen o yaraticihfin
mayasi insanda yoksa, doga sanatciliga
soyunan birinden bunu esirgememigse
kalicl bir eser vermek igin ne denli ca-
balarsa, ne denli girpmnsa caligmalar
"avara kasnak''tan oteye donmez. Cagi-
muzin Marksist estetik kuramecisi degerli
diigiiniir Kagan bosuna dememis "insan
anasinin karnindan sair olarak dogar"
diye. Hani anadan dogma ile sonradan
olmanin "'muzir' bir fikrasi vardir, onun
gibi bir seydir yaraticilik.

"Sair olarak dogmusg'’. Cok yaygin
kullanilan bu s6z bize ne anlatir acaba?
"Niye bir insan i¢in tornaci, doktor,
miihendis olarak dogmus demeyiz de;
gair, besteci, ressam olmak igin dogmus,
kendi istegiyle olmamug, deriz. Nedeni
gok acik: cinkii herhangi bir sanatsal
aaliyette bulunabilmek i¢in kagimimaz
kosul istidat ya da yetenek dedi%imiz, o
kiginin sonradan kazanilmamig, dogus-

c:lcrgi

tan bir yetenegidir. ''Siir yazabilmesi
i¢in bir insana neler gereklidir?" diye so-
rar Belinski. Soyle yamt verir: ""Duygu-
lar, diisiinceler, yetigim, esin glicii vs. Bii-
tiin bunlarin hepsi gereklidir. Ama, ben-
ce, hepsinden once, giirsel bir egilim, sa-
natsal yetenek gereklidir... Bununla bir-
likte sunu rahatlikla 6ne siirebiliriz ki,
sanatsal yaratimda, dogusgtan istidadin
Onemi, obiir pratik ve kuramsal insan
faaliyet alanlannda oldugundan kiyas-
lanmiyacak kadar goktur.” (*)

Sanatc:1 yagadifn cagdan etkilenir,
¢aginin da tamgi olur ama ¢aginin geger
akge be&enilermi 1sitip 1sitip Oniimiize
siirmez. Kendinden onceki ustalan gerek
Dogu'dan gerek Bati'dan ornek alir, on-
larla kendini yogurun, gene de yaratici-
ligim1 yitirmez. Picasso: "Kendime oy-
kunmekten cekinirim, bagkalanna G&y-
kiinmekten degil" dermis sik sik. Yunus
da:

"Cevik bahri olmak gerek, bir
denize dalmak gerek / Bir cevher gtkar-
mak gerek hi¢ sarraflar bilmez ola"
diyor.

Sanat denizine dalacaklarin gikara-
caklar cevher olmal, cakiltas: degil. @

(*) Vorlesungen zur marxistisch-lenin-
istischen Asthetik (Moissej Kagan), say-
fa 430 (Damnitz Verlag Miinchen) (Gi- -
zellik Bilimin Olarak Estetik ve Sanat)
Cev. Aziz Cahglar.

%

Silili bir kiz icin

(*) Birlesen halk yenilmez

Jara’nin Sarkilan

Sili halkiyla dayanisma gecesinde
Jara'nin sarkilarini siylerken aglayan

Kaktiislii vadilerden geciyor jara’min sarkilan
gizleri yalmzca hiiziin demek olan bu kiz

su silili kiz, jara’nin sarkilarini séyleyen

sanki biitiin sézleri unutmus, kanatiyor dudaklarim
Venceremos...venceremos...venceremos...

sisli dag yamaclarindan gegiyor jara’nin sarkilar
uyamyor yillar siiren sessizliginden santiago
halkin umutlu haykirislan ¢inlatiyor sokaklar
unido el pueblo jamas cera vencido(*)

latifundiyalardan geciyor jara’nin sarkilan

ve sarkilar artik citkmis birer sarki olmaktan

yumruk gibi, cighk gibi, isyan gibi :

tzgiirliik icin ateslenmis mermi gibi cikiyor agizlardan

bakir madenlerinden gec¢iyor jara'nin sarkilar
gururla kalkmis mezarindan salvador allende
elinde bir karanfil demeti gibi tutuyor

fidel'in hediye ettigi makinah tiifegi

ey sili, neruda’nin ‘uzun tag¢ yapragy’ sili
cankulelerinde mizikalar ¢calinacak yine
tutustu senyor pinochet’nin etekleri

unido el pueblo jamas cera vencido

Kemal ERDOGAN

N
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Hava inadlna Giizeldi

Muammer BILGE

Bahgedeydi simdi. Bahgeye kadar nasil gelebilmisti?

Bilmiyordu. Korkulu gozleriyle 6niindeki duvara ba-
kiyordu. Duvarn iistii, dikenli tellerle kapliydi. Nobetci ku-
libelerinin ortalig: tarayan 1§1ginin lelnda her yer karanhkii.
Oniindeki duvar zor goriiniiyordu. Elinde tuttugu ip deme-
tiydi. Daha once galigmaya gittigi bir gn atolyeden calmis,
yataginin altinda giinlerce saklamigt:. Kimseye gostermeden
odasmna soktugu demir parcalaniyla bir de cengel yapmist
ipin ucuna.

Nobetci kuliibesinin 1g1gindan kurtulup hapishanenin
duvarina dogru kostu. Ses ¢ikarmamaya Gzen gosteriyordu.
Ipinden tutup gengeli duvann iistiine savurdu. Cengel yerini
bulmadi, asagiya dustii. Cat diye bir ses ¢ikti. Kaygih bakig-
larin1 nobetgi kuliibesine cevirdi. Kimse duydu mu sesi aca-
ba? Bekledi. Ustiine 151k gelmeyince rahatladi. Yeniden sa-
vurdu gengeli. Duvarn iistiindeki dikenli tellere takild: kald
bu kez. Ayaklarni duvara verip ipten tutunarak tirmandi.
Duvan yanladifinda ayaklan kaydi, kendisini boslukta asili
buldu. Sikica tuttugu ipi birakmadi. Bedeninin tiim agirhg
Bijklendi kollarina. Cabalayip yeniden tirmanmay: bagardi.

ikenli tellere el atinca cani yand. Isin sonuna gelmisti oysa,
Birakmayacaktl. Kan sizan ellerinde son giiciinii toplad, ikt
duvarin ustiine. Cektigi ipi duvarin arka tarafindan sarkitti,
Tutunarak indi agagiya. Ayaklar yere degince kurtuldugunu
anlad,

Neuengamme Hapishanesi'nin onii ugsuz bucaksiz ova.
Koyu karanhga kesmis her yan. Gogsiinii yele verdi, kogarak
ovanin igine daldi. Her adimda tutsakhiktan biraz daha kurtu-
luyordu. Ozgiirliigiin o tamimsiz tadini i¢inde duydu. Durdu,
doniip bakti, Hapishane &éiriinmii ordu, geride kalmigti. Ar-
kasindan gelen yoktu. Sevindi. ¥eniden kosmaya bagladi.
Kactigin anlarlarsa arkasina diigerler, bunu biliyordu. Ayak-
larma agn inmisti, soluk solugaydi. Biraz dinlenmeliydi, a-
dim atacak durumu kalmamigti. Kendisini topraga yiiziistii
birakti. Toprak nemli ve soguktu. Urkiitiicii bir sessizlik tiim
ovay1 kaplamigti, yalniz kendi solugunu duyabiliyordu.

Bagim kaldirip ovanin derinliklerine bakti. Ufuktan ufa-
cik 1siklar goriiniiyordu, kedi gozii gibi. Ustline gelen 1giklar
yaklagtikca biiyiiyordu. Ellerini yere verip ayaga kalkti. Ar-
kasina dondii, oradan da geliyordu. Yiiregi carpmaya baslad.
Saklanacak yer aradi, bulamadi. Hangi yone kagacagini gasi-
rip rastgele kosmaya basladi. Dort yani sarilmigti. Arabalar
g:)klastlkca giiriiltiileri artiyordu. Ova 151ga boguldu bir anda,

ozleri kamaglyordu, bakamiyordu.

"Dur kagma!" diye bir ses duydu. Sesler cogaldi: "Dur
kagma! Dur kagma!'' Ayagi takild: yere yuvarlandi. Kalkt
yverden ama kogamiyordu, goriinmez eller sirtina yapigmig bi-
rakmiyordu sanki. Arabalardan makineli tiifekler uzand iis-
tine. Bagirmak, haykirmak istedi sesi ¢itkmadi. Namlular ates
sacti hep birden. Ayagina saplanan kurgunlarn acisiyla yerde
kiwvrandi. Boguk, anlagilmaz sesler ¢ikiyordu bogazindan.

Yatagindan sigrayip kalkti. Ter icinde kalmigti Haci'nin
bedeni. Eliyle bacagim yokladi, kan yoktu. Kafasini toparla-
maya calisti. Gozlerini ovarak acti. Adamlar1, makineli tiifek-
leri aradi, kimse yoktu. Hiicresindeydi. Gordiigii bir diistii.
Yasadigina sevindi.

Tavana yakin pencereden 1§ik siziyordu, sabah olmustu.
Haei'nin sekiz metre karelik, kiigiik bir masa, sandalye, lava-
bo ve tuvalet bulunan hiicresinde yeni bir giin baghyordu. Ba-
§inl avucunun i¢ine alip oturdu yatagina. Diigiin etkisinden
kurtulamamigti daha. Sonra kalkti muslugu acti, yiiziine su
¢arpti, agild: biraz. Havluyla kurulandi. Eli kendiliEinden si-
sa:a paketine uzandi. Bir sigara yakti. Iki iic cekince oda

umana boguldu. Yatagmnn iistiine ¢ikip pencereyi agti.
Kargisina gikan demir parmakliklara ilk kez goriiyormus gibi
yadirgayarak bakti. Hava giizel olacakti bugiin, gokte bulut
yoktu. Hergiin yaptig: gibi bahce duvarimin digindaki erik a-
gacina bakti, dallan sallanmiyordu. Haci'nin hapishane digin-

O kiigiiciik odadan nasil kurtulmustu, animsamiyordu.

da tek gordiigii seydi bu agag. Aralarinda gizli bir dostluk
vardi onunla. Dért mevsimi onda yasardi. Ilkbaharda dallan
cigek agmaya dursun, gelin gibi olurdu erik agaci. Kiyamazdi
bakmaya Haci. Iste yine agmisti pembe beyaz giceklerini.
Erik agaci kig boyu yagan kan dallannda tasir, yagmura, ye-
le tutsak oldugu topraginda sabirla direnirdi. Ne o yerini de-
gistirebilirdi, ne de Haci. Ikisinin de ortak yazgisiydi bu.

Tlm giin kapali olan demir kapis: iki kez agilirdi. Bu sa-
atlerde havalanmaya gikar, ayaklannin uyuguklugunu gider-
meye calisirdl. Bagkalan top oynarken ya da bir kdgede biri-
kip sdylesirlerken, o arkaya attig elleriyle hizh hizh tespihini
ceker, bahgeyi boydan boya adimlardi. Tirk hikiimlilerin
hepsinin tesbihi vardi. Almanlar onceleri bir anlam vereme-
dikleri bu boncuk dizisiyle Turklerin oynamasinm artik yadir-
gamiyorlardi, fceri diisdiigiinden beri tiim giin hiicrede devi-
nimsiz kalan ayaklarmin yiiriyisi de degismisti. Adimlanm
olgun, sorumluluk duyan bir insan gibi atiyordu. Almanlann
bahgede volta atma aliskanhgi da yoktu.

Tek arkadasi Ergin’'di. Onunla iyi anlagirdi. Haci on seki-
zinde, Ergin on yedisindeydi. Ergin'le ortak yanlan vardi,
sutflan da aimlydi: Teyp hirsizhigi. Kendilerini bu yola para-
sizhgin itekledigine inanirlardi. Haci iceriye diigmeden once
Obiir arkadaglari gibi diskoteklere, oyun salonlarnna giderdi.
Eger cebinde para yoksa kimse yanagmazdi yanina. Hele kiz-
lar parasiz oldugunu Ggrenince vebal bir hastadan kagar gibi
yanindan uzaklagirlardi.

Ergin'le birlikte hapishanenin bahcesinde volta attiklari
bir giin i¢ini dokmiistii: "Goris giinlerini hi¢c sevmiyorum."
dedi Haci. "Anam karsimda oyle iizgiin goriince yikiliyorum
her kez. Her goriiste biraz daha yaslanmi§ buluyorum anami.
Kederli gozleriyle bana bakiyor, aciyor. Ben de ona aciyo-
rum. Gelme ana, gelme! 'Ogul yiirek bu, nasil dayanirim!'
diyor. Utaniyorum, bakamiyorum yiiziine. Benim utancimi o
da tagiyor. Tiirk komsulann dedikodularnna katlanmasi be-
nim yiiziimden, biliyorum. Anam sevigorum, hem de ¢ok.
Oysa babam hic sevmedim hayatta. Cok doverdi beni ¢ocuk-
lugumda. Paradan baska bir sey gormezdi onun gozii. Hep bi-
riktitir hep biriktirirdi. Para isteyince kovardi beni, soverdi.

Birgiin karar verdim, artik hig istemeyecektim, Istemedim de. .-

Ben hapise Ig}rdikten sonra hic gelmedi. Gelmesini de iste-
mem zaten. Hicbir seye degil okulumun yarida kaldigina ya-
narim. Okuyup adam olacaktim oysa. Hi¢ kimseye muhtag
olmayacaktim o zaman, babama bile. Buradan ¢iktiktan son-
ra ne olacagim da belli degil. Belki siirgiin ederler Tiirkiye'ye.
Bitti artik her sey bitti!.."”

Ergin oun gibi diisiinmezdi. Umursamaz bir davranigla
tesbihini elinde savurup: "Birak ulan bu laflan." dedi. "'Ken-
dine bak sen, kimsenin kimseye faydasi yok. Senin yine anan

eliyor goriigiine, benim o da yok. Beni hepten unuttular,
g}unun surasinda iki yilin kaldi, iizme kendini bu kadar. Ci-
kinea bir is bulur kurtulursun. Benim ii¢iincii girigim iceriye,
bak ben liziliiyor muyum?"

Haci'nin gozlen disanda elleri demir parmakliklar-
daydi. Gok masmaviydi bugiin, tek bulut bile yoktu. Piiftir
piifiir bir yel esiyordu, uzaklardan, gérmedigi bahgelerden
gicek kokulan tasiyordu i(‘;eriye. Boyle havalarda igeride
ka‘imak dayanilir gibi degildi! Insanlar simdi kendilerini kirla-
ra, bahgelere vurur, gezer ha gezerlerdi. Bu havada kim kalir
igeride? Baglasan tutamazsin. Oysa Haci, yagmurlu, karli ha-
valarda boyle duygulara pek kapilmazdi.

Pencereden kendisini g¢ekti, bir sigara daha yakti. Lava-
bonun iistiine asih yansi kink aynaya bakti. Yiizii ona yag-
lanmug gibi geldi. On sekiz yagindaki bir genci degil, olgun or-
ta yash bir adamu buldu aynada. Rengi, gozlerinin alt1 hig
hosuna gitmedi. Sekiz metre karelik diinyas: iginde gegen iki
yil onun yalniz diigiincelerini degil, yiiziniin ¢izgilerini-anla-
mini da degistirmisti. Aynadaki adama bir duman savurdu.

Yatagmna uzand), ellerini baginin altinda topladi, gozleri-
ni tavana dikip kaldi. Kendisini ¢ok yorgun duyumsuyordu.
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Sanki yillarca durmadan galigmig, yorulmusgtu da bu odaya
dinlenmesi igin birakmuglard1 onu. Hergiin kendisiyle bir suru
hesaplagmanin icine giriyordu. Yalniz kendisini ama kendisi-
ni sucluyordu. Babasina da artik eskisi kadar kizmiyordu ar-
tik. Bu suglamalarin altinda eziliyordu. Bazen karsi gikiyor,
kendisini savunuyordu ama obiir yan: daha agir basiyordu. O
ugursuz geceyi aradan iki yil gegmesine ragmen unutamiyor-
du. Cok kez diiglerine giriyordu.

Parasiz kaldig giinlerden birinde ¢ok diigiinmiig, sonunda
karanni vermisti: Araba teybi calacakti. Oyun salonunda ar-
kadaslar1 makinalan ¢aligtirip giile soyleye oynarlarken o bir
kogeye cekilip onlari seyretmek istemiyordu artik. Babasin-
dan gizlice anasinin verdigi paralar azdi, yetmiyordu zaten.
"Ne cimri baban varmig senin de. Paralan obiir diinyaya mi
gotiirecek?" dif\lrle takilmalar1 zoruna gidiyordu. Bagkalan da
yapiyordu bu hirsizlik igini. Biilent acik¢a ballandira ballan-
dira ders verir gibi anlatiyordu: "'Biitiin i§ tornavidayla araba-
nin kelebek camini agmakta, gerisi kolay." derdi. "Kimse
gormesin diye on koltuga yatarsin, bir iki tornavida da teybe
salladin mu gikar yerinden. Bu isin ustalif, yiiriitecegin teybi
se¢mesini bilmekte. Oyle boktan ucuz teyplere yanagmaya-
caksin, satamazsin elinde kalir. Bir de caddede, sokakta degil

; Fark yerlerinde, kuytu yerlerdeki arabalara yanasacaksin. Ge-

en giden az olur. Zaman ¢ok onemli bu igte, unutmayacak-
sin, elini %abuk tutacaksin. En iyisi gece yarnsindan sonra ige
¢ikmak. Teybi sokerken 5ﬁzﬁn hep digarida olmah. Yoksa
cullanirlar ustiine ayilar, alirsin bagina belayl. Haa, bir sey
daha var. Sansin tutmaz da yakay: ele verirsen, salla elindeki
tornavidayl. Ama korkutmak i¢in sallayacaksin, vurmak yok.
Vurursan cezasi biiyiik, Alman affetmez. Araba sahipleri ge-
nellikle boyle durumlarda korkarlar. Ondan sonra tabanlar-
na yiikleneceksin, bagka caresi yok."

Haci bir aksam kimseye gostermeden tornaviday: cebine
yerlestirip ¢ikt1 digariya. Heyecanlaniyordu. Ilk kez bu isi
yapacakti. Sokaklarda, park yerlerinde epeyce dolasti, araba
gozetledi. Gece yarisini bekledi. Insanlar evlerine cekilmis,
sokaklar issizlagmusti. Arada bir tek tiik gecenler vardi. Saati-
ne bakti, tam zamaniyd1 simdi. Onceden goziine kestirdigi
park kapisindan cevreyi gozetleyerek, kararsiz adimlarla gir-
di. lleride park yerinin 151k almayan yoniine dogru yaklagt.
Beyaz bir Mercedes arabanin yaninda durdu. Bagini egip
camdan bakti, arabanin teybini gordii. Cevresini yeniden go-
zetledi, kimse yoktu. Tornavidayla kelebek camin zorladi,
acgilmiyordu. Elleri titriyordu. Tornavidaya iyice abandi, cat
diye bir ses cikarak cam acildi. Elini sokup mandal cektik-
ten sonra kapiy: acti. Kapi agilinca arabanin igi aydinlandi.
Hemen igeri girip kapiy: kapatti. Teybi eliyle yokladi, sag-
lam tutturulmustu. Vidalarini aradi, bulamadi. Karanlikta zor
goriiyordu. Kapiy: hafifge araladi, 151k yandi. Teybin iki ya-
ninda kiigiik parcalar vardi. Tornavidayla zorladi, pargalar
diistii, altindan vidalar gikti. Vidalar soktii ama teyp oyna-
miyordu yerinden, baska baglantis1 olmaliydi. Teybi zedele-
meden epeyce ugragti. Zedelenirse ucuza giderdi, 6zeni bu
yiizdendi. Kapinin agik araligindan bir ses duyar gibi oldu. i-
sini birakti, kapiy1 ses ¢ikarmadan hafifce kapatti. Igerinin
1511 yeniden sondii. Yattig1 koltuktan dogruldu, digany: go-
zetledi. Karanlikta bir sey goriinmiiyordu ama ayak sesf;nne
benzer bir sey yaklagiyordu. Ellerinin titremesi simdi bede-
nine gecmigti. Gelen belki de bagka arabanin sahibiydi. Sindi
kald1 koltugun iistiinde. Arabanin kapisina anahtar sokuldu-
gunu duyunca yiiregi kopar gibi oldu. Kapinin agilmasiyla iri
yar1 bir adami kargisinda buldu. Adam irkilmig sagkin gozler-
le ona bakiyordu. Haci kendisini diganya atmak icin devindi.
Adam giiclu elleriyle bilegine yapigti. Her gey bir anda ol-
musgtu, tornaviday: sallamaya zaman bile kalmamigti. "Dur
bakalim, nereye kagiyorsun pis ugursuz!' diyen adama Haci
yalvaran rgbzlerla bakti. Dili tutulmustu sanki, tek sozciik ¢1
cikmiyordu agzindan. Ne soyleyecekti zaten. "Birak beni ne
olur! Bir hata yaptim iste. Bak arabanin teybi duruyor.” de-
seydi bir yarar1 m olacakti.

Polis arabasinin geligi, arabanin yanar-soner lambasiyla
sokagin aydinlanmasi. Pencerelerden uzanan merakl baglar.
Gozaltinda gegen uykusuz bir gece...

Hiicrenin demir kapisi sangirtiyla acildi. Uzun boylu, sa-
rigin gardiyan yiyecegini getirmisti. Yiyecegi masanin iistiine
birakti:

— Haci, dedi. Hava bugiin ¢ok giizel!

— Oyle, tek bulut bile yok.

— Umarnm hafta sonu da boyle olsun. Geziye gidecegiz

qocuklaﬂa‘. Benim kadin evde kalmaktan biktigini séyliiyor.

Hiicrenin kapisi yeniden kapatild: istiine. Soguk cay,
ekmek ve peynirden olugan kahvaltisi masanin iistunde duru-
yordu. Cani yemek istemiyordu bugiin. Ictigi sigaralardan
agzinin igi aciliydi. Buna karsin yine de oturdu masaya, biraz
peynir ekmek atti agzina, iistiine biraz cay igti, birakti dyle-
ce.

Yatagmin iistine ¢ikti, demir parmakliklardan tuttu.
Giinesin 1sittig1 parmakliklann sicakhigl ellerindeydi. Kug ci-
viltilan geliyordu digandan. Erik agacina, dostuna bakti. Gi-
cekli dallariyla duruyordu kargisinda. Sabirh bir ig¢i, dogur-

an bir ana gibi sessizce iiriiniinii olugturuyordu. Meyveleri o-
usunca kimse koparmiyordu, kimse ge¢miyordu zaten ya-
nindan. O da unutulmustu, Dallarina uzanacak, meyveleri ko-
paracak ellereydi ozlemi. Havalar sogumaya baslaymnca teker
teker dokiiyordu eriklerini agagiya, topraga. Suyuyla beslen-
digi topragina aylarca dallarinda tagidigi meyvelerini biraki-
yor, boylece bedelini odiyordu. : >

Bir serce kusu duvarin dikenli tellerine kondu. Cik cik
sesler ¢ikardi. Tellerin iistiinde biraz oynadi, yerini begenme-
di, agacin dalina u¢tu. Kiigiiciik gagas deviniyordu. Karni ag-
t1 belki de, yiyecek bir seyler ariyordu. Biraz da orada oya-
land: sonra da havada ugan bir kug siiriisiiniin igine katild
ovamn derinliklerine siiziildii gitti. Hac1 onlar1 gozden yitirin-
ceye kadar izledi. =

Bagini kaldird:1 yukariya, bulut aradi. Gok apagik, mas-
mavi, hava inadina giizeldi. Dayanamadi artik, pencereyi ka-
patti, kendisini yatagina birakt1. ]
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Don Quijote
Konusmalan astik belki de
Sana sédzciikler bor¢luyum

Kiiciiktiir yiiregim sigmaz o iilke
Uzaginda siirgiiniim

Korkular: yasiyorum biraz da

Hac astim boynuma ¢armihlar yasallagti
Ve veresiyeye kaldi mahktimlugum

Vardiyalh sancilarim baglar
Yasamin ayrintilariysa sevigmeler
Takinirim igreti bir bogvermisligi
Topraga siki sarilan agaclar
Kaskolum kollarin

Alinlarimiza vardiginda giines
Giine ¢ckmalisin giines tutulmah

Can cana vurduk sozciikleri
Dostluklara kina vurduk

Kan doktiik kirve kucagina
Diigiinlii gecelere

Ve bogdular daragacinda sevingleri
Ve giiliiciik damittik kederlerden

Oliimiin terkisinde gitti arkadaslar
Yildiz diigiirdiiler kasketlerine
Ben yorgun bir Gilgamig’tim o yillar

Bir ben kaldim simdi sevda neferi
Bir ben, atim yilkiya salan

Bir ben kaldim ortacagh

Bir, yel degirmenleri

Sahap ERASLAN .




Sayfa 18

c:lergf

Nihat Behram ile Siir Ustiine Bir Soylesi

Nasil bir tutku sizi giir yazma-
ya itti ve ayrica ilk donemlerinizde
yazdiginiz bir giir igin duydugunuz
mutlulugu hdla her yazigta duyu-
yor musunuz?

Siir yazarken duyulan seyin adi

mutluluk mudur? Bilemiyorum. Saniyo-
rum ki, duygusuyla bogusan herkes, il-
kin giirle baghyor ige... giir yazma ya da
sbyleme, insanin yiiregini saran ilk "ken-
dini anlatma" duygusu oluyor. Eger sa-
natgiysaniz, siirden, size en yatkin sanat
tiiriine, resme, miizige, Gykiiye, romana..
getiiyorsunuz. Eger sairseniz, siirde de-
inlegiyorsunuz. Varolugunuz siirde ve
giirle siiriiyor. Siirde ve siirle nefes ali-
yorsunuz. Efer sanat¢i degilseniz, ya,
giir de dahil, sanatla "istigalden' vaz-
geciyorsunuz, ya da, sanata olan "ozel"
tutkunuz nedeniyle, "siir'"' yazarak oya-
lanmayn siirdiiriiyorsunuz..

Sadece siir degil, sanatin tiimii, insa-
nin hayati yorumlama cabasindan can
bulmaktadir. Hayati yaratici bigimde
yorumladigimz oranda, sanata ulagiyor-
sunuz. Sanata ulagsmanin iki bigciminden
biri sanatgi olarak, digeri okur-izleyici
olarak ulagmaktir. Sanata ulagmayan,
"hayati yaratici bir bicimde yorumla-
manin'' ne anlama geldigini pek kavra-
yamaz. Onun i¢in sanat, sadece bir oya-
lanma, ya da en fazla, bir bilgilenme ara-
c1 olarak kalir..

Hayat1 yaraticl bir bigimde yorum-
lama duygusu, sanat¢inin igini bir isir-
ganotu gibi dalamaktadir. Bu dalamadan
arinma cabasi, sanat olarak sonuglanir,
Bundandir ki, sanatini yaptigi oranda
ancak sanatgl varolabilmektedir. Yani
sanat, sanatql i¢in bir yagama, bir varo-
lug bigimidir. Varoldugu oranda vare-
der..

Insani duygular nelerdir? Sevgi, sev-
kat, merhamet, aci, hiiziin, merak, of-
ke, korku, incelik, yigitlik... Tiim bu
duygular, tanimlanmak igin ¢irpinir igi-
nizde. Her seferinde, hayatin yeni yo-
rumlariyla tanimlanmak icin cirpinr,
Curpindikga dalar sizi. Duygunuzu ta-
nimladik¢a kendinizi, kendinizi tanim-
ladik¢a hayat: tammlamaya baslarsiniz.,
Bu cirpimistan sanatin kuvveti dopar,
Biiyiir ve hayat:t kuvvetlendirir. Yarattig
sanat, sanat¢inin diginda bir canhdir ar-
tik. Dogumunu yapan sanat¢i rahatla-
mugtir. Fakat bu rahatlama gecici bir ra-
hatlamadir. Ciinkii hayat onu yine dol-
leyecektir..

Ik siirin mutlulugu ilk dogumun
mutlulugu gibidir. Ik sevismenin, ilk
oplismenin, daha korkusuz, daha anar-
gistge bir yam vardir. Kim bilir, belki de
tam tersidir. Yani, yillar sonra boyle de-
gerlendirdiginiz o giinin duygusu, ya-
sandig1 an iginde, belki de tam tersidir..

Bir de son siirim var aym tadi duy-
dugum. Yani, ille de bir yorum gereki-
yorsa, denebilir ki: Aklimizdaki ilk opii-

Ali Ozen¢ CAGLAR

slin anisi, agzimizda son Opiisiin tadiy-

la ¢igek acar!

Biryerlerde okumugtum ''Siiri
okuyucuyla gair birlikte yaratir"
deniyordu. Ama bugiine kadar siirin
genel bir tarumini igitmedim. Sizce
§iir nedir?

Siir belki bir biiylidiir. Sair, siir
yazma eylemiyle hem biiyiilenir hem bii-
yiisinden arinmaya caligir. Eyleminin
sonucuyla ise, siirin alicisi biiyiilenir. Bir
gram bal icin, bin kekik ¢icegi dolagan
ar gibi. Cigeklerin goriinmez tadi petek-
te bigimlenir. Bal arinin varolug bigimi-
dir. Yani emegidir. Alleinin agzinda ta-
da, caninda enerjiye doniisiir..

Siir belki, sozciiklere, yeni yorum-
lanyla hayatin anlamim yiikleme igidir.

Bilinmeze, tanimsiz olana, bilme ve
tammlama igin bir saldindir...

Siir belki, insanla hayat arasindaki
adaletin aranisidir..

Yargilayis ve yargilanigtir..

Siir kapisindan sozciiklerin vize-
siyle girilen bir iilkedir..

Sevilme, sevigsme, sevme, diigiinme,
diiglindiirme, duygulanma, duygulandir-
ma, kigkirma, kiskirtma, doviinme, do-
viigme.. kisaca bir yagsama bicimidir. Yi-
gitleme, giizelleme bicimidir..

Siir olsa olsa, sairin yiiregini, bey-
nini emip alan, duyan, bagiran, giilen,
a%layan, diiviigen.. artik yiiregi ve beyni
olan sozciiklerdir. Yani gercek giir bir
canhdir. Insamin yarattigi bir canhdir.
Sanimm bundan olacak, Kur'an, Suara
Suresi'nde insanhig: ''seytan ruhlu sair-
lere'' karg1 uyariyor!

Ayrica alt alta siralanmis her
giizel sozciik giir olur mu, yoksa si-
irin de diger yazin dallar: gibi kendi
iginde bir takim kurallar: var midir?

Siir ''giizel sbz sbyleme sanat1’' de-
gil ki, alt alta yazilmig giizel sozler siir
olsun. Gergi ben, ''glizel 'in ne oldugunu
da bilen biri degilim. Eflatun, "Hayata
aciyla geldim, yagadigim siirece sagirdim
ve hayran kaldim, istemeye istemeye ay-
riiyorum, Ggrendigim tek sey ise, hig
bir sey bilmeyisimdir!"' demisti. Siir de
boyle bir sey iste. Saskinliklar ve hay-
ranhklar. Acilar ve hayranhklar. Acilar
ve mutluluklar. Bilgi ve bilgisizlik. Dik-
kat: Cehalet degil! Bilginin en iist diize-
yinde, bilinmesi gerekenler yaninda, bil-
ginizin, higbir sey olmadigini goriiyor-
sunuz... Giizel olan ve anlaml olanin ke-
sigtigi noktada bir irmak vardir. Yanan
bir irmaktir. $iirin sozciikleri o rmagin
alevinde kizarir, suyunda celiklenir. Ha-
yatin doliinii tasiyan yiirefi, sairden
sozciigline gecer. Bu, bir bakima da, sa-
irin kendi kendini yeme isidir. Eceliyle
olmeyen bir oriimcek tiirii var. Ciftles-
menin hemen ardindan digi erkegini yi-
yor, gelen yavrular ise anneyi yiyor. Sii-
riip gidiyor hayat... Siiri siir yapan te-
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mel kurallar disinda, bir de kuskusuz,
siirin sair olma kurallan var. Teknik ku-
rallan var. Daha yetkin olma kurallar
var.

Siirin en temel kural: ise kural tani-
mamakfir.

Siirleriniz  yiiziinden sanirim
bugiine kadar baginiza gelmedik kal-

madi. Sorugturmalar, tutuklamalar, v

iki yillik hapislik, siirgiinler ve gsimdi
de vetandashktan ¢ikarilmaniz. Ne-
dir butin bunlar? Yoksa giderek
yizyihimizda giirin toplumsal iglevi
mi artfi. Hakim siniflarin sanatgi,
yazar ve aydinlardan korkusu niye?

Ashinda, onlarin korktugu sey diisii-
nen beyin, carpan yiirektir. Onlar yasa-
yan herseye, hayata, insanrlliga, lizelli-
ge dusmandir. Halka diigmandir. Halkin,
insanligin zenginlesmesine diigmandir.
Ozgirluge, 151a dilsmandir. Bilime diig-
mandir. Sanata diigmandir, Bilim ve sa-
nattan, kostebek ve yarasalarin 1giktan
korkusu gibi korkuyorlar. Olii kurtlan
gibi, ancak 6liim icinde can buluyorlar.
Akbabalar gibi liiyle doyuyorlar.

Gergek aydin, gergek bilim adamu,
gercek sanat¢li hem eylemi hem duygu
ve diigiincesiyle halkin, insanhiin yani-
baginda olan kigidir. Egemen giiclerin
insanhga ve halklara olan nefreti dogal
olarak onlan da hedef aliyor. Bakinz,
giidiimlii "aydin'‘a dokunduklan var m1?

Saniyorum 80'den beri Avrupa’
dasiniz. Soyleyebilir misiniz, Tirk
siirinin Avrupa giiri igerisindeki yeri
nedir?

Bizde ve bizim gibi iilkelerde siirin

e BT g | 3, S
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tagidifn dinamizm bugiin Bat1 toplumla-
rinda yok. (Bati'nin sinirini metropol iil-
kelerle cizerek bu tamimi kullaniyorum.)

Sairleri ¢ok az basiyor gok az oku-
nuyor. Nerdeyse elli yildir toplumu de-
rinden etkileyen, toplumunun yiiregi ol-
mug sesleri de yok. Brecht, Heine,
Goethe, Aragon, gekspir... ayarinda sa-
natgi solu]gu tagiyan sairleri yok bu{iu
Bati'min. Diger sanat dallannda da bii-
yiik bir di;ililme var. Yozlagma var. Ca-
Ema, insanlhiga, yagamaya uzak diigen

ir gey var. Bati'da esas olarak bir dan-
galaklagma var. Kompitiir ve TV 'nin tug-
larinda bir ''sanat'' sarhogluklar var.
Gergi Batili aydin —gegmis kiiltiir mira-
sinin kuruntusuyla— diinyaya yine tepe-
den bakmay: siirdiiriiyor, fakat, ¢ag et-
kileyen sanatin dinamizmi bizim gibi iil-
kelerdir. Bugiiniin Batih gairi, dedesinin
gatosunda oturan pinti bir gocuk gibi
goriiniiyor bana. Onlara gore, siirin alici-
s1 da kiiciik bir elit kesimdir. Yilda orta-
lama elli altrug bin insana giir okudu-
gumu sdyledigim bir Batih sair, ''Sani-
rim sen giir degil, bagka bir gey okuyor-
sun!" diye yamt vermigti!

Tiirkiye'nin derin bir giir gelenegi
oldugunu diisiiniiyorum. Bugiinkii Batili
sanatg¢ilarin bizde ve bizim gibi iilkelerin
sanatcilarindan, devrimci, sosyalist sa-
natcilardan, gagini soluyan sanatgilar-
dan ogrenmeleri gereken cok se{ ol-
dugunu diisiiniyorum. Hayata biraz
bakmalari, yanibaslarinda yasayanlar
gormeye caligmalan gerektigini diigi-
niiyorum. Bugiinkii Bat1 sanati, gerek sa-
natin olgiileri, gerekse toplumsal dlgiiler
(devrimci dinamizm) agisindan, biiyiik
seyler tagimyor. Bu genel bir degerlen-
dirmedir. Devrimci-gergekgi sanatgilann
konumunu kuskusuz ki ayrica degerlen-

dirmek gerekir..

Yayinlanan iki giiriniz 1967 ta-
rihini tagiyor. Aradan yirmi yil ge¢-
ti. Bu siireyi nasi degerlendiriyor-
sunuz, gegtigimiz evrelere iligkin
diigiinceleriniz ne? Bagka ne gibi ¢a-
ligmalarmniz var?

Siir insanmn i¢ ve dig diinyasinin
toplaminda gicekleniyor. Yani yaganan
hayat, yasadiklariniz, i¢ diinyaniz sarip,
sozciikler olarak yesgeriyor. Hayatiniz-
dan, duygu ve diigtincelerinizden canala-
rak yeseriyor. Hayatin sizdeki yansima-
s1 oluyor. Anlaminiz oluyor..

Siire bagladigim yillarda, tiim diin-

ada yiikselen bir heyecan vardi. Geng-
erin bang ve Ozgiirlik ¢ighklan dalga
dalga yayihyordu. Bu, Turkiyemize de
yansimigti. Gengtik. Daha ozgiir bir ha-
yatin sarkilanm soyliiyorduk. Cilgindik.
Romantiktik. Korkusuzduk. Dikbash,
ince, fedakardik. Asiktik. inanghydik..

Siire basladlg;m yillarin hemen ar-
dindaki yillarda, bildigin gibi, karanhk
giicler pusularindan dogruldu. Tiirkiye'
de askeri darbe oldu. Ik siirlerimden
olugan "Hayatimiz Ustiine $Siirler" isim-
li ilk kitabim bu yillarda yayimlanmug-
t1. Asklanmiz ve cogkularimiz gibi, ki-
tabim da yasaklandi. 1ki yillik hiicreler
ve cezaevleri giinlerimde, aynhklarin ve
acillarin anlamlanyla arkadas oldum.
"Firtinayla Borayla Denenmis Arkadas-

hiklar" ikineci siir kitabim bu donemin
tirlintidiir...

Sanati ve sanatgiyl, i¢ ve dig diinya-
siin biitiinliigii ve tarihi i¢inde deger-
lendirmek gerekir. Yoksa Zola'nin isgi-
lerini, Nazim'mn hasretini, Mozart'in uf-
kunu, Van Gogh'un tarlalarini anlama-
miz gliclesir.

- ™
Ayrlik da Yakisikhidir
Bir yaninda giirgen sesi
giirzii nester 6fkenin,
bir yaninda hiiziin tiiten yanisiyla
goniil atesi
Bugiin diinden beter! diyen,
kara giine yeter! diyen,
giiriiltiisii giirlestikce giirbiizlesen bir hincla
hiinkarin hiikmiine bin kiifiir kiikreyip gelir.
Asklarim
a¢gmamis tomurcugun yarasi,
diiglerimi
gocmen kuslarin riizgar: tutusturmus..
ucurumlarla bigaklanmis bile olsak ey halk
bu tutku bizi kavusturur.
Acilarmis.... Caresine bakilir!
Diisman cokmus.... Topu birden yakilr!
Yol uzunmus.... Bir canim var,
borcum olsun halkima..
Ayrilikmis.... Kusaninca o da yakisikhdar.
Wuppertal, Temmuz 87
Nihat BEHRAM
o
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Bu giine dek, ikisi se¢gmeler olmak
lizere, sekiz siir kitabim yayimlandi. Her
birinin hayatimda kendine 6zgii bir yeri
var. Yurdumdan uzakta oldugum son
yedi yilin siirlerini de, bu anlamda, ay-
r1 bir donemin, gurbet doneminin uriin-
leri olarak degerlendirmek gerekli belki.
Bu dénem iiriinlerini, bagimsiz bir kitap-
ta toplamadim. Bu yirminei yilda, Tiirki-
yemizde Yarin Kaymlan arasinda ''Yine
de Giiliimseyerek'' ismiyle yiiz siirlik bir
secmeler kitabi yayinlanacak. Son giirle-
rimin bir kismi bir béliim olarak bu ki-
tap iginde yer ahyor.

Gurbetligin, yurdundan uzak yasga-
yan bir sozcuk isgisi igin, anlami degi-
gikmis. Daha ilk ayrnlik giiniimden, bu-
nun acimsi tadini solumaya basladim..

Dopgup biiyiidiigiiniiz yurdunuzun
daglar, wrmaklarn, gokyiizii, kokusuyla,
rengiyle, acisiyla sevinciyle sizin sozeiik-
lerinize sinmistir. Sevdalanyla, duygu-
lanyla tanidigimz doga, insanlar, hayat,
binlerce yilin kokleriyle sarmigtir soz-
ciiklerinizi. Siz o tarih bahgesinin bir ¢i-
cegisiniz. Insani degerlerin, doga tanim-
larimizin, hayat kavraminizin, i¢inde, si-
zi siz yapan yerel kokleri vardir, Sevgi-
nin, gefkatin, yigitligin... yabancisi ol-
madlélmz bir tarihi vardir sesinizde..

urbet yeni bir hayat olarak geli-
yor. Yabancisi oldugunuz Fﬁri.intijlerle,
yabancisi oldugunuz dogayla, yabancisi
oldugunuz insan iligkileriyle.. geliyor..
flk yillar bunun igin biraz sarsiidim.
Sonra yeni hayat, sozciiklerinizde yeni
anlamlanyla oynagmaya baghyor. 1
duygulan one c¢ikanyor, bazi duygulan-
niz siniyor. Ozlem, merak, bekleyis, ta-
sa, aﬂnhk.. yeni hayatimzin anlamlarin-
dan besleniyor. Bakin, sozgelimi, Aras
nehrinin, benim icin, dedemin dedesin-
den kalma bir anlami var. Yeni dogan
bebelerini Aras'in suyuna daldiran koy-
lillerle ilgili bir anlam var. Aras boyla-
rinda at iistiinde gezenleriyle bir anlami
var. Tasmasiyla, ¢ekilmesiyle bir anlami
var. Geldigi, gittigi yolla bir anlam var,
Yoksuluyla, agasiyla, beyiyle bir anlami
var. Siirimde ''Aras’' derken biitiin bu
anlamlann birikimiyle, biitiin bu anlam-
larin mirasiyla, bilgisiyle, duygusuyla,
""Aras" diyorum. Bir giin sonra, Ren ya
da Sen nehrinin kiyisinda yasamaya basg-
Iiyorsunuz. Sizin icin "Nehir'' sozciigii,
tarihinizin baska bir sayfasini yazmaya
baglamigtur...

Bu yedi yilda yazdigim siir sayisi,
onceki donemlere gore daha az oldu. Ve
daha ciok, gurbetin getirdigi duygularn
agirhkh oldugu siirlerdir bunlar.

Basgkaca... Zamanimin onemli bir
boliimiinii gesitli cesitli lilkelerdeki kiil-
tiir konulu toplantilara ve gesitli dergile-
re hazirladigim yazilar aliyor. Her ay bir
kag dergiye yaz1 yaziyorum. Yine her ay
bir ka¢ yerde okuma giinleri ve Kkiiltiirel
sorunlara iliskin toplantilara katihyo-
rum. Oniimiizdeki giinlerin iki ayn top-
lantisi, Avustralya'daki Nazim Hikmet'i
anma giinleri ve Ispanya'da Oktavia Paz
bagkanhiginda toplanacak uluslararasi
Anti-Fagist Yazarlar Kongresi'ne A.Beh-
ramoglu ile birlikte ¢agnliyim. Ilk top-
lantisin1 1937'de ig savag giinlerinde ya-
pan Kongre, 50. yili nedeniyle ayn bir
anlam tasiyor.

Kusgkusuz yazi-gizi isinde bir 6nem-
li '"meggalemiz'' de, yabanci olmamiz
nedeniyle bizler igin iki misli gogaltilan
biirokrasiyle ve benzeri dertlerle savas..@
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Inanilmaz Bir Riiya
Hiiseyin AKDEMIR

[
nsan riiyasinda neler gormez ki... inanimaz, akla
gelmeyecek seyler. Oyle riivalar goriirsiiniiz ki, bu-

nun etkisinden kurtulamaz, haftalarca, aylarca hatta

yillarca belleginizde yer eder. Riiyanizda ugarsimiz, ¢ok zengin
olursunuz, caligtiginiz yerin miidiirii olursunuz, bagbakan
hatta cumhurbagkan bile olursunuz. Bazen riiyanizda insan
degil de ¢ok daha bagka bir gey olursunuz. Agac, tag, hayvan
gibi. Ama riiyanizda hi¢ radyoaktif pargasi oldunuz mu? Ol-
duk derseniz inanmam. Ciinkii 6yle saniyorum ki diinyada
baoyle bir riiyay1 ilk defa ben gordiim. Bununla da 6viintivorum.
Oviiniiriim, ciinkii herkes riiyasinda her gey olabilir ama, bir
radyoaktif maddesi olamaz..! Bu Cernobil olayindan sonra
hergiin radyodan, televizyondan, gazetelerden goriip okuya-
rak kafam radyasyon olayina iyice takilmig olacak ki, yedi-
gimiz ictigimiz seylere girmekle kalmad: riiyalarimiza bile
girdi... Sizleri daha fazla merakta birakmadan riiyamda nasil
radyoaktif madde oldugumu anlatayim: Cernobil de bir atom
reaktoriindeyiz. Siirekli igeri tikilip kalmaktan nefret etmisiz.
Hep aymi seyler. Parcalayip ga.rﬁa.layl elektrik iiretiyorlar
bizden. Kafamiza koymusuz bir kere, buradan cikip gokyii-
ziinde ozgiirce ucacaktik. Daha oOnceden kararlagtirdifimiz
gibi aramizdan segtigimiz birka¢ radyoaktif pargasi arkadas,
orada r;alls;an oportiinist Ivan'la anlagtilar. Ivan, bize oradaki
yiizlerce dugmelerden birine basip sinyali verince hep beraber
hiicuma gegip demir kapilan kinp, kalin beton duvarlan agip
digan cikacaktik. Ama onun da bir sart:1 vardi. Bizden serbest
kaldiktan sonra bir tanemiz bile ivan'in iizerine konmayacak-
tik. Bu ig icin Ivan'i segmemizin nedeni de, onu yillardan
beri izliyorduk. Gizliden gizliye oradaki makineleri bozuyor,
bir taraftan da Cernobil'den gikip giinegin battig1 yone dogru
kagmak istiyordu.

Nihayet o giin geldi. Bizler sinyali alinca hep beraber hii-
cuma gectik. Kocaman demir kazanlar kinp beton duvarlan
yikip disariya gokyliziine dogru siziildiik. O anda cikardig-
miz gi.i.ri.ﬁtiiyii kimler duymadi ki. Bir de baktik herifler uzay-
dan cat ¢at resimlerimizi gekiyorlar. "Kurt dumanh giinii se-
ver'' derler ama bu fvan dumansiz Eﬁnu severmis meger. Adi
iistiinde zaten, bosuna oportiinist Ivan dememisler. Gokyii-
‘ziiniin boyle dumansiz, agik ve giinegli oldugu bir giinii se¢-
mis ki herkes bu patlamay1 duyup gérsiin... Burasi onemli
degil simdi. Ister resimlerimizi ister filmlerimizi. Onemli olan

bizim artik gokyiiziinde Ozgiirce ugabilmemizdir. Bizler her .

birimiz bir tarafa dagilmadan once sozcii arkadaglarimiz birer
konugma yaptilar.

"Sevgili radyoaktif kardeglerim'' diye baglad1 bir ko- .

nugmaci. 'Hepinizi gosterdiginiz biiyiik ¢abalannizdan dolay:
kutlarim. Zafer hepimize kutlu olsun. Su andan itibaren di-
leyen diledigi yere gidebilir. Artik Gzgiirsiiniiz. Biitiin bu tabi-
at, tasiyla topragiyla, otuyla insaniyla bizim. Artik hi¢ kimse
Ozgiirliigiimiizii elimizden alamaz. Bundan boyle her gittigi-
miz yerde korkunun agacini dikecegiz. Korksunlar bizden
Arkadaglar su andan itibaren dileyen diledigi yere konup ko-
naklayabilir. Dileyen de kendisini riizgar kardegin akigina bi-
rakip bagka yerlere daha uzak iilkelere gidebilir. Hepinize bol
sans diliyorum." deyip soziinii bitirince hepimiz dakikalar
boyu onu ¢ilginca alkigladik. ({"oﬁu arkadasimiz oradan daha
fazla uzaklagsmadan digarida olmanin sevinciyle cevredeki ta-
gin toprafmn, evlerin ¢imenlerin kisaca bog bulduklan yerlere
konup kaldilar. Bizlerse daha uzaklara gidip bagka yerleri de
Eﬁrrnek istiyorduk. Havada riizgarin oniine takilmig zafer tiir-

iileri siiyl:frerek Jrol aliyorduk. Sevincimiz ¢ok biiyiiktii, Biz-
ler boyle altimizda bir siirii daglan, ovalan, koyleri, kentleri
birakip giderken herkes kendisine kalabilecegi gonliiniin iste-
digi bir yer aramanin telagindaydi. Kimileri bir agacin tepesi-
ne, kimileri bir kayanin yanibagina, kimileri de uzayip giden
yemyesil cimenlerin iizerine konup kaliyordu. Bu arada bizi
Oniine katip gotiiren riizgara da bir siirii sorular soruyorduk. O
anda iizerinden gectigimiz koylerin, kentlerin, nehirlerin ad-

larin1 soruyorduk. Ve buralarda Cernobil 'dekine benzeyen a-
tom reaktorlerini gordiikge iziiliiyorduk. Demek ki buralarda
da milyonlarca kardesimizi parcalayip onlardan elektrik iire-
tiyorlardi. Oysa bir bilselerdi rizgarin oniine katilip 6zgiirce
sinir tamimadan bir agag bir yukan ugmanin ne kadar giizel
oldugunu. Acaba bizim su anda ozgiir oldugumuzu duymus-
lar miydi? Buradakiler de bizim Ivan'la anlastigimiz gibi biri-
siyle anlagip disan ¢ikamazlar miydi..? Giinlerce yol aldik.
Gldecegimiz yeri biz degil riizgarlar belirliyordu. Hani bir soz
vardir, "'yolda gidene sormuslar, yolun nereye diye. O da ben
bilmem riizgar bilir'' demis. Bizimki de oyle igte.

Bir gece artik iyice yorgun oldugumuzdan, riizgara bir
yerlerde durup dinlenmek istedigimizi soyledik. Altimizdan
bir nehir geciyordu. Nehrin iki yanina yerlesmis piril pinl 1-
siklaniyla bir kente iniverdik. Kocaman bir bahgesi, yemyesil
cimenleri olan biiyiik bir biiviik binanin igiklar1 heniiz yan-
makta olan penceresinin Gniine kiimeleniverdik. O anda igeri-
de o iilkenin bakanlarn toplanmis tartigiyorlardi. Sessizee ku-
lak verip dinledigimizde bizden konustuklarnini anlayinca da-
ha bir dikkatle dinlemeye koyulduk. Bizim su anda her tarafa
dagildigimizdan ve insanlar igin ¢ok tehlikeli oldugumuzu
anlatiyorlardi.

"Arkadaslar" diye konusuyordu birisi. ''Bu olay bizim
icin gok biiyilkk onem tasimaktadir. Cok dikkatli olmalhiyiz.

lkemizde bu ylizden bunu firsat bilip kargasalik yaratanlar
cikabilir. Su andan itibaren iilkemizdeki atom reaktorlerimizi
siki giivenlik altina almaliyiz. Hele yarin yapilacak yiiriiyiig-
lerde insanlar daha da ileriye gidip atom reaktorlerimize saldi-
rabilirler. Bu yiizden de igisleri bakamimizdan ozellikle siki
giivenlik tedbirleri almasini istivorum." dedi. Sonra da igigleri
bakam konustu.

"Biz bu tiir insanlara karsi zaten her zaman tetikteyiz.
Simdi hi¢ olmazsa onlan yakalayip cezalandirmak igin bir
nedenimiz var. Ama Gyle samiyorum ki Cernobilliler bu olay:
bilerek, bizimkileri kigkirtmak igin yaptilar. Boylece bizim
lilkemizdeki atom reaktorlerimizi de tehlikeye sokmak isti-
yorlar. Oysa sizin atom reaktorleriniz saglam. Herhangi bir
tehlike sozkonusu olamaz. Biz bu tiir tehlikelerin nereden ve
kimler tarafindan gelecegini simdiden biliyoruz. Bunlarnn
hepsinin isimleri kompiitiurlerimizde sakh tutulmaktadir.” de-
di. Once konugan tekrar soz ald1.

"Ben olayin ne kadar 6nemli oldugunu tekrar belirtmek-
te yarar goriiyorum. Oniimiizde 6nemli bir se¢im var. Eger bu
isin icinden yiiziimiiziin akiyla ¢ikmazsak, bu ylizden secimi
de kaybedebiliriz. Bundan boyle her giin bir ay siireyle gaze-
teler, radyo ve televizyondan bizim atom reaktorlerimizin
¢ok saglam oldugu ya n.'"

" Anliyorum sayin bagbakanim'' dedi igigleri bakani. Bu
radyoaktif parcalarinin yiyeceklerimize, sebzelerimize Gzel-
likle de armutlarimiza bir zarar vermemeleri igin gerekli 6n-
lemler alinacaktir. Yeni bir yasayla gosteri yapmay: yasakla-
yip polislerimize daha gok yetki verebiliriz. Hatta bu olay:
firsat bilip Cernobil'le ugragirlarken yeni bir yasa ¢ikarip
1§81z yabancilari ve ilticacilan iilkelerine geri gondermeyi hiz-
landirabiliriz.

"Evet' dedi bagbakan. "Bu olay firsat bilip coktan beri
benden bir bakanlik koltugu isteyen bir arkadagimi da gevre
bakani yapmay diigiiniiyorum.

"Ama'' dedi igigleri bakani. "Yani gimdi bir radyasyon
ﬁ!.ile var diye durup dururken yeni bir bakanhk yaratamayiz

i

"Neden olmasin?" dedi bagbakan. "Sen bdyle havadan
bir nedenle yabancilan iilkelerine gonderebilirsin de, ben ¢ok
sevdifiim bir arkadasimi bakan yapamam mi? Ustelik benimki
akla yatkin bir fikir."

Dogrusu bu tartigmalardan bir gey anlamadigimiz gibi,
yorgunluktan oracikta uyuyup kaldik. Sabahleyin riizgarin
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1shgiyla uyandik. Tekrar havalanip gineye dogru yol aldik.
Yolda yine Gernobil'dekine benzer atom reaktorlerine rastla-
dik. Bir tanesinin oniinde binlerce insan kalabahgin goriince,
meraklanip yanlarina sokulduk. Bir siirii geng, yash hatta co-
cuklar ellerinde cesitli pankartlarla oradaki atom reaktoriine
dogru yiiriiyor, bunlann etrafim saran yiizlerce polis de yiiru-
melerini engellemeye ¢aligiyordu. Bir taraftan, " Cemnobil son
degil" diye baginyorlardi. Biz de onlara: "Elbette son deEil.
Bu bir baglangicti." diye yanit verdik. Onlar "Cernobil her
gerde" diye baginnca, bizler: "Evet her yerdeyiz. Korksun

izden bu insanlar. Yagasin ozgiirligiimiiz.”" diye sevingle
bagirdik.

Birden ne oldugunu anlamadan, polislerin insanlan cop-
ladigni zorla siiriikleyerek arabalanna bindirip gotiirdiiklerini
Eﬁrdi.ik. Yine giinlerce yol aldiktan sonra, birgok arkadagimizi

almak istedikleri yerlerde birakip daglar denizler agip yeni
bir lilkeye vardik. Birkag arkadasimiz geldigimiz ilk giini bu
iilke hakkinda bir fikir edinmek icin, §oyle etrafi bir gezmek
istediler. Geri geldiklerinde heyecanh heyecanli anlatmaya
bagladilar. ''Burasi gok giizel bir iilke'' dedi bir arkadagimiz.
""Kalabilecegimiz ¢ok yerler var. Hele kocaman yemyesil cay
yapraklarina kondugumde kendimi bir sarayda gibi hissettim.
Etrafta hicbir atom reaktoriine rastlamadim. Belki de bu yiiz-
dendir ki buranin insanlar bizden korkmuyorlar. Bu iilkenin
- cumhurbaskani ile bagbakani bizim igin: "Gelecekleri varsa
gorecekleri de var. Boyle birkag radyoaktif parcas: bizim go-
ziimiizii korkutamaz'' demigler. Diger arkadagimz: "Sizler
nasil diigiiniiyorsunuz bilmem ama, bence bu iilkeye gelmemi-
ze gerek yoktu'' deyince, bizler "Nedenmis o? Yoksa adamla-
rin soyledikleri seni korkuttu mu?'" diye sorduk. Arkadagi-
miz "hayir" dedi. ''Biraz once etrafi gezerken gordiiklerim
pek sevindirici geyler degildi. Buradaki insanlarin sorunlar
zaten baslarindan agkin. Insanlar ger¢ek demokrasinin ol-
mamasindan yakimiyorlar. Sendikalan yasak, partileri yasak,
igsizlik haddinden fazla. fnsanlarin bir ¢ogu a¢. Cesitli hasta-
liklardan her giin bir siirii cocuk dlmekte. Her 150 kisiden bi-
rine bir doktor diigmekte. Bu kocaman iilkede bir kuduz asis:
bile bulunamiyor. Insanlar bizden degil, sokaktaki basibos
gezen kopeklerden korkuyorlar." )

"Yeter, yeter." dedi bir arkadagimiz. ''Desenize biz de
gelmis korler mahallesinde ayna satiyoruz. Insanlann bu ka-
dar sorunlari varken bir de bizimle mi ugragsinlar?”.

"Ne yani'' dedi birisi. "Simdi geldigimiz bu kadar yolu
tekrar geri mi gidelim? Bence giineye dogru gidelim."

"Olmaz"".

"Neden olmazmig?"

"Giineye dediginiz de neresi? Giineydeki iilkelerin su an-
da birbirleriyle savagmakta oldugunu gecenlerde bir evin

nceresinden televizyon seyrederken duymustuk. Heriflerin

izimle ugrasacak zamanlan olmaz. Oysa biz gittigimiz yer-

lerde giiniin konusu olup televizyona ¢ikmak istiyoruz. Insan-
larin bizden korktuklarini LE(’:irmek istiyoruz."

"En iyisi gidelim sahillere Fﬁnesin ve denizin tadim ¢ika-
ralm'' dedi birisi. "'Biz orada oldukca kimseler gelemez. Hele
Avrupahlan iyice korkuttuk ki onlar hi¢ gelemez. Biitiin yaz
boyu deniz sahilleri bizim olur."

Arkadaslann ¢ogu bu fikri benimsediler. Bazilan da:

"Bu iilkenin insanlar bize kars: herhangi bir 6nlem alma-
diklan igin burada bizim igin bir tehlike sozkonusu olamaz.
Tek korkumuz radyasyon olgiim aleti, onu da herkes para ve-
rip alamaz. Onun ig¢in biz buradaki su giizelim yesil cay yap-
raklarina konup kalmak istivoruz. Hem buradaki insanlarin
bu kadar sorunlari varken, bizleri duymamiglardir belki de."

"Duymaz olurlar mi hi¢? Biraz once bu iilkenin bagbaka-
ninin ve cumhurbagkaninin ne dediklerini duymadin m?
Hem bizi duymayan mu kaldi? Misir'daki sagir sultan bile
duydu."

"Olsun" dediler dtekiler. "Biz yine de burada kalmak is-
tiyoruz. Siz varin gidin yolunuza. Size iyi yolculuklar!"

Bizler tekrar havada riizgann oniine katilip gitmenin tadi-
ni eikara cl;kara giinsgj;deki sahillere dogru yola koyulduk.
Biitiin yaz boyunca sahillerde giinesin tadim gikardik. Bu a-
rada yollarda gordiigiimiiz atom reaktorlerindeki radyoaktif
arkadaglanimizin bizleri 6rnek alarak daha simdiden komite-
ler olugturduklarini ve bir giin Cernobil'deki gibi bir patla-
mayla 6zﬁ'irliiklerine kavugmak icin ﬁahgma.la: yaptiklarini
duyunca hep beraber sevingle bagirdik. '"Yasasin ozgiirligi-
miiz! Cernobil son degil!" ®

18.6.1987
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Cezaevinde
Bans Tiirkiisii

Kalkin kardesler 1siklar gériinmeye baslad

Eski duvarlar degil bu duvarlar '

Bir ak kus gelip kondu kara ¢atiya

Diinyay1 boylesine sardi m1 kollar

Ne etsin kelepce neylesin zincir

Kac kez gosterdi tarih aldatmiyacak bizi

Bu denizli cicekli kuslu diinyada

Bir tek acilar midir payimiza diigsen

Dékiilsiin yollara bes kitada

Ekmek de 6zgiirliik de barisin giilleridir

Yumuk elli bebekler pencerelerde bekliyor

Diinyay cepecevre kusatan baris kervanlarim

Celik canavarlar gibi tanklar degil

Caddelere yakisan ozgiirliik ekmek tiirkiileridir

Limanlar banisla calkalanmis

Céller daglar stepler denizler baris firtinasinda

Resimler gordiik cezaevlerine yakismayan

Kitaplar dergiler gazeteler dolusu

Siz bir meydan dolusu giilen esmer kardeslerim

Kara giiller gibi acilmistiniz bir sabah
aydinhginda

Asya baris diyor Afrika bans diyor

Elde silah banis diyor

Seren direginde ufuklara bakan gemici

Avrupah ¢ikmis toplama kampindan

Ekmek bans tiirkiileri bekliyor

Bombardiman ucgaklarini degil

Karsisina dikilmis 6liim tiiccarlarinin

Diinya bans diyor

Sevmek yaratmak yasamak nedir

Gérelim milyara yakin korkusuz civil civil

Gorelim Kore’den Cekoslovakya’ya kadar

Diislerimiz ellerimiz sizinledir

Baris sizinledir

Bu tas duvarlar bu demir parmaklik kardesim

Van Géliinden Agridan Ergene Irmagina

Ciiriiyiip dokiilmiis karanhkta kokleri

Mapusane bahcesinde el kadar mavilik

Bir zaman gerili dursun bagimizda

Gardiyanlar dolassin daha bir zaman

Parmaklhk hitkmiinii yiiriitsiin

Cigeklerle donatacak kollarim bahar dallan gibi

Karanlikta baris kervanlarini bekleyen

Cileden cileye batmis senin emekci halkindir

Yirmisinde bir delikanh gibi dalip maviliklere

Yirmisinde bir delikanh gibi

Dudaklarindan épecegin giin

Masmavi dzgiirliigiin

Inan ki yakindir

12 Agustos 1955
Orhaniye cezaevi

Vedat TURKALI

J
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Yusuf Ziya Bahadinh ve

“Titanik’te Dans”’ Uzerine

"Titanik'te Dans" bir yil énce, 9
Eyliil 1986 tarihiyle Istanbul'da, Yeni
Diinya Yayinlann tarafindan sunuldu
okuyucuya. 9 Eyliil tarihinin yazar icin
Ozel bir anlamu vardi. Yusuf Ziya Baha-
dinhh 9 Eyliil 1927'de dogmusgtu. 1987
Eyliil'iinde 60 yagim dolduran Bahad-
dinli'nin, iizerinde galigtig1 yeni romani-
ni bu yasmnin iiriinii olarak yakinda ta-
mamlaylp yayinlayacagini umut eder-
ken, onun bir yil 6nceki dogum giinii ta-
rihini tasiyan oykii kitabi ''Titanik'te
Dans'1 tanitarak "'Dergi" adma daha ni-
ce verimli yillar, baganli, kalic1 yapitlar
dilemek istiyorum.

Yusuf Ziya Bahadinli'nin, "Giilliice-
li Kdzim", ”Giilliicelifi Sel Ald1", "Gemi-
leri Yakmak", "Acilin Kapilar' adli ro-
manlan, "itin Olayim Agam", "Hagca
Biiyiidii Hatis Oldu", "Gegenegin Ka-
ranhginda" ve 'Titanik'te Dans' adlh

oykii kitaplan var. Aynca, gezi notlarni,

incelemelerini, sozlikk ¢aligmalarimi ige-
ren kitaplan da bulunuyor.

Yusuf Ziya Bahadinh yazarlik ugra-
nglnl 1979'dan beri yurt diginda (6nce

at1 Berlin'de, sonra F.Almanya'da) siir-
diiriiyor. Gogmenlik kosgullarinda yaz-
manin kimi giicliikleri olmali, ama Feni
yeni iilkeler tanimanin, degisik toplum-
sal yapilan iginde yasayarak gozlemenin
her zaman bir sanate¢1 igin yerelligi, ulu-
salli1 asmada yararh olacag: da tartisil-
maz. Nitekim, Bahadinli'nin yapitlarin-
da da evrensel temalara dogru bir geli-
gim cizgisi gozleniyor. Ozellikle Titanik'
te Dans taki dykiilerde islenen yalnizlik,
insanlar arasinda iletisim, kadin-erkekle
iligkileri, evlilik, kadin ozglirliigii, degi-
sen degerler gibi evrensel temalar yaza-
rin kafasim1 mesgul ediyor, durmadan
sorular sormasina yol agiyor.

Bahadinli'da degigen igerikle birlik-
te bigim arayiglan da var kugkusuz, an-
cak bunda biraz dikkatli, cekimser gonii-
niiyor. Daha ¢ok, kurgulamada zaman,
mekén kaydirmalari, aym yasantinin
ayn1 ayn kisilerin bilincinde yansitilma-
s1, kimi zaman ¢agngimlarla bicimde bir
tir hareketlilik, cekicilik saglamaya ca-
lisiyor.

Yusuf Ziya'nin anlatimi, kendisiyle
anlattig1 gergeklik arasina mesafe koy-
mayan, okurdan, kendi (yazarin) duyar-
higiyla, kendi yorumuyla okumasini is-
teyen bir anlatim tarzi. Bu tavra uygun
giirsel bir dili var. Oykiiler ¢ogunlukla
birinci tekil sahis agzindan anlatihyor.
Dokuz dykiiden yalnizea "Sera' iigiincii
sahis kullamilarak yani olaya disardan
bakmaya c¢aligan yazar tavriyla anlatih-
yor.

Bahadinh'nin kendi i¢ diinyasini,
duyarhklanmi  yansittigi oOykiiler igin
giirsel dili ve birinci tekil gahis kullanan
anlatimi uygun diisiiyor. "'Bir Ses", ''Si-
cakhik", "Titanik'te Dans" oykiileri boy-
le. Ne ki, gercek iki olaydan yola
ciktifr; iki trajik oykiisii icin aym gey
sd¥lenemez. Emniyet binasinin pencere-

Yiiksel SELEK

sinden atilarak &ldiiriilen siyasi tutuklu
Hasan Ongor'iin geride biraktig: karisi-
nin ve oglunun acilarinin tildigi,
H.Ongor tipinin gizilmeye Qal1$lldlggl
"Seftaliler Cicek Agtikga' ' adli bykiide,
kansmin ve oglunun bilincinden yansi-
tianlar Yusuf Ziya'nmn bilinciyle ¢akigi-
yor duygusu veriyor okura. Yazarin du-
yarhig ve dili olaya, gergeklige uyup uy-
madig1 kugkusu veren bir romantizm ka-
tiyor bana gore. Hasan Ongor'iin kansi-
nin verili olarak iist diizeyde somutlama-
lar yapan, mecazlar kullanan edebi bir
dille konusmasi, kitabi sozler s6ylemesi
¢ok inandirici olmuyor. Bir siyasinin ka-
nsi olmak her zaman yiiksek bir politik
biling &erektirmiyor.

"Hasan Ongor kendisini pencereden
atastymig! Bir ¢igegin yapraginda yegilin
yedi tiiriinii goriirdii. Sergeye bagka tiirlii
bakardi, topraga bagka, insana bagka!

.... Hasan Ongor bir tarihtir, bir ya-
nilmighktir. Babay1 unutmak ya da baba-
y1 saklamak ne demektir? Degismekse,

elismekse, degerleri yok saymak midir?
tzylllik ceviz agaci fidanken de ceviz-
P

di!

Seftaliler Cigek Agtikga'dan akil-
da kalan bu tiir yiiksek sozler de?il ay-
rintilan iyi ¢izilmis bazi imgeler oluyor.
Soz gelimi, Hasan Ongor'ii gotiirdiikle-
rinde yedi yasinda olan oglunun ince
uzun bacaklarnyla mutfagin parke tagla-
nnin cizgilerine basmamak igin dikkatle
oynadig1, ayaklarinin ucu parkenin kiyi-
sina basarsa babasini asacaklar, basmaz-
sa asmayacaklar oyunu, bir sanatsal im-
ge olarak yerlesti bellefime.

"Dokuz Yiiz Leyla''da da benzer bir
durumla kargikarsiyayiz. B.Berlin'den
yurda doniiy yapmaya niyetli gen¢ bir
1s¢inin, biraz emansipie bir Tiirkiyeli ka-
dina tutulmasi, kadinin onu hayal kink-
higina ugratmasi sonucunda bunalima
digerek sevgilisini liyesi oldugu kadin
derneginde oldurmek isterken, onun ye-
rine kapiy1 acan tanimadigi bir kadina
ates ederek Oliimiine yol agmasi bici-
minde polis kayitlarina ge¢mi rgek
bir olay1 dykiilestirmis Bahadinli. Oykii-
i, olay kisisinin cinayetten sonra giz-
endigi odada polislerin gelmesini bek-
lerken diigiindiikleri, i¢ konugmalan,
animsamalarjyla, yani onun bilincinden
yansitarak anlatmaya calismig yazar.
Adam belli ki, tipik bir Anadolu erkegi.
Berlin'de biraz kentlilestipi ileri siiriile-
bilir. Ama feodal kosullanmalar o ka-
dar kolay asilmiyor. Bu durumda kis-
kanghk krizleri de, kadina miikiyet
duygusuyla sahip olma isteginin kor bir
tutkuya doniismesi de anlagilir bir sey-
dir. Bu olayda oldugu %jbi seyrek de ol-
sa cinayete de yol acabilir.

""Nasil da acimasizdim, o kadin kiv-
rilirken gozlerini déndiire déndiire Care'
de ben oylece bakiyordum, giinkii o ka-
din sendin ya da sen olmaliydin, seni be-
nim saniyordum, bu duyguyu atamiyor-
dum!" sozleri bu erkege cok uyuyor,

Gelgelelim ona Mecnun'un yaklagimiyla
agk iizerine diigiinceler iiretmek uymu-
yor. Zaten halk hikayesindeki Mecnun
oylesine asikti ki, agkin nesnesine, Ley-
la'ya bile yabancilagmusti, vuslat artik
umrunda bile degildi. Dahasi dykii kigi-
si sevgilisinin yagl boya resmini yapa-
cak kadar, "o gece diigimde gérdiim se-
ni, her yer kugu akhigindaydi’' gibi ince
benzetmeler yapacak kadar, ''Beni kov-
dular, nigin mi, dzgirliigiin adina! Oz-
girlik sorumluluktu oysa, 6ziimlemek
gerekirdi diye diigliniiyorum simdi"' gibi
¢agdag bir ozgiirlik anlayigina sahip ola-
cak kadar uygarlagmis bir kisgi olsaydi
bu cinayeti islemezdi diye diigiiniiyo-
rum. Dokuz Yiiz Leyla'dan yine de im-
gelemimde kiskanghk duygulannin ge-
listigi, aynntilanyla iyi kurulmus kimi
sahneler ia]dl. Yusuf Ziya, anlik durum-
lan yakalayip aynntilarla sanatsal imge-
ler kurmada basanh ciinkii. Yazar ol-
mak iginse ¢gok onemli bir yetenek bu.
Yusuf Ziya iki oOykiisine konu al-
dig1 bu iki trajik olayi, carpiar olay ol-
duklan icin se¢gmemis, genelde 'trajik
olan"'a ilgi duyuyor. Toplumsal gercek-
likle insanhk idealinin ¢atigmasi sonucu
ortaya ¢ikan "trajik'' durumlan ozgiin
bir kurguyla yeniden yaratmak kusku-
suz kolay degil. Bahadinli bu zor yarat-
ma g¢abasini, kendi ince duygulariyla ya-
samin icinden algiladifl bigimiyle ya-
parken gergek bir olay1 yeniden kurma-
da oldugundan daha basarih kammca.
Ciinkii kendisinin olan, bilgisine dogru-
dan sahip oldugu seyleri yansitiyor.
Ornegin, "Bir Ses" Gykiisiinde, acik
pencereden giren giizel bir kelebegin
olimii, Yusuf Ziya icin insani bir du-
arlik ve algilamayla trajik olabiliyor.
irik bir anlatimla ¢izdigi unutulmaz bir
tip olan “Evcili Ana'nin yazgsi, ""Hig
yagsamadan olen'' kadinlanmizin yazgisi-
nin ustaca somutlanigi olarak trajik bir
etki birakabiliyor. Titanik'te Dans 6ykii-
sinde Berlin'deki olaFan yasam, bati
toplumlarmin yazgisiyla batan Transat-
lantik Titanik'in  yolcularninin  6liimii
dans ederek bekleyisleri arasinda kuru-
lan paralellik, Osmanhi Imparatorlugu'
nun pargalanisina imza koyan Talat Pa-
sa'min, solugu Berlin'de alarak ii¢ yl
sonra orada oldiiriilmesiyle, Vahdettin'in
kizi Canan Hamm'mn gece kuliiplerinde
dansozliik Bﬁaparak gecimini saglamak
zorunda kaligiyla trajik igerikler kazana-
biliyor. Ve ben Yusuf Ziya Bahadinl'
nin kendi bilinciyle yansittigi, diigiinen,
soru soran, duyan oykiilerini okurken
estetik bir haz aliyorum. Go¢gmenlik ya-
gsaminda, bulundugu lilkeye biraz igreti
durugunu onun sanatim besleyecek bir
tavir olarak kabul ediyor, bu yiizden
onu elestirmeyi haksizlik sayiyorum.
Her konusmamizda kac tane yeni Al-
manca kelime ogrendigini sorup takili-
orum, ama Tiirkgemizi estetik kaygilar-
a gelistirme cabasina daha fazla deger
biciyorum. e

£




)

Sayfa 23

dergi

Demokrrrratt Cem Karaca

12 Mart doneminde Mamak Askeri
Cezaevi'nde Mehmet (soyadi lazim de-
gil) diye bir arkadagimiz vardi. Her yer-

e davasi vard. Istanbul'da, Ankara'da,
Diyarbakir'da. Durmadan bir yerlere go-
tiirtirlerdi. Doniistinii merakla beklerdik.
Ciinkii her g]‘ttigi yerden bir yigin ha-
berle donerdi. Ama bir huyu vardi; her
olayin, her haberin i¢ine kendini de ka-
tardi. Adim "Profesyonel Devrimci''ye

‘gikarmugti kogustakiler. Gizli bir gurur

duyard: bu addan Mehmet. Adina layik
olmak igin de olmadik olaylar uydurur-
du kafasindan. Inanmadan dinlerdik.
Bu, bdyle boyle uzun bir zaman siirdii.
Artik anlattig1 olaylar1 kendisi de kans-
tinyordu. Iki giin dnce Diyarbakir'da
gecen bir olay: bu sefer Istanbul'da geg-
mis gibi anlatiyordu. Onceleri giiliiyor-
duk biitiin bunlara, ama artik giliinmii-
yordu da. Sikilarak dinliyorduk. Gene
bir 6glen sonrasi, bir kag giin 6nce anlat-
181 bir macerasim buldugu bir-iki kisi-
ye heyecanla, bagka bir bigimde anlati-
yordu ki ranzasinda oturan Mustafa ad-
I sakaci bir arkadag dayanamadi.

"Ulan Mehmet," dedi "devlet, ada-
min alnina takilan bir lamba bulaydi,
Oyle insan yalan soyleyende bu lamba
vanaydi, séneydi, yanaydi, soneydi'’.

Ve o giinden sonra Mehmet higbir
sey anlatmadi, biz de kurtulduk.

Bundan bir hafta Gnce Milliyet'te
Yener Siisoy'un Cem Karaca ile yaptigi
soylesiyi okuyunca Mehmet'i animsa-
dim. Keske, dedim icimden, devlet boy-
le bir lamba bulaydi, bu lambay1 Cem
Karaca'min baginin arkasindan alnina ta-
kaydin ve soylesiyi yaptig1 zaman lam-
ba yanaydi, soneydi ‘?rana d1, soneydi.

3-4'5 Nisan 1987 tarihinde Tiirkiye'
de taminip bilinen, yapitlari yayinlanmig
21 yazar ve sanatgi Marl kentinde bir
araya toplandik. Kimimiz vatandaglik-
tan atilmigtik, kimimizin pasaportuna el

Omer POLAT

konulmustu. Yurdumuza gitmek yasak-
ti. Buna neden konusmamiz, yazma-
miz ve iilkemiz i¢in diiglinmemizdi. Yo-
netimin diigiincesine aykin bulunmus
olacak ki, ki bu oldukca da dogaldr,
pasaportlannmiz elimizden alinms, va-
tandaghktan atilmig, yurdumuza gitme-
miz engellenmisti. Konuyu ii¢ giin tar-
tigtik ve sonunda da bir "Yurttaghk Bil-
dirgesi'' yayimladik. Bu bildirgeyi Tiir-
kiye'de ANAP diginda biitiin partilere,
Eazer.elere ve sendikalara gonderdik. Bu

ildirge orada bulunan 21 kigiden 20'si
tarafindan imzalandi. Bunu tek imzala-
mayan da Sayin Cem Karaca oldu. Ne-
den mi. Aciklayacagim: Bildirge nin bii-
tiiniine bir maddenin ¢ikanlmasi kaydiy-
la imza atacagini ve bundan onur duya-
cagim soyledi o giin orada bulunan ar-
kadaglarin huzurunda. Bu, "Baglica {s-
temlerimiz'' boliimiinde yer alan 4. mad-
deydi. 4. Madde guydu:

"4-) Kiirt halkmm demokratik hak
ve taleplerinin yadsinmasini, baski altin-
da tutulmasm kayg ile izliyoruz. Baski
ve kiyimlara son verilmesini; bunun bir
ornegi olarak gordiigiimiiz gog zorlama-
sinin durdurulmasin talep etmegi insan-
ca ve yurtseverce bir gorev saylyoruz."

Saym Cem Karaca Yener Siisoy'la
yaptig1 Milliyet'teki soylesisinde yedi
1k Avrupa deneyiminden demokrasi
ogrendigini vurguluyor sik sik. Belli.
Bayle bir yaziya gerek duymam be-
nim yukarida anda%un soyleside, benim
adimin ge¢mesi neden oldu. Beni de ad
vererek, bir cesit tamk durumuna diisii-
rerek yilginhk ve tahrifatlarina gerekcge
yapmak istiyor. Yaban ellerde her ne
kadar elimiz kolumuz baghysa da giicii-
miiz yettigince buna izin vermeyecegiz.
em Karaca'yl aramak ve toplanti-
ya cagirmak gorevi bana verildi. Telefon
ettim, boyle bir toplant1 diizenleyecegi-

p
Trost

bin ich aufgewacht

zu dir gekommen

An meinem Schnurbart ist Tabakduft
in meiner Tasche sind vier warme Verse
und in meinem Herz die Spannung eines Abzugs

Aus den vermissenen Trdumen
geerntet in kurzen Schlifen

und als der Morgen sich mit Regen wusch

Ich kann es jeden Moment an meinen Kopf setzen
wenn ich Dich nicht iiberzeugen kann
von der fruchtbaren Schénheit des Lebens

Mai 1986

~

Mevliit ASAR )

mizi ve bunun geregini anlattim kendisi-
ne. Yiicel Fevzioglu yammdaydi. Sayin
Cem Karaca bana, once bir bildiri hazir-
lamanin uygun olacagini ve bu bildiride
ipe sapa gelmez geyleri vurgulamamn
yarar saglamayacagini, akh baginda bir
bildiriye imza atmaktan ve toplantiya
katilmaktan onur duyacagini o davudi
demokrat sesiyle sdyledi. Hele toplan-
tiya katilanlanin adlarini duyunca buna
daha bir sevindifini bizzat belirtti ve
toplantiya katildi, hatta gece sozleri Na-
zim'a ait olan hasret tiirkiileri soyledi gi-
tariyla. s imzaya gelince de korktu.
Ciinkii yurdunu gok seviyor, bir an evvel
yurduna donmek istiyordu. Istedigi ol-
du ve dondii. Simdi fuarda sarkilar soy-
liyor, boyah basina bacilaryla(!) bir-
likte pozlar veriyor. Bilecegi igtir. Ama
onurlu bir bildirgeyi ve ona imza atanla-
n karalamaya hakk: yoktur, bu, burada
eli-kolu bagh insanlara karsi yapilan ko-
ca bir demokratga ayiptir.

Sayin Cem Karaca gene bir soylesi-
sinde, Ahmet Arif'ten okudugunda din-
leyenlerin c¢ilginca alkigladigini ve bun-
dan biiyiik bir onur duydugunu sdylii-
yor. Yedi yilda Avrupa'da demokrathg:
bu kadar 6grenen Sayin Cem Karaca'nin
(sayin demeye de dilim varmiyor ya, ko-
rolast Avrupa bu demokrath bize de
bulagtirdi) yaptig: ayiptir. Ahmet Arif'e
karg1 ayiptir, Kiirt halkina kars1 ayiptir.
Bir bildirgeye ''Seferberlik Bildirgesi'
diyeceksin, o bildirgeye imza atanlara
“rengi belli insanlar’’ diye hitap edecek-
sin ve o bildirgeye sirf Kiirt ad1 gegiyor
diye imza atmaﬂacaksm, sonra da o hal-
kin ozaninin o halk igin yazdipi bir siiri
sahnelerde soyleyerek alkig ve parsa top-
layacaksin, olmaz Demokrrratt Cem Ka-
raca, olmaz.

Yurdunu gok sevdigin igin, demok-
rat olmanin gereklerini bile yerine getir-
meden dondiin. Bizi de qag;rlyorsun o
soylesinde. Ve hatta bagimiza bir i5 ge-
lirse gidip TBMM oniinde achk grevi ya-
pacagini soyliiyorsun. Bu kadar ozglirliik
agigiydin ve 12 Eylil sonrasi Avrupa'
daydin ve o zaman yurdunda insanlar ip-
lere gidiyordu, igkencelerde yigitlerimiz
oldiiriiliiyor, kursunlaniyordu ve o za-
man Avrupa'nin en kiigciik kentinde bile
aclik grevleri siirliyordu, neredeydin? Bu
kadar aclik grevi meraklisi ve demokrasi
agigrysan fuarlarda tiirkii soyleyecegine
gidip BMM oOniinde aghk grevi yapan tu-
tuklu ve hiikiimliilerin ana, baba, kardeg-
leriyle dayanigma gosterip birkag saatli-
gine de olsa achik grevine yatsan ya!

Bize yanmak sana diismedi. Senden
gelen Allah'tan gelsin. Sen tiirkiilerini
soyle, demokrathigina devam et. Yuttur
yutturabildigine. Bize golge etme. Ve
bir de ihbarcihk ve iftira huyundan vaz-
gec. Bunlar demokrathfina yakismaz,
zedeler. ®
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Sait Giinel’le Soylesi

“Sanatta Ne Yapildig1 Kadar
Nasil Yapildigr da Onemlidir”

DERGI: Sayin Sait Giinel,
'‘Dergi' ¢euresi sizi agtifiniz sergi-
lerden, Dergi'deki desenlerinizden
ve genigletilmis redaksiyon toplan-
tilartmizdan tanmiyor. Ancak, okur-
larimiza sizi F.Almanya'da yagayan
bir Tiirk rssami olarak, daha
yakindan tanitmak istiyoruz. Bize
biraz kendinizden 86z eder misiniz?
S.Giinel: 1954 yilinda Giimiishane'
de dogdum. Ortaokulu Ankara'da oku-
duktan sonra ailemle birlikte F.Alman-
ra'ya geldim. Burada cesitli iglerde ¢a-
15tim. Bu arada iki yil askerlik yaptim.
Daha sonra, 1979 yilinda Tiirkiye'ye
dondiim. Resim c¢aligmalarimi Tiirkiye'
de siirdiirdiim. Resimlerimi Istanbul'un
gesitli galerilerinde sergiledim. Yasami-
mi1 bu yoldan siirdiirebiliyordum. Daha
sonra, 1984 sonbaharinda politik neden-
lerle yeniden F.Almanya'ya gelmek zo-
runda kaldim. Politik miilteci olarak bu-
rada, Duisburg kentinde yagiyorum. F.
Almanya'nin cesitli kentlerinde sergiler
actim.

DERGI: Resme nasil bagladi-
niz, resim ogrenimi gordiiniiz mii?

GUNEL: Resme okul siralarinda
bagladim. Bu ilgi sonradan bir tutkuya
doniigtii. Opretmenlerimden gordiigim
tegvik bu tutkuyu giiclendirdi. Cesitli
zamanlarda resim kurslarina katildim.
Eallsmalanm uzun yillar amator olarak

evam etti. Ozellikle suluboya (aquarel)

lizerinde yogunlagtirdifim resimlerim il-
gi gordii. Bunu meslek edindim.

DERGI: Resim galigmalariniz

gogmenlik kogullarinda nasil etki-
lendi, etkileniyor.

Halig, 1985

Yiiksel SELEK

GUNEL: Kugkusuz sanatgi gevre-
sinden, iginde bulundugu kosgullardan
etkileniyor. Bu soruyu yanitlarken, once
resme basgladigim Istanbul'da nasil bir
ortam icinde oldugumu ve bu ortamin
caligmalarimi nasil etkiledigini anlat-
mak istiyorum. Yogun bir kiiltiir orta-
minda bulunmak, atdlye, sergi ziyaretle-

ri, elestiri alabilmek, dostluklar sanati

besleyen, sanat¢iy: diri, canh tutan, yeni
yeni siirginler vermesine olanak saeg .
van kosullardir. Istanbul'da boyle bir
ortamda, birkac yil icinde Istanbulunen
taninmus galerileriyle ¢aligir duruma gel-
migtim. 1984 'de, buraya gelmeden 6nce
"Galeri Baraz''dan 50 resim siparigi bir-
den almak saniyorum oyle kolay kazani-

lacak bir basar degildi. Boylesi bir ore

tamdan F.Almanya'ya go¢men olarak gel-
dim. Burada cesitli nedenlerden kay-
naklanan bircok zorlukla kargilagtim.
Herseye _lyeniden baslamak durumun-
daydim. Tamimadifim bir gevre, ekono-
mik zorluklar... Benim igin gii¢ bir do-
nem oldu, hatta bir siire resim yapama-
dim. Bir yandan F.Almanya'daki sanat,
kultiir gevresine girebilmek igin zaman
gerekiyordu, diger yandan Tiirkiyeli
cevre, aydinlar da dahil, genellikle resme
ilgisiz, gekimser kaliyorlardi. Agikgasi
bir iki dost, arkadas diginda umdugum
ilgiyi, destegi bulamadim. Burada, son
donemlerde Tiirkiyeliler arasinda, Ruhr
bélgesinde sanatsal-kiiltiirel etkinliklerde
gozlenen canlanmayl memnunlukla kar-
siladifimu belirtmek isterim.

Bunlan bir yakinma olarak almama-
nizi dilerim. Bir sanatg1 yapitlanyla yal-
nizea kendi kendine hesaplagmak duru-
munda kaliyorsa verimi, geligmesi iste-
nilen diizeyde, hizda olamaz. Sanatgi
kendini gelistirecek ortami olugturmak,
iliskileri kurmak zorundadir. Hangi ¢ev-

rede yasiyorsa bunu orada bagarmalidir.

DERGI: Séziinii ettiginiz zor-
luklar: agtiginizy, sanatinizla kendi-
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nizi kabul ettirdiginizi peg pege a¢-
tiginiz sergilerden anliyoruz. Duis-
burg 'un énemli bir galerisi resimleri-
nizi satin aliyor. Gogmen sanat: var
mi, yok mu? Almanlar Tiirkiyeli sa-
natgilart kiigiimsiyor gibi yargilarin
tartigildig: bir ortamda sizin kisa za-
manda F.Alman kurumlarindan des-
tek ve ilgi goriiyor hale geliginizi na-
sil agikliyorsunuz?

GUNEL: F.Alman kurumlarinin ba-
zilan1 yabancilara yonelik kiiltiirel sanat-
sal etkinlikler diizenlemekte, planlamak-
talar. Sanatla ugrasanlan desteklemek-
teler. Ornegin ben de boyle bir kurumda
resim kursu veriyorum. Bu etkinlikler,
cabalar oziinde hiimanist, demokratik
yanlar tagimaktadir. Ancak, coklukla
gozlenen, yabancilar haftalarinda folklor
gosterileri, miizik dinletileri yanisira bir
resim sergisi sanat-kiiltiir olay1 olarak si-
nirlandinnilmamalidir. Bazi Alman cevre-

lerine egzotik gelen bu etkinlikleri da-

ha ileri boyutlara ulagtirmak zorunlu-
dur. Burada Tiirkiyeli sanatc¢ilara gorev
diigmektedir. Kendilerini Alman toplu-
muna kabul ettirmeyi daha nitelikli ¢a-
balarla bagarabilirler kansindayim, Al-
man sanat-kiiltiir ¢evrelerine Tirk oldu-
Eumuz igin giremiyoruz gibi diigiincelere
en katilmiyorum. Bunun zorluklarim
kiigiimsemiyorum. Ancak unutulmamasi
gereken bir nokta var: Burada kapitalist
ekonominin yasalhklann yani arz-talep
yasasi gecerlidir. Bu da sanatsal ugrasida
niteliksel gelismeyi, yetkinlesmeyi zo-
runlu kiliyor,
Gog¢men sanat: var mi, yok mu gibi
kisir bir tartigsma da ancak bu yolla orta-

Ankara'dan bir sokak, 1985

dan kalkar. Sanati gd¢men, yabanci,
yerli diye ayirmak dogru degil.

DERG!: Sevdiginiz ve bagarili
oldugunuz aquarel ¢aligmay: siir-
diirdiigiiniizii goriiyoruz. Ancak, re-
simlerinizin tema ve teknik baki-
mindan nasi bir gelisme iginde ol-
dugundan s6z eder misiniz?

GUNEL: Yaptigim resimlerin konu-
lanm Tiirkiye'nin ozellikle Istanbul'un
eski evleri, sokaklan, manavlan, balik¢i-
lan olugturmaktadir. Bazen konulan
saptamak igin saatlerce yiirudiifiimu,
arastirdigimi hatirhyorum. Cevre, yasa-
mimla, calismalarimla i¢ igedir. Bu ko-
nulan aquarelin (suluboya) kendine oz-
gii saffaf, yumusgak, spontan etkileriyle,
zaman zaman deformasyon ve soyutla-
malanyla isledim. Bunlan severek yap-
tim ve yapiyorum. Bu tiir resimlerimi
F.Almanya da sergiledim.

Daha sonra araya afis caligmalar
girdi. Almanya olgusu, bang gibi evren-
sel sorunlar son donemlerdeki resimleri-
min konusu oldu. Yagadigimiz toplum,
birikimler, sanat¢inin kendi i¢ hesaplag-
malan, arayiglar ¢aligmalarimi buraya
yoneltti. Burada icerik ve bi¢gim konu-
sunda bir noktayr vurgulamak istiyo-
rum. Konu ne olursa olsun, bu sosyal bir
konu, manzara ya da bir gil olabilir,
onemli olan konunun 6zglin bir cahs-
mayla ve ustalikla yapilmasidir. Ayri-
ca, yapilan ¢alismada samimi olunmali-
dir. Ne yapildig kadar nasil yapildigi da
onemlidir.

Ben sanati bir ifade yolu olarak an-
hiyorum, insanin kendini ifade etmesi

Halig, 1985

clergi

olarak anliyorum. Burada da soyledigim
gibi, samimi olunmaldir.

DERGI: Dergimiz okurlar: ara-
inda resim yapmaya ilgi duyanlara,
ozellikle de ilgili geng arkadaglara
onerileriniz var mi?

GUNEL: Genc arkadaslara onemli
buldugum baz1 noktalan belirtmek isti-
yorum. Tabii bu soyleyeceklerim akade-
mi Ofrenimi gormemis, ama bu ige go-
niil vermig kisiler i¢in olacak.

Bagta yapilan isi ciddiye almak ge-
liyor. Kendi kendine bir takim engeller
koymadan ciddiyetle c¢aligilmali. Bir
oturugta gaheser yaratmayi beklemeden
gcaligmay: siirdiirmek gerek. Baglangicta
girigim sonucsuz kalabilir, yahut isteni-
len diizeyde olmayabilir. Bu yilginhk ya-
ratmamalidir. Resim deney ve ustalik
isidir. Yapilan her caligmada baganlh
olan1 saptamak, yenilerinde bu baganh

ani kullanmak geligmeye yardime olur.

esim aragtirma ister. Teorik bilgiler
edinmenin yanisira, resim sergilerine,
miizelere gitmek, ustalarin resimlerine
bakmak gerek. Bu resimlerdeki kurgu
(kompozisyon) renk incelenmeli, iyice
anlamaya, kavramaya caligiimalidir.
Elestiriye acik olmak gelismenin adeta
onkosuludur. Soylemek istediklerimi,
her zaman savundugfum, onemli buldu-
gum su goriigle bitirmek istiyorum: Re-
sim ancak resim yapilarak ogrenilir. Der-
gi'ye tegekkiir ederim.

DERGI: Biz de bu vesileyle Dergi'
mize desenler ¢izerek yaptginiz
katki igin ve bu soylegi igin tegek-
kiir ediyoruz. -]
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Die Ubersetzerwerkstatt Duisburg:
Ein nachnahmenswertes Modell?
— Erfahrungsbericht

Literarische Ubersetzer und wir

Heinrich Boll sagte: “Die Literatur eines
Landes. nicht einseitig gesehen, sonderen in
ihrer Vielfalt gesehen, gibt —im Vergleich
mit anderen Zeugnissen— die bessere Aus-
kunft iiber Vélker, Linder, ihre Sitten, Ge-
schichte, Gebriuche und ihren Charakter,
so stirkt sie den Gedanken der Volkerver-
standigung und wirkt durch ihre Mannigfal-
tigkeit dem Entstehen von Vorurteilen ent-
gegen.” (aus Zeitschrift fiir Kulturaus-
tausch, 36, Jg. 1986/4. Vj. Artikel von El-
mar Tophoven, Seite 517)

Die Ubersetzer — professionell oder La-
ie— in aller Welt tragen somit ohne Zweifel
eine grofle Verantwortung in Punkto V&l-
kerverstindigung und Kulturaustausch und
haben bereits grofle Verdienste erworben.

Zu den Ubersetzungen aus dem Tiirki--

schen ins Deutsche und umgekehrt kann
nun folgendes gesagt werden: Ein zusam-
menfassender Uberblick dariiber befindet
sich im Artikel von Yiiksel Pazarkaya in
“Rosen im Frost™ S. 176-194. Ubersetzun-
gen ins Deutschehe; Titel und Portrits. Da-
nach ist festzustellen, dall die wichtigsten
Werke der modernen tiirkischen Literatur
noch nicht ins Deutsche iibersetzt worden
sind. daB sehr wenig qualitativ gute Uber-
setzungen gemacht worden sind, dall aus
dem Deutschen unverhiltnism#Big viel ins
Tiirkische tibersetzt worden ist, dal} eine
Forderung der Ubersetzer und der Nach-
wuchsiibersetzer auf sich warten 146t usw. -
und das alles trotz der Anwesenheit der Ar-
beitsimigranten aus der Tiirkei seit einem
Vierteljahrhundert. Das sollte doch zu den-
ken geben!

Wir, die Mitarbeiter der “Ubersetzer-
werkstatt Duisburg™ haben nicht den An-
spruch “Ubersetzer™ zu sein oder werden zu
wollen. Nebenbei kénnen wir diese Liicke
nicht fiillen. Wir sind einfach literatur - und
sprachbegeisterte Tiirken und Deutsche aus
verschiedenen Berufsstinden in Duisburg.

Durch die Initiative von “KIEBITZ-In-
ternationales Jugend - und Kulturzentrum™
sind wir zusammengekommen, um uns in
unserer Freizeit mit Ubersetzungen zu be-
schiftigen, die viel Arbeit mit sich bringen,
uns aber groBen Spall machen. Dadurch,
dal} wir beide Sprachen (TR-Dt) tagtéaglich
gebrauchen, iibertragen wir sowiso immer
von einer Sprache in die andere (beruflich
und auch privat). Darin begriindet sich u.a.
unser Bediirfnis, uns niher mit Ubersetzen
und Ubersetzer - Ubersetzungen zu beschif-
tigen.

Was ist ein Ubersetzer?

Nach Alexander Puschkin sind Uberset-

Hiiseyin TERCAN

zer ., Kuriere des Geistes”. Diese Tatigkeit
birgt aber bekanntlich unbeschreibliche
Hiirden, Schwierigkeiten und Probleme in
sich. Nicht umsonst existieren die Bezie-
hungen ,.guter Ubersetzer" oder ,,gelungene
Ubersetzung”. Nun zu den konkreten
Schwierigkeiten Uberseizer- Arbeit: Ein
ungarischer Dichter beschreibt sie wie folgt:

.. Ubersetzen ist der Versuch, mit gefesselten
Gliedern tanzen zu wollen*,

Folgende Berufsheschreibung bringt sie
plakativ zum Ausdruck:

So. Sie wollen also iibersetzen!
Haben Sie Sitzfleisch?

Sind Sie ein Woriklauber?
Kennen Sie [hre Muttersprache genau?
Beherrschen Sie noch eine zweite Sprache?
Kennen Sie das Land,
in dem diese Sprache gesprochen wird?
Haben Sie geniigend Phantasie,
um sich stindig in neue Milieus und
Charaktere einzuleben?

Halten Sie dauernden Termindruck aus’
Kdénnen Sie sich schnell
in neue Sachgebiete einarbeiten?
Sind Sie geschickt im Verhandeln?
Kénnen Sie bis zu 100 Stunden
pro Woche arbeiten?

Sind Sie bereit, ohne Lohnfortzahlung
bei Krankheit, ohne Urlaubsgeld,
ohne Weihnachtsgeld und
ohne ein dreizehntes Gehalr zu leben?
Dann taugen Sie vielleicht
fiir unseren unmaoglichen Beruf.
(Zeitschrift fiir Kulturaustauseh 36. lg, 19864 ve,

Seire 506)

Das alles erfiillen zu wollen, wire zu viel
verlangt(!), aber vom Ubersetzen abhalten
kann uns das auch nicht.

Modellcharakter der Ubersetzerwerkstatt:

Die Idee zur Ubersetzerwerkstatt hat uns
Yiiksel Pazarkaya (Schriftsteller, Journa-
list) geliefert: Einer der besten Wege, sich
mit der Literatur zu beschiiftigen, sei iiber-
setzen: Man sollte .. Ubersetzerwerkstitten®
bilden, denn es gibt viele Tiirken und Deut-
sche, die beide Sprachen kénnen und sich
fiir Literatur interessieren. Eine Briicke
bauen konnen Ubersetzer zwischen beiden
Kulturen. Natiirlich muBte das organisiert
werden: Die Interessierten, also die Ziel-
gruppe, muliten zusammengebracht wer-
den, eine Leitung, die didaktische und orga-
nisatorische Hilfestellungen gibt, muBte ge-
funden und bezahlt werden, der Gegenstand
mufite bestimmt werden und die Gruppe
sollte sich schnell an die konkrete Arbeit
begeben. Folgende Arbeitsschritte sind
nach und geklirt worden:

ORGANISATION: Sie wurde von KIE-
BITZ-Mitarbeitern iibernommen und in
drei Phasen durchgefiihrt. In der ersten
Phase wurde eine Art Bestandsaufnahme
vorgenommen. Es wurden Gespriche mit
den Personen, Arbeitsgruppen, Institutio-
nen. die fir eine solche Werkstatt in Frage
kommen, gefiihrt und mit ihnen jeweils
Vorstellungen fiir die Ubersetzerwerkstatt
Tiirkisch-Deutsch-Tiirkisch entwickelt.

In der zweiten Phase wurden diese Perso-
nen zu emner gemeinsamen Planung und
zum Meinungsaustausch zu dem Vorhaben
eingeladen: es wurden Fragen zum Gegen-
stand und zur Leitung geklirt. Inder dritten
Phase sind alle uns bekannten fiir die Uber-
setzerwerkstatt in Frage kommenden Deut-
schen und Tiirken zum Arbeitstreffen und
zur Terminplanung eingeladen worden und
dann wurde gleich mit der Arbeit begonnen.

Eine Person oder Institution muB die Or-
ganisation iibernehmen und die Vorstellun-
gen zusammentragen.

LEITUNG: Dies war eine der grofiten
Schwierigkeiten. Ideal wire fiir uns ein Te-
am einer tiirkischen und einer deutschen
Leitung. das die beiden Sprachen be-
herrscht und einen Uberblick iiber tiirkische
und deutsche Literatur hat, somit die Teil-
nehmer der Werkstatt informieren und be-
raten kann und Seminare und Fortbildun-
gen organisieren kann.

Aber wie in allen anderen Punkten sollten
wir uns damit begniigen, was wir in unserer
Reichweite vorfinden.

Fiir die deutsche Leitung hat sich Herr
Engelbert Weinhold bereiterklirt. Er hat
Ubersetzungserfahrungen vom Franzési-
schen und Englischen ins Deutsche und um-
gekehrt. In unserer Gruppe iibt er die Funk-
tion eines technischen Beraters und didakti-
schen Planers aus. Die tiirkische Leitung
wurde durch die Teilnehmer kollektiv aus-
geiibt.

Die Leitung ist sehr wichtig fiir Gruppen-
dynamik und didaktische Planung. Aber
noch wichtiger ist ein gut entwickeltes
Sprachgefiihl, damit von ihr/ihm den Teil-
nehmern alternative Formulierungsvor-
schldge zur Auswahl gestellt werden kén-
nen.

ZIELGRUPPE: Tiirkische-deutsche
Lehrer, die in ihrer Arbeit mit Ubersetzun-
gen Erfahrungen haben und sich mit Litara-
tur beschiftigen. Tiirkische-deutsche Stu-
denten, die potenziell fiir Ubersetzertitig-
keiten in Frage kommen, in dem Bereich
Erfahrungen haben oder Lust dazu haben,
sich mit literarischen Ubersetzungen aus-
einanderzusetzen.

Schiiler der Oberstufe von Gymnasien,

SPU——
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Real- und Gesamtschulen. Andere an Lite-
ratur interessierte zweisprachige Personen.

In unserer Ubersetzerwerkstatt haben wir
von Anfang an geplant, mit zwei Gruppen
zu arbeiten und zwar getrennt mit Teilneh-
mern, die Erfahrungen haben und mit sol-
chen mit geringer oder keiner Erfahrung.
Aber um Vorbereitungen und Vorarbeiten
zeitlich geringer zu halten, haben wir mit der
Gruppe, die Erfahrungen hat, angefangen
und konzentriert mit ihr gearbeitet.

Alle Angesprochenen waren vonder ldee
einer Ubersetzerwerkstatt begeistert. Doch
aus zeitlichen und beruflichen Griinden
konnten viele nicht mitmachen. Daher
muBte man auch Interessierte aus den um-
liegenden Stadten ansprechen.

GEGENSTAND: Wir haben uns vorge-
nommen, literarische Werke vom Tiirki-
schen ins Deutsche und vom Deutschen ins
Tiirkische zu iibersetzen. So formuliert, ist
der Gegenstand grenzenlos! Wir haben es
konkretisiert: Kurze literarische Texte wie
Kurzgeschichten und Gedichte werden fiir

' * uns Thema sein. Noch priziser haben wir in

der dritten Phase der Organisation die Teil-
nehmer mit einer Aufgabe nach Hause ge-
schickt: Jeder méchte bitte einen Text aus-
suchen, der maximal 4 Seiten lang ist (plus
minus 2). Es sollen moglichst ., Lieblingstex-
te* sein. Denn wir haben uns darauf geei-
nigt, an einem zeitlich und vom Umfang her
begrenzten Projekt in der Ubersetzerwerks-
tatt Erfahrungen mit gemeinsamer Arbeit
zu machen. Mein Lieblingstext aus der tiir-
kischen Literatur sollte etwa in 6 Monaten
druckreif werden. Wir wollten konkret ar-
beiten, und uns Fortbildungen, Seminare
und Theorie nach der ersten Projektphase
vornehmen. So ist es auch erfolgt. Wir woll-
ten natiirlich vorwiegend Geschichten/ Ge-
dichte iibersetzen, die nicht iibersetzt wor-
den sind. Daher war es leichter, tiirkische
Texte zu finden.

Weil aus dem Tiirkischen weniger ins
Deutsche iibersetzt worden ist als umge-
kehrt. konnten wir uns hierbei leichter einen
Uberblick iiber das bisher Ubersetzte ver-

¢ schaffen. (Einen Uberblick iiber alle iiber-

setzten Werke vom Tiirkischen ins Deut-
sche wird von der Stadtbibliothek Duisburg
von Tayfun Demir und Carl Ko} zusam-
mengestellt und am 6.10.1987 der Offent-
lichkeit vorgestellt.)

Das Aussuchen der Texte erfolgte dann
mehr oder weniger zufillig, weil es nicht so
einfach ist, innerhalb kurzer Zeit , Lieblings-
texte" ausfindig zu machen. Daher haben
wir den Schwerpunkt auf Ubersetzungs-
techniken und praktische Arbeit gelegt.

Konkrete Arbeitsweise: Gemeinsam
iibersetzen ist ein Erlebnis fiir sich: Achtmal
oder fiinfzehnmal oder noch mehr die glei-
che Stelle, den gleichen Satz, das gleiche
Wort lesen, durch die Képfe der Anwesen-
den hindurchgehen lassen, in die Zielspra-
che iibertragen und immer mit der Frage,
wie der Schriftsteller/ Dichter gemeint, ge-
fiihlt haben kénnte, unter Einbeziehung all
seiner Wortspiele, Stilelemente, Strukturen,
Klingé, Assoziationen; also mit moglichst
allen Aspekten. Ob man das schaffen kann?
—ist die Frage seit jeher in diesem Metier.

Wir sind alle vernunftbegabte Einzelwe-
sen, jedoch es gehért zu solch einer Arbeit,
daB man dem anderen spontan ins Wort

fillt, seine Version fiir die richtigste halt,
sich um Buchstaben und Form und Sinn
streitet, sich kritisiert. Man geht aus sich
heraus und merkt, daB viele Kopfe etwas
Besseres produzieren kénnen. Dabei lernen
wir viel voneinander; drei volle. intensiv
durchgearbeitete Stunden, man drgert sich,
man freut sich gemeinsam. Dann génnen
wir uns noch einen Schluck und gehen nach
Hause.

Strukturiert sah es so aus: Die ausgesuch-
ten Texte kamen nach und nach auf den
Tisch. Sie wurden in der Gruppe kurz vor-
gestellt und in den Kleingruppen voriiber-
setzt. Abweichende Vorschlige wurden ge-
duBert, Ergdnzungen., Erliuterungen ka-
men hinzu.

Es wurden 3 Kleingruppen mit je 4 Per-
sonen gebildet, die sich 1x in der Woche
trafen und einen Text gemeinsam voriiber-
setzt haben. Alle zwei Wochen trafen wir
uns im Plenum, besprachen kurz technisch-
organisatorische Fragen, nahmen uns einen
in einer der Gruppen voriibersetzten, vorge-
tippten und vervielfiltigten Text in die
Hand und gingen ihn Satz fiir Satz durch,
besprachen wartliche.. inhaltliche, stilisti-
sche Strukturen des Textes.

Nicht iiberall waren wir uns ganz einig,
manchmal quatschten wir zu viel, manch-
mal kamen wir nur ein klitzekleines Bilchen
weiter, und fiihlten uns unter Produktions-
druck. Manchmal kamen wir ziigig voran.
Einzeln oder in der Kleingruppe roh iiber-
setzte Texte wurden im Plenum mit allen
besprochen, von Engelbert sprachlich kor-
rigiert, stilistisch geglittet, fliissig gemacht
und in der Gruppe nocheinmal behandelt
bis er seine endgiiltige Form bekam.

Diese Fassung sollen Schrifsteller und
Dichter zum Lesen und zur Begutachtung
bekommen, danach ist unsere Produktion
beendet. Das Produkt hat *Werkstatt-Ma-
terialien-Charakter”™ jedoch mit Einschridn-
kung, denn Diskussionen, Variationen und
Kommentare fehlten aus zeitlichen Griin-
den. Die Ubersetzungen aus unserer Werks-
tatt werden Anfang Oktober 1987 der Of-
fentlichkeit zugdanglich gemacht,

Manche von uns hatten den Vorschlag
Projekte in folgenden Bereichen zum Ge-
genstand unserer Ubersetzerwerkstatt, zu
machen:

— Kinder- und Jugendliteratur

— Mirchen

Literarische Texte zu Alternativreisen

— Antologien (Lyrik-Novelle)

— Film- und Theatertexte u.s.w.

Dabei spielt vor allem die Uberlegung ei-
ne Rolle, daB unsere Werkstatt lingerfristig
in ihre Arbeit auch Auftrige fiir literarische
Ubersetzungen einbeziehen sollte. Die Vor-
aussetzungen dafiir sind in der Gruppe ja
vorhanden, da hier ja auch gepriifte &Jtr-
setzer und Dolmetscher mitarbeiten. Die
Motivation fiir eine dauerhafte Zusammen-
arbeit wiirde sicher nur dadurch erhalten
werde, wenn das, was iibersetzt wird, auch
wirklich genutzt wird und der Spali an der
Arbeit dann auch duch eine entsprechende
Vergiitung unterstiitzt wiirde.

ALLGEMEINE ZIELSETZUNGEN
DER UBERSETZERWERKSTATT: Im
Sinne des Zitates in der Einleitung ist es
zwangslaufig ein Ziel von uns

dcrgi

— Vermittlung der Kulturen durch Uber-
setzungen in die jeweiligen Zielsprachen zu
leisten.

Fiir jeden von uns ist es ein ganz prakti-
sches Ziel.

- Bewufiten Umgang mit literarischen
Texten in behandelten Literaturen und
Entwicklung von Sprachgefithl fiir Aus-
gangs -und Zielsprachen zu erwerben

— Aneignung und Entwicklung be-
stimmter Techniken des Ubersetzens und
Schaffung der Maoglichkeiten des Erfah-
rungsaustausches.

SCHLUSSBEMERKUNG: Unsere Uber-
setzerwerkstatt hat den Charakter einer kul-
turellen Freizeitaktivitit, bei welcher von

jeden etwas lernen kann und dabei auch

etwas produziert, das anderen zur Verfii-
gung gestellt werden kann. In dieser Hin-
sicht ist es sehr wichtig, daB Veroffentlich-
ungsmoglichkeiten aufgespiirt werden,
denn es ist motivationsfordernd, wenn man
weil3, daB dic Ergebnisse der Arbeit anderen
zuginglich gemacht werden. Initiativen wie
unsere konnen im Idealfall dazu beitragen,
dafl im Ubersetzerberuf Nachwuchs gefér-
det wird. Auch trotz der Aussage von Tho-
mas Bernhard: “Ein iibersetztes Buch ist wie
eine Leiche. die von einem Autobus zur Un-
kenntlichkeit verstimmelt worden ist.
Ubersetzen ist eine fiirchterliche Art des '
Dienens.”

Der Schwierigkeiten sind wir uns bewuﬂt f
auch der positiven Funktionen und Aus-
wirkung der Ubersetzungen, die in ver-
schiedenen Epochen in der Geschichte zur
Entwicklung der kulturellen entscheidend
beigetragen haben (z.B. Ubersetzungen ins
Arabische im 9-10 Jh. oder in die europdi-
schen Sprachen und ins Deutsche in der Zeit
der Renaissance und der Aufklarung, ins
Tiirkische im 19. und 20. Jh.). Daher hin-
dert uns die Aussage von Thomas Bernhard
nicht daran, es zu versuchen.

Wir nehmen unsere Zwelsprachlgkclt
und wollen damit bewuBter umgehen. So
glauben wir, daB es in vielen Stddten
Deutschlands Menschen wie uns gibt, die
sich unserer Meinung nach auf diese sinn-
volle Weise betitigen konnen.

Es gibt auch viele Deutsche, z.B. Tiirko-
logie-Studenten und andere, die die Sprache
und Literatur kennen. Vorsichtig ausge-
driickt wollen wir an all diese appelieren, so
einen Versuch wie den unseren zu unter-
nehmen. Ich bin sicher, dafi eétwas besseres
als unsere Produktion herauskommen
kann. Ausfiihrlichere Erfahrungeg, mnen
bei KIEBITZ erfragt werden.

Den Duisburger - Interessierten wollen
wir empfehlen, sich bei KIEBITZ zu melden
und nach ihrem eigenen Interesse in einer
Gruppe mitzumachen.

Es lohnt sich!

Unsere Adresse:
KIEBITZ-Internationales Jugend -und
Kulturzentrum

Niederstr. 5

4100 Duisburg |

Tel.; 0203/21715

Dieser Punk weist jeweils auf wesentliche
Erfahrungen unserer Werkstatt-Arbeit hin,
die Interessierten als Hilfestellung dienen
konnen. ®
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